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Prefacio

Prefacio

Prezado proprietario:

Agradecemos sua confianga na GAC ao escolher o Hyper HT.
Esperamos proporcionar-lhe mais prazer ao dirigir com nossos produtos e servi¢os de alta qualidade.

Antes de dirigir seu novo veiculo, ler atentamente este manual para garantir que esteja ciente e

familiarizado com as funcdes e as precaucdes de uso do veiculo.
Quando vocé revender este veiculo, passar este manual para o0 novo proprietario.

Se vocé tiver qualquer comentario ou sugestao sobre este manual, sinta-se a vontade para ligar

para a central de atendimento ao cliente da GAC.

Desejamos uma excelente experiéncia com o seu veiculo!

GAC New Energy Automobile Co., Ltd.
Maio de 2025

Direitos autorais © GAC New Energy Automobile Co., Ltd.

Nenhuma parte do manual pode ser reproduzida ou copiada sem a permissao por escrito da GAC

New Energy Automobile Co., Ltd.

Todos os direitos reservados a edicdo espuria

Nota: Os modelos e as imagens nacapadeste manual sdo apenas parareferénciae estdo sujeitos

ao veiculo real.

Hyper Artefacto Tecnoldgico I
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InstrucBes para o proprietario
Configuracdes e opc¢des do veiculo

Este manual contém todas as configuracdes
padrao e opcdes disponiveis da série deste
modelo. Por conseguinte, algumas das
configuragbes e fungbes descritas neste
manual ndo estéo instaladas no seu veiculo.
Para informacdes especificas sobre
configuragbes, consulte o0s materiais de
vendas relevantes ou entre em contato com a
concessionaria da Hyper onde vocé adquiriu o
carro.

AcessOrios, pecas sobressalentes e
modificacOes

Se o veiculo precisar de substituicdo de pecas,
recomenda-se usar apenas acessorios e
pecas de reposicao originais da Hyper.

No caso de uso de acessérios e pecas
sobressalentes ndo originais para modificacéo
do veiculo, ndo podemos fornecer nenhuma
garantia e ndo assumimos qualquer
responsabilidade ou obrigacdo. Além disso,
quaisquer danos ao veiculo e problemas de
desempenho causados pelo uso de acessorios
e pecas sobressalentes ndo originais nao
estarao cobertos pela garantia.

E proibido fazer quaisquer modificacBes ilegais
no veiculo.

Veiculos sucateados

O airbag e o pré-tensionador do cinto de
seguranca contém substéncias quimicas
explosivas, descartar o veiculo sem tratar
esses dispositivos pode causar incéndios ou
outros acidentes. Antes de descartar o veiculo,
por favor, entre em contato com uma
concessionaria da Hyper ou outro terceiro
qualificado para a remocao e descarte.

Atualizacdo OTA

O veiculo tem capacidade de atualizacédo
remota (OTA) para otimizar/ atualizar algumas
das carateristicas através da funcdo de
atualizacdo OTA.

Entrada da atualizacdo de funcbes OTA

< Clique no icone do aplicativo OTA no menu
de aplicativos para acessar a pagina
principal da funcdo de atualizacdo OTA.
Quando houver uma atualizagdo disponivel,
pode selecionar “Atualizar agora” ou
“Programar atualizacdo” para a atualizacéo
OTA. Se nenhuma atualizacdo estiver
atualmente disponivel, pode clicar no botédo
“Verificar atualizacbes” para verificar se
existe uma nova atualizacdo disponivel para
o0 seu veiculo.

Dicas para atualizacdo OTA

< Identificacdo de atualizacdo OTA na barra
de estado

- Quando houver atualiza¢des disponiveis,
b

um icone:™* serd exibido na barra de
status superior.

<> Avisos do pop-up automatizado

- Quando h& uma atualizacdo disponivel,
uma janela pop-up alerta-o para a versao
atualizavel.

Entrar na atualizacdo OTA

<& Clicar em “Atualizar agora” para acessar a
pagina de preparacéo para a atualizacéo de
90 segundos. Se as condi¢cdes de deteccdo
forem atendidas apés a contagem
regressiva, a instalacéo da atualizacdo sera
iniciada. Se as condi¢cBes de atualizagdo ndo
forem cumpridas, ser-lhe-a pedido que siga
as instrucdes para fazer com que o veiculo
cumpra as condicdes de atualizacdo e, em
seguida, tente novamente.

<> Clicar em "Reservar atualizacdo”, definir a
hora de atualizacdo reservada e seguir as
indicacbes na tela do console central para
concluir as definicbes de atualizacdo
reservada. Chegar & hora marcada e cumprir
as condicdbes de atualizagdo, entrar
diretamente no processo de atualizagéo.

<& Ap6s ativar a fungdo “Atualizacdo
Automatica Noturna" na pagina principal de
atualizacdo OTA, o veiculo realizard a
atualizacdo automaticamente a cada verséo
disponivel, nas madrugadas, sem exibir
lembretes automaticos.

Resulto da atualizagdo OTA

Internal



Introducéo ao Manual do Proprietario

<> Se a atualizacéo for bem-sucedida, sera
exibida uma mensagem de atualizacao
bem-sucedida e vocé podera clicar para
ver 0 guia de uso da atualizagcdo. Se a
atualizacéo falhar, contatar o servigo pés-
venda.

BOoicas:

& Para preparar a atualizacdo, €
necessario seguir as instru¢cdes da
pagina para que o veiculo cumpra as
condi¢des de atualizacdo, tais como sair
do veiculo e trava-lo.

€ Ser paciente durante o processo de
atualizagdo e nao utilizar o veiculo até
gue a atualizacdo esteja concluida.

& As funcbes do veiculo ficardo
temporariamente indisponiveis durante
0 processo de atualizacao.

€ Para garantir a segurancga, nao conduzir
o veiculo a forgca nem desligue a bateria
durante o processo de atualizacao.

& Para garantir a seguranca do seu
veiculo, se ocorrer uma falha na
atualizagdo, o software adequado sera
revertido para a versao anterior.

& Se vocé encontrar problemas
relacionados a atualizacéo, recomenda-
se entrar em contato com a
concessionaria Hyper.

Validade do manual

Devido a constante melhoria e atualizacédo dos
produtos da Hyper, o conteudo e as ilustracbes
deste manual podem ser atualizados
periodicamente, sem aviso prévio. Por favor,
considere o estado do veiculo real como
referéncia.

As capturas de tela da interface do AION APP,
do painel e da tela central mencionadas no
manual sdo apliciveis apenas a versdo atual.
Se houver mudancas na interface ou no
processo devido a atualizagfes de software, a
versao mais recente deve ser considerada.

Dolby, Dolby Atmos, Dolby e o simbolo de duplo
D sado marcas registradas da Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Este produto é fabricado
sob licenca dos Laboratérios Dolby. Obra
confidencial ndo publicada. Copyright 2012-2021
Dolby Laboratories. Todos os direitos reservados.
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Ler este manual

Pesquisa rapida

O conteddo deste manual estd dividido em
capitulos bem organizados e, para encontrar
mais rapidamente o conteudo relevante, cada
capitulo tem uma barra de navegacdo na
margem direita das paginas impares.

Um indice listado em capitulos e um indice
alfabético detalhado no final deste manual
ajudam a encontrar rapidamente as
informagdes necessarias.

Marcacéao no

manual

Marcacéao

Significado

Disponivel apenas em alguns
modelos ou como opgdo ou
carateristica opcional em alguns
modelos.

Perigo: Utilizado para o alertar
para perigos do nivel elevado. O
desrespeito por esta informacéo
pode resultar em ferimentos
graves ou mesmo em situagoes
de risco de vida.

>

Aerta: Utilizado para o alertar
para perigos do nivel moderado.
O  desrespeito por  esta
informacdo pode resultar em
ferimentos graves ou mesmo em
situacdes de risco de vida.

Atencéo: Utilizado para o alertar
para perigos do nivel menor. O
desrespeito por esta informacgéo
pode resultar em danos no
veiculo.

e @S

Dica: Utilizado para o alertar para
dar atencdo as informaces
auxiliares que lhe podem ser
teis.

k)
{ 4

@

Protec&o ambiental: descricdo da
protecado ambiental.

llustrac6es no manual

As ilustracbes no manual servem apenas de

referéncia e baseiam-se no veiculo real.

Exceto indicacdo especial, as instrugbes deste
manual relativas a orientacdo do veiculo (a frente,
atras, a esquerda, a direita) com base na direcdo

de conducéo.
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APP AION

O APP AION é uma plataforma oficial que fornece
aos proprietarios de veiculos conhecimentos
profissionais sobre técnicas de utilizacdo de
veiculos e servicos convenientes de controle
remoto de veiculos.

Vocé pode consultar a condicdo do veiculo,
ajustar configuracdes e compartilhar o veiculo por
meio do aplicativo AION, melhorando sua
experiéncia de uso.

Descarregar e instalar procurando por “AION” no
centro de APPs.

ﬂDicas:

€ A interface do APP AION abordada no
manual s6é é aplicavel a versdo atual e a
interface mais recente prevalecera em caso
de alteracdes subsequentes a interface ou
ao processo devido a atualizagbes da
versao do software, etc.

€ As funcdes realizadas pelo APP AION
estdo relacionadas com a configuracdo do
seu automovel, algumas funcdes podem
nao ser aplicaveis ao seu automovel,
consultar a configuracdo atual do veiculo.

Vinculacao de veiculo

Os procedimentos de ativagdo da conta do
APP AION e de vinculagéo do veiculo sdo os
seguintes:

1. Descarregar e instalar o APP AION.

17:33 all T 48
AION10069
Vincutagdo do meu 4’ 3
veiculo @ @
Pedido de servigo N
>
Conta
>
Contatar connosco
>
Definicdes A19A2U01C001

2. Depois de registar o APP AION, clicar em
"Vinculagdo do meu veiculo" para aceder &
interface de autenticacéo do proprietario.
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2118 ol =

Vinculagéo do meu veiculo

Cédigo VIN

Cadigo do motor

Cadigo de verificagéo

Nome completo

A19A2U01C002

Na tela Autenticacdo do Proprietario,
preencher o cédigo VIN, o cédigo do motor e
outras informacdes relevantes. Apls a
introducdo de todas as informagdes de
autenticacdo e a confirmagcdo do acordo,
clicar em submeter para autenticar.

9:41 ol T ..

4 Definir o codigo PIN

A19A2U01C003

4. Depois de concluir a autenticacdo do
proprietario, € necessario definir um cédigo
PIN seguro para fornecer a autenticagéo
do proprietario para o  controle
subsequente do veiculo. (Se a conta
AIONAPP atual ja estiver vinculada a um
veiculo, esta etapa sera ignorada)

ﬂDicas:

€ Quando o cadigo PIN for definido com
éxito, sera aplicado a todos os veiculos
gue tenham sido vinculados com éxito a
conta corrente. O proprietdrio n&o
necessita de definir novamente o cédigo
PIN para a utlizacdo subsequente da
conta corrente.

€ Quando o veiculo estiver ligado com
éxito, o APP AION apresentara
diferentes  controles do veiculo,
consoante o modelo e a configuracao.
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AION

Controle do veiculo

2:36

Hygy=eer FHT

Ultima atualizag&o as 10:18 12-15

Tn 0.

Quilometragem  Bateria

Verificar o estado
doautomével

)

Fechaduras Janela Luz intermitente
a / 52
-

Pré-aquecimento Desinfeg&o com Modo de
da bateria um toque ventilagdo

-l T &

4 4

Buzinar
"e
AR

Preparacédo do

veiculo com um
toque

A19A2U01C004

1. Apés a vinculagdo do veiculo, é possivel
controlar o veiculo através da interface de

controle inteligente.

Dicas:

€ Devido as diferencas de configuracdo dos
modelos, as funcgbes finais apresentadas
pelo moédulo de controle do veiculo estao

sujeitas ao veiculo real.

2:36

Hygy=er FHT

Ultima atualizago as 10:18 12-15

Ta 0.

Quilometragem  Bateria

Verificar o estado
do automével

0
Fechaduras AR
4] %

Desinfecdo

Pré- iment
C,aquecimenio com um toque

da bateria

lll' ? ‘c

© 4 4
Luz intermitente Buzinar
20D e
- A®
Modo de Preparagao do
ventilag&o veiculo com
um toque
A19A2U01C005

2. De acordo com a necessidade real, clique

nas teclas de controle correspondente na
instrucbes que
aparecem, ajuste suas opg¢des, como

tela e,

conforme as

desbloquear ou trancar o veiculo.
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Por favor, introduza o cédigo PIN

Prazo de validade do Esquecer o cédigo PIN
codigo PIN
1 2 3
ABC DEF
4 5 6
GHI JKL MNO
Q
- 7 - -8. A19A2U01C006

Depois de concluida a configuragéo, aparece
a interface de introducdo do cédigo PIN,
introduzir o codigo PIN e o veiculo executa a
operacdo de controle automével de que
necessita.



A10N

Configuracao remota

Depois de vincular o veiculo, pode definir
remotamente algumas das fun¢gbes do veiculo
através do APP AION antes de conduzir o veiculo.
Abra o AION APP, acesse a interface de controle
inteligente do veiculo, onde vocé pode ligar o ar-
condicionado remotamente, desbloquear/travar o
veiculo, abrir as janelas, entre outros.

BOoicas:

¢ O APP AION serd constantemente
optimizado e atualizado. Para ter uma
melhor experiéncia com o automovel,
atualizar o APP AION para a versdao mais
recente.

Inspecao antes da conducao

Antes de conduzir, recomenda-se que
verifiqgue os seguintes pontos:

- Pneus
= Luzes
- Espelhos retrovisores

—> Verificar o ambiente ao redor do veiculo
para garantir que nao haja obstaculos

- Verificar a parte inferior do veiculo para
garantir que ndo haja vazamento de
liquidos

= Verificar se o veiculo tem alertas ou
alarmes

Internal
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Conhecer a chave

Chave inteligente

A chave inteligente € uma chave fisica que
permite fungbes comuns, como destravar/travar
o veiculo e ligar o veiculo.

Introducédo aos botbes da chave inteligente

A19A1U01D001

(2) Botao de travamento
(2) Botédo de desblogueio do porta-malas
(3) Botao de destravamento

@ Botdo SMART (O ar-condicionado pode ser
ligado com um Unico toque)

ﬂ Atencéo:

E proibido deixar a chave inteligente
exposta a luz solar direta, a temperaturas
elevadas ou a umidade durante um longo
periodo de tempo.

E proibido deixar cair a chave inteligente
de um lugar alto.

E proibido molhar ou limpar a chave
inteligente em equipamentos como os de
limpeza por ultrassom.

E proibida a desmontagem privada da
chave inteligente.

E proibido aproximar a chave inteligente
de objetos afiados para evitar arranhdes.
E proibido pressionar os botdes da chave
inteligente ao viajar de avido, para evitar
interferéncia o voo de aviéo.

0 Atencdao:

N&o colocar a chave inteligente perto de
objetos capazes de gerar campos
magnéticos, tais como televisores,
aparelhos de som, fogdes de inducdo ou
dispositivos médicos eletronicos.

N&o colocar objetos pesados sobre a
chave inteligente para evitar tocar
acidentalmente nos botées das chaves, o
gue pode resultar num toque acidental no
controle remoto da janela para cima/baixo
e noutras fungdes.

Ter o cuidado de evitar deixar a chave
inteligente no teto quando sair do
automovel.

Se a chave inteligente for perdida, existira
o risco de roubo do veiculo, e vocé deve ir
imediatamente a concessionaria da Hyper
para resolver.

ﬂ Dicas:

& A chave inteligente nao funcionara

guando o veiculo estiver em modo de
conducéo.

4 Se a funcdo da chave inteligente falhar e

nao for possivel conectar ao veiculo, vocé
pode reativar a conexdao da chave
pressionando qualquer botdo da chave
inteligente. Se ndo for possivel restaurar,
recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria da Hyper para reparos.

& Nos casos seguintes, as funcdes

relacionadas com a chave inteligente
podem ser instaveis ou desativadas:

- A bateria da chave inteligente esta
gasta.

- Em ou perto de locais onde estejam
presentes ondas sem fios, como torres
de televisdo, postes de carregamento,
centrais elétricas, aeroportos, etc.

- Carregar radios portateis, celulares ou

outros dispositivos de
comunicacédo sem fios.

- Proximidade ou contato com
materiais metalicos ou magnéticos.

Internal
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Conhecer a chave

ﬂ Dica (continuagéo):
- Colocar objetos que cortem as ondas
eletromagnéticas, como vedantes
metélicos.

- Existem outras chaves inteligentes a
serem utilizadas nas proximidades.

€ Com o uso da chave inteligente, quando
ocorrerem as seguintes situacdes, indica
gue a bateria da chave inteligente pode
estar esgotada, substituir a bateria.
- A funcdo de controle remoto da chave
inteligente ndo funciona.
- A area efetiva de operacao da chave
inteligente torna-se menor.
€ A chave inteligente, se ndo utilizada por
um longo periodo, pode ter a bateria
esgotada. Quando ocorrer, recomenda-se
visitar a concessionaria Hyper para
substituicdo da bateria

Internal
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Destravar o veiculo fora do veiculo

AJION

Confirmar a localizacdao do

veiculo

Se vocé esquecer a localizagéo do carro, pode
confirmar a posicdo do carro pelo aplicativo
AION.

B bicas:

@ E necessario autorizar as informacdes de
localizacdo com antecedéncia no AION
APP ou na tela central.

Destravar o veiculo fora do

veiculo

Botdo da chave inteligente para destravar o
veiculo

Quando o veiculo estiver travado, pressionar o
bot&o de destravamento 1 vez dentro do alcance
efetivo da chave inteligente para destravar o

veiculo. ﬂ\

Destravamento ativo inteligente do veiculo
Depois de ativar a fungdo de destravamento
ativo inteligente do veiculo no console central,
sob o estado de travamento do veiculo, o veiculo
€ automaticamente destravado quando a chave
inteligente esta perto do veiculo.

Desbloquear o veiculo por toque sensivel*

A19A1U01D003

No estado de bloqueio do veiculo, aproxime-se
do veiculo com a chave inteligente e toque na
area de sensoriamento do recesso da maganeta
da porta dianteira para desbloquear o veiculo.

APP para destravar o veiculo

Depois de vincular o veiculo através do APP
AION, destravar o veiculo operando-o a partir da
interface de controle do veiculo.



Destravar o veiculo fora do
veiculo

ﬂ Dicas:

*

*

O sinal sonoro da buzina ao
destravar/travar o veiculo pode ser ligado
ou desligado através do console central.

As portas ficam travadas
automaticamente sem qualquer
operacdo durante um periodo de tempo
apos o veiculo ter sido destravado.

Se as condi¢cbes para desbloquear o
veiculo por toque sensivel forem
atendidas, ao permanecer parado com a
chave inteligente na area de sensibilidade
(por exemplo, do lado de fora do carro)
por um periodo prolongado, a funcdo de
desbloqueio por toque sensivel sera
desativada. Neste momento, sera
necessario agitar a chave inteligente ou
pressionar um botdo na chave inteligente
para reativar a funcdo de desbloqueio
por toque sensivel.

O controle remoto do veiculo é afetado
pelo ambiente de rede e pode néo
funcionar. Por favor, ndo utilize a fungéo
de controle remoto do veiculo para travar
a chave inteligente no veiculo.

Internal
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Abrir 0
bagagem
Chave inteligente para abrir o porta-malas

Com o veiculo desligado, dentro do alcance da
chave inteligente, ao pressionar e segurar 0

compartimento de

botdo de desbloqueio do porta-malas :5 na
chave inteligente, o porta-malas sera aberto.

Tocar o microinterruptor para abrir o porta-
malas.

A19A1U01E001

Depois de carregar a chave inteligente ou
desbloqguear o veiculo, pressione o
microinterruptor do porta-malas e o porta-malas
se abrir4 automaticamente.

B picas:

€ Alguns modelos podem abrir o porta-
malas elétrico através da tela central.

€ Alguns modelos podem abrir o porta-
malas elétrico por comando de voz.

€ Alguns modelos podem abrir o porta-
malas elétrico através do aplicativo AION.

Configuracdo da posicdo de memodria do
porta-malas

O porta-malas pode ser configurado para a
posicdo de memdria quando aberto acima da
metade. Apds a configuracdo bem-sucedida, ao
abrir eletricamente novamente, o porta-malas sé
podera ser aberto até a posicdo memorizada.

<> Método para definir a posicdo de memdria
do porta-malas.

A19A1U01EDD2

- Abra o batente do porta-malas na
posicao correta e pressione e mantenha
pressionado o botdo de fechamento do
porta-malas.

<> Método para cancelar

memoria do porta-malas.

- ApOs abrir o porta-malas até a posicao

de memoéria, empurre o porta-malas

além da posicdo de memoéria para
cancelar a memoria.

/LPerigo:

€ Antes de dirigir, certifique-se de que o
porta-malas esta completamente
fechado. Se o porta-malas ndo estiver
completamente fechado, ele pode se
abrir acidentalmente durante a conducéo
e colidir com objetos préximos, ou a
bagagem dentro do porta-malas pode
ser arremessada para fora, causando
um acidente.

@ E proibido que as criancgas brincarem no
compartimento de bagagem. Fechar
acidentalmente uma crianca no
compartimento de bagagem pode
resultar em insolacéo, asfixia ou outros
ferimentos.

@ E proibido permitir que criancas operem
0 porta-malas, pois isso pode causar a
abertura acidental do porta-malas ou
ferir criancas que estejam proximas
enquanto 0 porta-malas estd se
fechando.

@ E proibido andar no compartimento de
bagagem, pois pode causar ferimentos
graves ou mesmo poér a vida em perigo
em caso de frenagem de emergéncia ou
de coliséo.

a posicdo de
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Alerta;

Antes de abrir ou fechar o porta-malas,
verifique cuidadosamente a area ao redor
para garantir a seguranca.

Antes de abrir o porta-malas, remova todo
0 peso do porta-malas, como neve e gelo,
caso contrario, isso pode causar o
fechamento repentino do porta-malas e
causar lesoes.

Antes de usar o porta-malas, certifiqgue-se
de que ele esteja totalmente aberto e fixo;
caso contrario, o porta-malas pode fechar
inesperadamente e causar ferimentos.

E proibido instalar qualquer acessorio no
porta-malas; caso contrario, 0 peso
adicional no porta-malas pode fazer com
que ele se feche repentinamente apds ser
aberto, causando lesdes.

Os objetos do compartimento de bagagem
devem ser colocados o mais
uniformemente possivel e o0s objetos
pesados devem ser colocados perto dos
encostos dos bancos traseiros.

Todos os objetos de bagagem devem ser
colocados de forma segura no
compartimento de bagagem.

E proibido carregar bagagens que
excedam a carga admissivel sobre os
eixos.

E proibido colocar no compartimento de
bagagem objetos frageis e inflamaveis ou
explosivos perigosos.

Quando colocar objetos liquidos,

tifigue- néo hé tos.
ARdfsshiT e.ean %%%élgsg evite prender dedos 64

Atencéo:

=

*

Se néo for possivel abrir ou fechar o porta-

malas eletricamente, opere manualmente
com cuidado, evitando o uso de forca
bruta, pois isso pode danificar o porta-
malas ou causar falhas em sua
funcionalidade.

A

*

Ao fechar o porta-malas, evite colisbes
entre o porta-malas e os itens de
bagagem, para ndo danificar o porta-
malas ou os objetos.

Evitar esfregar objetos duros contra o
elemento de aquecimento no vidro
traseiro, pois pode danificar o elemento de
aguecimento.

Por favor, carregue o compartimento do
porta-malas de maneira razoavel. Se
estiver excessivamente carregado, nao
feche o porta-malas a forca, pois isso pode

danifica-lo ou danificar os itens na
bagagem.
favor, carregue o compartimento do

porta-malas de maneira razoavel. Se
estiver excessivamente carregado, nao
feche o porta-malas a forga, pois isso pode
danifica-lo ou danificar os itens na
bagagem.

Internal
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ﬂ Dicas:

€ Ao abrir

0 porta-malas, a Iluz do
compartimento de bagagem acende
automaticamente para |he fornecer
iluminacdo. Ao fechar o porta-malas, a luz
do compartimento de bagagem se
apagara automaticamente.

(@] porta-malas nao fechado
completamente pode fazer com que a luz
do compartimento de bagagem
permaneca acesa.

Se a conexao do terminal negativo da
bateria for desconectada enquanto o
porta-malas elétrico nao estiver
completamente fechado, a posi¢do atual
do porta-malas sera perdida, a funcdo de
abertura elétrica serd desativada, mas
sera possivel fecha-lo eletricamente.
Apé6s fechar completamente o porta-
malas, todas as funcdes elétricas seréo
restauradas ao normal.

Alguns modelos possuem a funcdo de
protecdo contra prensagem no porta-
malas:

- Durante o fechamento elétrico do
porta-malas, se um obstéaculo impedir
o fechamento, 0 porta-malas
interrompe o fechamento e se abre
automaticamente para a posicao
anterior ao fechamento.

- Durante o processo de abertura
elétrica do porta-malas, se um
obstaculo impedir a abertura, o porta-
malas interrompe a abertura e se
fecha automaticamente por uma certa
distancia antes de parar.

- Apés trés ativacdes consecutivas da
funcdo de protecdo contra prensas, a
funcdo de protecdo contra prensas
serd ativada, a funcao do porta-malas
elétrico ficara inativa, e sera
necessario fechar o porta-malas
manualmente para que a funcao
elétrica seja restaurada.

Fechar o

compartimento de

bagagem
Fechamento elétrico do porta-malas
¢ Chave inteligente para fechar o porta-malas

&

- Com o porta-malas aberto e o veiculo

desligado, dentro do alcance da chave
inteligente, mantenha pressionado o
botdo de desbloqueio do porta-malas

ﬁ na chave inteligente para que o
porta-malas se feche automaticamente.

Botao do porta-malas para fechar o porta-
malas

. [ ;
v N
) A19A3UO1E001

- Ao abrir o porta-malas, pressione o

botdo de fechamento do porta-malas
para que ele se feche automaticamente.

B picas:

*
*
*

Alguns modelos podem fechar o porta-
malas elétrico através da tela central.
Alguns modelos podem fechar o porta-
malas elétrico por comando de voz.
Alguns modelos podem fechar o porta-
malas elétrico através do aplicativo AION.

Internal
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AION

Fechamento manual do porta-malas

O método para fechamento manual do porta-
malas é o seguinte:

so1alqo ap ebie)d I

P -
" ‘ - ' A19A3U01E002

1. Puxe o porta-malas para o baixar até a altura
adequada.

2. Pressione para baixo o porta-malas a partir
do lado de fora até que esteja firmemente
travado.

o Atencdao:
N&o feche o porta-malas com forga, pois
isso pode danificar os itens ha bagagem ou
deformar o porta-malas.




Carga do compartimento do motor.

AJ0ON

Abrir a tampa do compartimento

do motor
Abrir atampa do compartimento do motor

O método de abrir atampa do compartimento
do motor é o seguinte:
\'

.

N
h

AT9ATUOTEOD4

1. Puxe duas vezes o puxador da abertura da
tampa do compartimento do motor na cabina
e a tampa do compartimento do motor abre-
se e salta ligeiramente para cima.

2. Levantar a tampa do compartimento do
motor para cima.

Abrir atampa da bagageira da frente

L

Abrir a bagageira da frente, puxando o fecho da
bagageira da frente para cima.

A Alerta:

As pessoas ndo devem entrar no porta-
malas dianteiro. Se alguém estiver na
bagageira da frente, ndo a feche.

o

A19ATUO1EQDS

fechar atampa do compartimento

do motor

O método de fechar a tampa do compartimento
do motor € o seguinte:

) .

o

A19ATUO1EDDS

\ n

1. Baixe a tampa do compartimento do motor
até que o fecho da tampa entre em contato
com o trinco.

A19A1U01E007

2. Coloque as maos na parte frontal da tampa
do compartimento do motor (na érea
indicada na imagem) e pressione
firmemente para fechar a tampa.

‘ Alerta:

Antes de dirigir, verifique e confirme se a
tampa do compartimento do motor esta
completamente fechada e trancada. Caso
contrario, durante a conducéo, a tampa do
compartimento do motor pode abrir
repentinamente, causando um acidente.

Internal
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AION Carga do compartimento do motor.

o Atencéo:
Nao feche a tampa do compartimento do
motor com uma mao, para evitar que a
forca concentrada cause deformacdes ou
amassados na tampa.
N&o pressione a borda frontal da tampa do
compartimento do motor para evitar que a
borda se deforme.
Néo feche a tampa do compartimento do
motor com forca nem a deixe cair
livremente.
Para evitar arranhdes, ndo carregue
nenhum objeto na méo, como chaves do
carro, etc.

so1a[qo ap ebie)d H

ﬂ Dicas:

4 O habitaculo dianteiro de alguns modelos
é diferente do apresentado, dependendo
do veiculo atual.



AION

Abrir as portas fora do veiculo
Abrir as portas fora do veiculo

AT9ATUO1FODY

O veiculo é destravado e as macganetas ocultas
das portas sdo automaticamente acionadas, e
as portas podem ser abertas puxando as
macanetas das portas. (Modelo com portas ndo
elétricas)

—

A19A1U01F002

Com o veiculo destravado, pressionar o lado
frontal da macaneta da porta na direcéo da seta,
a porta elétrica frontal abre-se automaticamente.
(Modelo de portas elétricas dianteiras)

A19A1U01F003

Com o veiculo destravado, pressionar o
interruptor da porta esquerda/direita, a porta de
asa de gaivota esquerda/direita abre-se
automaticamente. (Modelo de portas traseiras
de asa de gaivota)

Fechar as portas

‘ A19A1U01F004

Depois de entrar no veiculo, pressionar o botao
de fechamento da porta esquerda/direita na
coluna B, a porta de asa de gaivota
esquerda/direita fecha-se automaticamente.
(Modelo de portas traseiras de asa de gaivota)

Internal
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A Alerta (continuacao):

Antes de abrir ou fechar a porta de asa de
gaivota, verifigue se ha espacgo suficiente
acimada porta para a sua abertura. Embora
0 veiculo tenha sensores instalados na
parte superior, ndo se pode garantir que a
distdncia para os obstaculos acima seja
sempre detectada com precisdo. Em
situacdes em que o0 espaco acima da porta
de asa de gaivota € insuficiente, ndo abra a
porta, pois isso pode causar danos ao
veiculo ou ferimentos pessoais.

Antes de abrir ou fechar a porta do veiculo
elétrico ou a porta de asa de gaivota,
certifique-se de que ndo ha obstaculos
(pessoas e objetos) ao redor da porta.
Embora as portas estejam equipadas com
sensores, ndo ha garantia de que todos os
obstaculos possam ser detectados a todo

A19A1U01F005

Colocar-se no exterior do veiculo e pressionar o
botdo de fechamento da porta esquerda/direita,
a porta de asa de gaivota esquerda/direita
fecha-se automaticamente. (Modelo de portas
traseiras de asa de gaivota)

O|Nn3IaA Ou Jellud i

A Alerta:

Ter cuidado para ndo ser apanhado pela
macaneta da porta ao travar o veiculo.

Antes de fechar a porta do veiculo elétrico,
verifique a area ao redor do quadro da porta
para garantir que ndo haja obstaculos.
Manter-se afastado e atento a portas em
movimento e estar preparado para parar o
movimento da porta para garantir que nao
bata em objetos ou pessoas que possam
causar danos no veiculo ou ferimentos
pessoais.

As portas de asa de gaivota possuem
multiplos sensores que podem detectar se
ha objetos no caminho da abertura da porta.
Na maioria dos casos, a porta deixara de se
mover se for detectado um objeto. No
entanto, 0 sensor nao consegue obter uma
deteccdo omnidirecional em todos os
casos, especialmente quando esta ligado
para além de um determinado alcance. As
portas asa de gaivota tém de ser abertas
automaticamente com espaco suficiente a
sua volta, especialmente na direcdo da
altura. Manter-se afastado e atento a portas
em movimento e estar preparado para parar
0 movimento da porta.

0 momento, especialmente quando as
portas estdo em movimento. Em
particular, a capacidade do sensor para
detectar objetos suspensos, objetos
pequenos, objetos baixos, objetos com
arestas, objetos porosos e objetos com
fracas propriedades de reflexdo na
superficie sera severamente diminuida.
Podem existir zonas indetectaveis junto a
porta do carro em qualquer situacdo. Por
conseguinte, ao abrir ou fechar as portas
elétricas e as portas de asa de gaivota,
0s ocupantes devem manter-se afastados
da porta em movimento, controlando o
movimento da porta e estando preparados
para tomar medidas de assisténcia. Para
impedir que as portas se movam,
pressionar o0 botdo correspondente de
abertura/fechamento das portas elétricas
interiores e exteriores, ou clique no botéo
suave correspondente na tela do console
central, ou faca duplo clique no botdo de
destravamento/bloqueio da chave
inteligente.

Incluindo, mas ndo se limitando as
seguintes situagcbes em que o sensor da
porta de asa de gaivota ndo consegue
reconhecer com precisao o alvo, ha atraso
no reconhecimento ou reconhecimento
incorreto:

- A superficie do sensor esté coberta por
outros obstaculos, como gelo, neve ou
lama.

- Dentro da faixa de deteccdo do sensor,
que varia de 20 cm a 120 cm da porta,
podem estar presentes objetos que
absorvem ondas sonoras, como montes
de neve, espuma, esponjas, entre
outros.



A Alerta (continuacgéo):

- Condicionantes climéaticos severos,
como chuvas intensas, tempestades e
raios, podem afetar a identificacdo do
radar ultrassonico.

- Ha dispositivos nas proximidades do
sensor, como compressores de ar e
freios a ar de caminhdes, que podem
gerar interferéncia ultrassénica.

- Os cantos dos obstaculos voltados para
o sensor refletem as ondas de retorno
apenas em um angulo especifico, o que
pode impedir a deteccdo de objetos,
como as portas de veiculos adjacentes
gue estdo abertas e as bordas de
colun.

- Obstaculos suspensos ou salientes,
como retrovisores externos de veiculos
proximos, grades suspensas, correntes
suspensas e caixas de incéndio
suspensas, hdo serdo detectados pelos
sensores.

- Outras situacbes em que nao se
recebem ecos de ultrassom, como a
area cega de curta distancia dentro de
20 cm do sensor, objetos com baixo
desempenho de reflexdo da superficie,
objetos baixos, objetos porosos e
obstaculos pequenos.

Por favor, limpe a neve ou o gelo
acumulado antes de abrir as portas de asa
de gaivota. A neve pode entrar no veiculo e
a acumulacdo de gelo pode impedir a
abertura das portas.

N&o coloque objetos soltos ou pendurados
dentro das portas do modelo de asa de
gaivota ou nas proximidades, para evitar
que os itens caiam e causem ferimentos
graves durante a abertura das portas.

Ao abrir ou fechar a porta de asa de gaivota,
se a porta da frente do lado correspondente
estiver parcialmente aberta, deve-se
garantir que as maos (ou qualquer objeto)
figuem longe da borda de abertura da porta
dianteira. Porque a distancia entre as
portas se torna anormalmente estreita
quando as portas de asa de gaivota
passam sobre as portas dianteiras
parcialmente abertas, pode ocorrer
esmagamento das portas. Para evitar
lesbes pessoais, ao abrir ou fechar as
portas de asa de gaivota, certifique-se de
que suas maos (ou quaisquer objetos)
estejam longe das portas dianteiras.

A Alerta (continuagéo):

Ao abrir ou fechar a porta de asa de
gaivota, se a porta da frente do lado
correspondente  estiver  parcialmente
aberta, ao tentar abrir a porta de asa de
gaivota do mesmo lado, o sensor da porta
de asa de gaivota pode detectar a porta
dianteira, impedindo que a porta de asa de
gaivota abra corretamente.

Mantenha sempre as maos e qualquer
parte do corpo longe da moldura da porta
de asa de gaivota. Antes de fechar,
verifique proativamente a posi¢ao perto do
caixilho da porta e observe o movimento
da porta enquanto fecha para se certificar
de que a porta afastada de pessoas ou
objetos. Pode resultar em danos no veiculo
ou danos pessoais.

Ao abrir ou fechar a porta do veiculo
elétrico ou a porta de asa de gaivota, é
necessario observar constantemente o
caminho de movimento da porta para
garantir que ndo haja colisdes com pessoas
ou objetos. Pode resultar em danos no
veiculo ou danos pessoais.

Antes de ativar o Modo Danga, certifique-
se de que o veiculo esteja estacionado em
um local amplo e que ndo haja pessoas ou
objetos préximos ao veiculo durante a
danca, para evitar danos ao veiculo ou
ferimentos.

Colar ou aplicar produtos adesivos (como
pelicula protetora, fita adesiva, adesivos ou
revestimentos de borracha) na parte
externa das portas de asa de gaivota ou
das portas elétricas pode afetar a
capacidade dos sensores de detectar
objetos corretamente.

Internal



A Alerta (continuacgéo):

ApGs abrir as portas de asa de gaivota,
evite puxar ou empurrar as portas com
forca, pois isso pode resultar na falha do
mecanismo de travamento do suporte,
causando danos ao veiculo ou ferimentos
pessoais.

0 Atencéo:

Se a macaneta da porta estiver
desdobrado, é proibido pressionar a
macaneta da porta com for¢ca, sob pena de
danificar a maganeta da porta.

Ao lavar o veiculo, recolher as maganetas
ocultas das portas para evitar a entrada de
agua no interior das macanetas das portas
durante o processo de lavagem, o que
pode causar danos no veiculo.

ﬂ Dicas:

ApOs desbloquear o veiculo, ao abrir ou
fechar manualmente a porta dianteira do
veiculo elétrico em um determinado
percurso, a funcdo de acionamento
automatico sera ativada, fazendo com
que a porta se abra ou se feche
eletricamente até a abertura padrao.

Quando a porta elétrica dianteira for
aberta num pequeno angulo, podera nao
ser capaz de abrir e fechar
automaticamente, sendo necessario
empurrar/puxar a porta manualmente
para a abrir e fechar.

Se houver um obstaculo que limite o
movimento da porta dianteira elétrica
durante o processo de abertura
automatica, o processo de abertura sera
interrompido.

Quando a porta de asa de gaivota for
aberta num pequeno angulo, podera nao
ser capaz de abrir e fechar
automaticamente, sendo necessario
empurrar/puxar a porta manualmente
para a abrir e fechar.

Se houver um obstaculo que restrinja o
movimento da porta durante o processo
automatico de abertura ou fechamento
da porta de asa de gaivota, 0 processo de
abertura ou fechamento sera
interrompido.

Ao entrar no veiculo, com a porta do
motorista aberta, pressione o pedal de
freio e a porta do motorista se fechara
automaticamente.

Alguns modelos podem controlar o
fechamento automatico das portas
elétricas através da tela central.

Alguns modelos podem controlar o
fechamento da porta traseira de asa de
gaivota através da tela central.

Internal
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lluminacao interna

AN0N

Luzes interiores
Luz ambiente inteligente

Depois de ativar a funcdo de luz ambiente
inteligente no controle central, a fonte de
alimentacao de todo veiculo é ligada e a luz
ambiente dentro do veiculo se acende
automaticamente, proporcionando aos
condutores um ambiente mais brilhante e
confortavel, aliviando a fadiga e melhorando a
experiéncia de conducéo.

Pode também definir o brilho da iluminagéo
ambiente, ligar e desligar o modo de
acompanhamento de musica, ligar e desligar o
modo de condugdo com acompanhamento e
selecionar a cor da iluminagdo ambiente a partir
do console central.

< Modo de Seguimento da Mdusica de luz
ambiente

- A luz ambiente muda automaticamente
de cor e de luminosidade ao ritmo da
musica quando o modo Seguimento da
Musica esté ligado.

ﬂ Dicas:

€ O Seguimento da Mdasica é suportada
apenas nas fontes de audio USB Music,
Bluetooth Music, CarLife (se disponivel),
Android Auto (se disponivel) e musica
online (ndo inclui radios online); outras
fontes de audio ndo suportam o
Seguimento da Musica.

< Modo de conducdo com seguimento da luz
ambiente

- Quando o modo de condugdo com
seguimento da luz ambiente esta ligado,
a luz ambiente muda automaticamente
de cor seguindo o modo de conduc¢édo do
veiculo.

Luz de leitura
Ligar e desligar a luz de leitura automaticamente

<> Quando a funcéo de iluminacédo automatica
da luz de leitura esta ligada no console
central, as luzes de Ileitura séo
automaticamente acesas ou apagadas,
dependendo do estado de energia das
portas e de todo veiculo.

Ligar e desligar a luz de leitura manualmente

( 3

A19A1U01F006

> Tocar na cupula da luz de leitura dianteira
para ligar ou desligar a luz de leitura
dianteira.

ﬂ Dicas:

€ Ao entrar no veiculo e usar a luz de
leitura, pressione e segure a luz de leitura
dianteira para entrar no modo de ajuste
de brilho e a luz de leitura ira
gradualmente aumentar ou diminuir a
intensidade. Ao soltar a luz de leitura, o
brilho atual serd o que foi definido para
esta utilizacao.

<> Estado da luz de leitura traseira um.

A19A1U01F007

- Pressionar as luzes de leitura traseiras
para ligar ou desligar as luzes traseiras
laterais correspondentes.

Internal



AION

lluminagéo interna

<& Estado da luz de leitura traseira dois.

A19A1U01F008

Pressione a extremidade @ do
interruptor da luz de leitura traseira para
acender a luz de leitura traseira.
Pressione a extremidade @ do
interruptor da luz de leitura traseira para
apagar a luz de leitura traseira.

Internal
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Instrucdes dos cintos de

seguranca

Os cintos de seguranga sdo o principal
equipamento de protecdo de segurancga que,
em conjunto com os airbags, podem reduzir
eficazmente os ferimentos em caso de
acidente.

Os cintos de seguranca devem ser usados
adequadamente ao conduzir o veiculo.

AAIerta:

Cada cinto de seguranca deve ser
usado apenas uma pessoa. Nao
partilhar o cinto de seguranca com mais
do que uma pessoa (incluindo
criangas).

Os cintos de seguranca sao adequados
apenas para passageiros com 0 Corpo
de tamanho adulto.

Os cintos de seguranca também devem
ser usados adequadamente pelos
passageiros do banco traseiro, caso
contrario, em caso de acidente, os
passageiros serdo  arremessados
violentamente, causando ferimentos
graves a si proprios, aos outros
passageiros ou ao condutor.

As criancas devem sentar-se nos
assentos do banco traseiro com
protecao infantil adequada.

Manter-se sentado na posicéo correta
para garantir a maxima protecdo do
cinto de seguranca em caso de
frenagem de emergéncia ou de
acidente.

E proibido usar o assento adequado até
gue a falha do cinto de seguranca tenha
sido reparada.

E proibida a instalagdo, remocéo,
modificacao, desmontagem ou
abandono sem autorizacdo dos cintos
de seguranca.

0 Atencéo:

N&o deixar que a porta prenda o cinto de
seguranca e o fecho, pois isso pode
danificar o cinto de seguranca.

Os cintos de seguranca devem ser
examinados regularmente.

0 Atencéo:

€ Se o sistema de cintos de seguranga nédo
estiver funcionando corretamente,
recomenda-se entrar em contato
imediatamente com a concessiondria da
Hyper para reparo ou substituicao.

€ O sistema de cintos de seguranca
(incluindo os parafusos) utilizado pelo
veiculo numa colisdo grave deve ser
substituido. O conjunto completo deve ser
substituido mesmo que ndo existam danos
visiveis.
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Postura correta
Postura sentada correta do condutor

AT9ATU01GO01

1. Ajustar a posicdo do banco de modo a
gue os pedais possam ser operados
facilmente e os cotovelos possam ser
ligeiramente dobrados ao segurar o
volante.

2. Ajustar o encosto do banco de modo a
poder se sentar direito e operar 0 volante
sem se inclinar para a frente.

3. Ajustar o apoio para cabeca do banco de
modo a que o centro do apoio para cabeca
figue nivelado com a parte superior das
orelhas do condutor.

4. Uso correto dos cintos de seguranca.
Postura sentada correta do passageiro

1. Ajustar a posicdo do banco do passageiro
de modo a que o passageiro da frente
fique a uma distancia adequada do painel
de instrumentos.

2. Ajustar o encosto do banco do passageiro
de modo a que este se sente direito e o
encosto se encaixe perfeitamente.

3. Ajuste o apoio de cabeca do banco
traseiro para garantir que o centro do
apoio de cabeca esteja alinhado com a
parte superior das orelhas dos ocupantes
do banco traseiro.

4. Uso correto dos cintos de seguranca.

A Aerta:

€ Manter uma postura sentada correta e o
encosto se encaixe perfeitamente enquanto
conduz, caso contrario pode causar
ferimentos graves em caso de frenagem de
emergéncia ou de acidente.

€ O condutor deve manter uma distancia
adequada do volante.

® E proibido colocar almofadas no assento.

ﬂ Dicas:

€ Os assentos do motorista e do passageiro
dianteiro podem se mover 270 mm para
frente e para tras, com a posi¢do padrao do
assento sendo 60 mm para frente a partir
da posicdo mais traseira. O angulo padréo
do encosto dos assentos do motorista e do
passageiro é de 25° para tras (0 encosto
pode ser ajustado 20° para frente e 75°
para tras a partir da posicao padréo). Os
assentos do motorista e do passageiro
também podem ser ajustados verticalmente
em 60 mm, com a altura padréo sendo 20
mm acima da posi¢cdo mais baixa.
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Uso correto dos cintos de
seguranca
Uso correto dos cintos de segurancga

1. Ajustar a postura sentada correta.

A19A1U01G002

2. Puxar o cinto de seguranca suavemente a
volta do peito e dos quadris e inserir afivelano
fecho até ouvir um cligue para travar o
cinto de seguranca.

3. Puxar o cinto de seguranca na direcdo
oposta para confirmar que o cinto de
seguranga bloqueia com sucesso.

4. Ajustar a posicéo do cinto de seguranca.

- A parte do cinto de ombro do cinto de
seguranca deve estar angulada em
todo o ombro, mas sem tocar 0 pescoco
ou escorregar do ombro.

- A parte subabdominal do cinto de
seguranga deve ficar o mais baixo
possivel sobre os quadris.

Ajustar a altura do cinto de seguranca
dianteiro

A19A1U01G003

. Empurrar para cima o ajustador de altura do

cinto de seguranga para ajustar a altura para
cima.

Pressionar o botdo de ajuste do ajustador de
altura do cinto de seguran¢ca @, a0 mesmo

tempo mova o ajustador de altura para baixo
para ajustar a altura para baixo.

ApGs o ajuste, tente mover o ajustador de
altura para baixo sem pressionar o botdo de
ajuste para confirmar que esta travado
corretamente.

Desatar o cinto de seguranga

A18A1U01G004

1.

2.

Segurar o cinto de seguranga e pressionar o
botdo vermelho junto fiveldo fecho e a fivela
sai automaticamente.

Introduzir lentamente o cinto de seguranca no
enrolador.
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@ Perigo:

*

L 2

*

E proibido colocar a parte superior do
cinto de seguranca que vai ao ombro por
baixo do braco.

A parte subabdominal do cinto de
seguranca deve estar o mais baixo
possivel ao longo dos quadris; uma
posicdo demasiado alta ou demasiado
solta pode levar o0s ocupantes a
colidirem com o interior do veiculo ou a
sofrerem outros acidentes, devido ao
deslizamento do corpo, causando danos
pessoais graves ou mesmo perigo de
vida.

Alerta:

E proibido desatar o cinto de
seguranca com O Veiculo em
movimento ou antes de parar
completamente.

Proibido ajustar a altura do cinto de
seguranca enquanto estiver dirigindo.

Depois de o fecho ser ejetado, a mao
deve guiar o cinto de seguranca para
que se retraia lentamente, a fim de
evitar ferimentos acidentais nos
ocupantes quando o cinto de seguranca
€ retraido rapidamente.

Os doentes e as pessoas com
deficiéncia devem seqguir as
recomendacbes médicas e usar
corretamente os cintos de seguranca.

E proibido colocar quaisquer objetos
entre 0 corpo e o cinto de seguranca.

i/

*

Atencéao:

Se o cinto de seguranca nao se retrair
suavemente, verifique se esta torcido ou
dobrado. Se o sistema de cintos de
seguranca ndo estiver funcionando
corretamente, recomenda-se entrar em
contato imediatamente com a
concessionaria da Hyper para reparo ou
substituicao.

Como usar os cintos de seguranca
para mulheres gravidas

O uso adequado do cinto de seguranca por
mulheres gravidas pode reduzir efetivamente os
ferimentos na mulher gravida e no feto em caso
de colis@o ou parada repentina.

A parte superior do cinto de seguranca deve
estar na diagonal de todo o ombro, e a parte
subabdominal do cinto de seguranca deve estar
0 mais baixo possivel nos quadris e evitar tocar
0 abdémen protuberante. O cinto de seguranca

deve estar plano e sem pressdo sobre
a parte inferior do corpo da mulher gravida.

& Perigo:

@ Seguir os conselhos do seu médico e usar
corretamente o cinto de seguranca.

@ Deve usar corretamente o cinto de
seguranga; caso contrdrio, em caso de
frenagem de emergéncia ou de colisdo, a
mulher gravida e o feto podem sofrer lesées
graves ou mesmo fatais.

A Alerta:

@ E proibido colocar quaisquer objetos entre
0 COrpo e o cinto de seguranca.
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Pré-tensionador do Cinto de

Seguranca*
Em caso de colisdo do veiculo, o pré-

tensionador do cinto de seguranca aperta
rapidamente o cinto de seguranca para

abrandar o movimento de inércia dos
ocupantes, de modo a minimizar o0s
ferimentos causados pelo impacto nos
ocupantes.

A Alerta:

€ O dispositivo de pré-tensionamento do
cinto de seguranca s6 pode ser usado
uma vez.

€ Antes de descartar o veiculo, por favor,
entre em contato  com uma
concessionaria da Hyper ou outro terceiro
qualificado para a remocéo e descarte do
dispositivo de pré-tensionamento do cinto
de seguranca.

Dicas:

€ Em caso de leves colisdes frontais, laterais

ou traseiras, capotagens e acidentes
sem for¢ca de impacto frontal significativa,
0 pré-tensionador do cinto de seguranca
pode nao ser ativado.

€ Quando o pré-tensionador do cinto de
segurangca € ativado, pode gerar uma
pequena quantidade de po6, o que é um

fenédmeno normal.

Indicador de cinto de seguranca

desafivelado

Apés a partida do veiculo, se 0s ocupantes nédo
estiverem usando o cinto de seguranga, O

indicador do painel de instrumentos 'é’ pisca ou

acende- se permanentemente e o icone na
posicéo correspondente do grafico do estado do
veiculo do painel de instrumentos acende-se.

ﬂ Dicas:

€ Quando é atingida uma determinada

velocidade, se os ocupantes ainda nao
estiverem usando os cintos de segurancga,
€ emitido um sinal sonoro e é apresentada
uma mensagem de texto no painel de
instrumentos para lembrar 0os ocupantes
de usarem os cintos de seguranca.
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Instrucao dos airbags

Quando o veiculo sofre alguns impactos
graves, 0s airbags sdo rapidamente
insuflados e acionados, trabalhando em
conjunto com os cintos de seguranca para
reduzir o risco de lesBes graves para as
pessoas dentro do veiculo em caso de
acidente.

Distribuicdo dos airbags

O sistema de airbags do veiculo inclui o airbag
do motorista (localizado dentro da tampa de
acabamento do volante), o airbag do
passageiro dianteiro (localizado dentro do
painel do passageiro dianteiro), os airbags
laterais (localizados nos bancos dianteiros) e as
cortinas de ar laterais (localizadas nos forros
laterais do teto). Cada uma dessas areas
possui a indicacado "AIRBAG", avisando que ha
um airbag instalado.

A19A1U01G005

(1 Airbag do condutor

() Airbag do passageiro dianteiro

3) Airbags laterais do banco dianteiro
@) Cortinas de ar laterais

/

/!
S

*

*

Perigo:

O condutor e todos os passageiros dentro
do veiculo devem usar corretamente os
cintos de seguranca.

O impacto do acionamento de um airbag
€ tdo grande que, se 0s ocupantes estiver
demasiado préximo do airbag, pode
provocar lesdes graves e até mesmo
lesBes com risco de morte.

Os bebés e as criancas pequenas
indevidamente protegidos podem sofrer
lesbes graves e até mesmo
lesGes com risco de morte

risco de morte em resultado do
acionamento do airbag. Os bebés e as
criangas pequenas que sao demasiado
pequenas para utlizar os cintos de
seguranca devem ser protegidos com um
dispositivo de protecdo para criancas
adequado.

E proibido colocar, montar ou afixar
quaisquer objetos nas zonas como O
painel de instrumentos, o volante, etc.
Quando o airbag do condutor ou o airbag
do passageiro dianteiro aciona, estes
objetos podem ser ejetados, resultando
em lesdes graves e até mesmo lesdes
com risco de morte.

E proibido utilizar acessoérios do assento
que cubram a area de abertura dos
airbags laterais  dianteiros.  Estes
acessorios podem impedir o acionamento
dos airbags laterais dianteiros, resultando
numa falha do sistema ou no acionamento
nao intencional dos airbags laterais
dianteiros, o que pode provocar lesdes
graves e até mesmo lesGes com risco de
morte.

E proibido instalar ou colar quaisquer itens
nas areas do para-brisa, vidros das portas,
pilares laterais e teto.

E proibido pendurar cabides ou outros
objetos duros no interior do teto ou nos
puxadores de seguranca. Se as cortinas
de ar laterais se acionarem, estes objetos
podem ser ejetados, causando lesbes
graves e até mesmo lesGes com risco de
morte.

E proibida a instalagdo, remocéo,
modificacdo, desmontagem ou eliminagéo
nao autorizadas do sistema de airbags.
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& Perigo (continuac&o):

€ Antes de descartar o veiculo,
recomenda-se entrar em contato com
uma concessionaria da Hyper ou outro
terceiro qualificado para a remocao e
descarte do airbag.

A Alerta:

€ Deve manter sentado corretamente e
usar o cinto de seguranca durante a
viagem.

€ Ajustar os assentos do banco dianteiro o
mais afastado possivel do painel de
instrumentos ou do volante e ajustar os
encostos o menos inclinados possivel.

@ E proibido o transporte de criangas no
banco dianteiro.

@ Proibido sentar-se na borda do assento
OuU encostar-se ao painel de
instrumentos.

@ E proibido inclinar-se sobre as portas e
0s colunas laterais.

@ E proibido colocar objetos nas pernas
durante a viagem.

& E proibido permitir qualquer pessoa
ajoelhar-se no assento do passageiro
virado para a porta ou estender qualquer
parte do corpo para fora do veiculo.

€ Nao tocar em nenhuma das partes
relevantes imediatamente apdés o
acionamento do airbag para evitar
queimaduras.

€ Se sentir dificil de respirar apés o
acionamento do airbag, abra uma porta
ou janela para ventilacdo, ou saia do
veiculo se tiver a certeza de que é
seguro fazé-lo, e lave qualquer residuo
do seu corpo 0 mais rapidamente
possivel.

€ O airbag s6 pode ser acionado uma vez
e tem de ser substituido depois do
acionamento.

0 Atencao:

@ E proibido bater ou aplicar uma forca
excessiva na zona onde se encontram 0s
pecas do airbag ou na porta dianteira, uma
vez que tal pode provocar a falha ou o
acionamento repentino do airbag.

0 Atencéo (continuacao):

® O sistema de airbags deve ser
inspecionado periodicamente. Se qualquer
uma das condicdbes a seguir ocorrer,
recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria da Hyper para reparo ou
substituicdo do sistema de airbag o mais
rapido possivel:
- Qualquer um dos airbags é acionado.

- A frente do veiculo, a parte das portas
ou a area a volta das portas estdo
danificadas ou deformadas, ou o veiculo
esta envolvido num acidente que néo é
suficiente para provocar o acionamento
do airbag.

- H& arranhdes, fissuras ou outros danos
na zona onde se localiza o airbag.

ﬂ Dicas:

€ Deve manter uma distancia de cerca de 25
cm entre o condutor e o airbag do condutor.
Se a distdncia com o seu assento for
inferior a 25 cm, por favor ajuste-o0. Depois
de ajustar o assento do condutor, deve
garantir que o condutor possa continuar a
ter um controle efetivo sobre os pedais,
0 volante e cada interruptor de controle.

€ Ao revender o seu veiculo, certifique-se de
gue o novo proprietario tem conhecimento
de que o veiculo esta equipado com airbags
e € informado do histérico de substituicao do
sistema de airbags.
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Luz de adverténcia dos airbags
Depois de ligar o veiculo, a luz de adverténcia
do sistema de airbags do painel de

[ o

instrumentos ~¢ acende-se durante alguns
segundos e apaga-se depois de o sistema
completar o auto-teste. Se a luz de aviso nao
se apagar apés a autoavaliacdo do sistema ou
se acender novamente apds se apagar, isso
indica uma falha no sistema de airbags. Por
favor, entre em contato com a concessionaria
da Hyper para reparo ou substituicéo.
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AION

Acionamento dos airbags

O acionamento ou nao de um airbag esta relacionado com a velocidade do veiculo no momento da
colisdo, o0 angulo da coliséo, o tipo de acidente, os obstaculos e outros fatores.

A19A1U01G006

O airbag pode ser acionado nos seguintes casos:

(D Ao passar por um buraco profundo, a parte dianteira do veiculo pode colidir com o chao.
(2) Se colide com objetos elevados na beira da estrada, como pedras de cal¢cada.

(3 Ao descer uma ladeira acentuada, a frente do veiculo pode colidir com o solo.

O airbag pode nao ser acionado nos seguintes casos:

Se colide com uma coluna de concreto, arvores ou outros objetos finos.

Se colide com a parte de tras de caminhdes ou outros veiculos grandes.

O veiculo foi atingido por outro veiculo na parte traseira.

O veiculo sofre um tombamento

Colisao néo frontal com uma parede ou um veiculo.

@®@Q@®O©®



€ Quando o airbag é acionado:

O airbag é acionado (insuflado) a uma velocidade muito elevada e pode, por isso, provocar
pequenas escoriacfes, gueimaduras, etc.

Faz um ruido forte e produz uma pequena quantidade de fumaca.
A area do airbag e o airbag podem estar quentes.

O para-brisa pode partir-se.

O veiculo corta automaticamente a energia de alta tenséo.

A luz de adverténcia liga-se automaticamente.
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& Perigo (continuacé&o):

€ Mesmo que a crianca esteja protegida
numa cadeira de criancga, ndo permita que
a crianca se encoste a porta, ‘s coluna
lateral ou a outras areas onde o airbag é
acionado, uma vez que o impacto da
abertura do airbag pode causar ferimentos
graves ou mesmo pér em perigo a vida da
crianga.

‘ ‘ "'\) *‘ I—!—I € A instalacdo de alguns tipos de cadeiras

Instrucdes para criangcas que
viagjam no veiculo

A AIRBAG

™ de criang¢a nos assentos do banco traseiro
{ . : o .
\/ pode interferir com a utilizacdo dos cintos
de seguranca nos assentos adjacentes.

€ N&o permitir que as criangas brinquem
com os cintos de seguranca. Se o cinto de
seguranca ficar preso a volta do pescoco
de uma crian¢a, pode provocar asfixia ou
outras lesdes graves e até mesmo lesbes
com risco de morte. Se isso acontecer e a
fivela ndo puder ser solta, corte o cinto de
seguranga com uma tesoura.

A21A2U01G003

Esta afixado na para-sol um sinal de aviso que
indica que é proibida a instalagdo de dispositivos
de protecdo para criangas no banco do
passageiro dianteiro, por favor respeite.

& Perigo:

€ As cadeiras de crianga viradas para a

retaguarda ndo devem ser utilizadas em
bancos protegidos por airbags frontais,
uma vez que o impacto de uma forte
insuflacdo do airbag do passageiro
dianteiro em caso de acidente pode causar
ferimentos graves ou mesmo poér em
perigo a vida da crianca.

Quando utilizar um sistema de retencao
para criancas, certifique-se de que segue
todas as instrucdbes de instalacdo
fornecidas pelo fabricante do sistema de
retencdo para criancas e de que instala
corretamente a cadeira de crianga, caso
contrario, podera provocar ferimentos
graves ou mesmo fatais na crianca em
caso de frenagem de emergéncia,
mudanca de direcdo em emergéncia ou
acidente.

Transportar uma crianga ao colo nao
substitui a cadeira de crianca e, em caso
de acidente, a criangca pode bater no
para-brisa ou ser esmagada.

E proibido deixar as criangas sozinhas no
veiculo ou permitir-lhes utilizar a chave
inteligente.

A Alerta:

2

2

Selecionar corretamente a cadeira de
crianca de acordo com a idade, a altura e
0 peso da crianga.

Antes de conduzir, deve utilizar travas de
seguranca para criancas e travar as
janelas dos passageiros para evitar que as
criangas abram acidentalmente as portas
ou as janelas.

Quando instalar uma cadeira de crian¢a no
banco traseiro, ajustar o banco dianteiro
de modo a néo interferir com a crianca e
a sua cadeira.

Se o banco do motorista obstruir a
cadeira de crianga e interferir com a sua
instalacdo correta, deve instalar a cadeira
de crianca no assento traseiro direito.



Alerta (continuacdao):

Deve usar a cadeira de crianca
corretamente, de acordo com as
instrucdes de utilizacdo fornecidas pelo
fabricante do dispositivo de protecao

para criangas.

Fixar corretamente o dispositivo de
protecdo para criangas no assento,

mesmo que ndo seja utilizado. N&o
deixar uma cadeira de crianca solta no
veiculo.

0 Atencéao:

Se o veiculo sofrer um forte impacto
devido a um acidente, etc., o dispositivo
de protecdo para criancas pode sofrer
danos imperceptiveis, pelo que néao
deve continuar a utiliza-lo.

ﬂ Dicas:

Lembrar-se sempre e respeitar as
precaucdes e as leis e regulamentos
relativos aos dispositivos de protecao
para criangas.

Nem todas as cadeiras de criangca sao
adequadas para este veiculo. Antes de
utilizar ou comprar uma cadeira de
crianca, certifiqgue-se de que ¢é
adequada para este veiculo.

A cadeira de crianga € muito vinculativa
e envolvente, recomenda-se a sua
utilizacdo  consistente desde o
nascimento da crianga, para cultivar a
consciéncia e o habito da crianca de
aceitar a cadeira de crianca desde
tenra idade e, se for utilizada de forma
intermitente, a crianca pode se
aborrece.

Trava de seguranca para criancas

oot s o ¢ Pora i conr pora i g

A19A3U01G004

Quando houver criangas no banco traseiro, ative a
trava de seguranca infantil do lado correspondente
através da tela central e feche a porta. Nesse caso,
a porta desse lado ndo podera ser aberta a partir do
interior do veiculo, evitando que as criancas abram
a porta acidentalmente.

Apés 0 uso, vocé pode desligar a trava de
seguranca para criangas através da tela central.

Internal
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Dispositivo de protecao para
criancas ISOFIX/ISIZE

A interface ISOFIX/ISIZE é um ponto de
fixacdo que permite a conexao rigida dos
bancos de criangca compativeis com
ISOFIX/ISIZE.

A19A1U01G009

Existem quatro orificios de fixagéo
ISOFIX/ISIZE entre os encostos dos bancos
traseiros e e dos assentos para a

instalacéo de cadeiras de crianga. O rétulo @
é usado para indicar a localizacao da interface
de fixacao ISOFIX.

Dispositivo de protecao infantil de
LATCH

A interface LATCH é uma interface de fixacéo que
permite uma ligacdo suave a uma cadeira de
crianga compativel com LATCH.

A19A1U01G010

As ancoras de fixagdo do dispositivo de protecéo
para crian¢cas LATCH estdo localizadas nos
encostos dos bancos traseiros laterais.

Internal
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Informacdes sobre a adequacéao de instalacéo das cadeiras de crianca

Selecionar a cadeira de crianga adequada de acordo com a tabela abaixo e a instalar na posi¢do correta.
Informacdes sobre a adequacao das cadeiras de crianca as diferentes localizacdes de viagem

Localizacao de viagem
Grupo de qualidade Lado do passageiro Lado externo do Centro do banco
dianteiro banco traseiro traseiro

Grupo 0 (0 a 10kg) X U X
Grupo 0+ (0 a 13kg) X U X
Grupo | (9-18kg) X U/UF/ X
Grupo Il (15-25kg) X UF X
Grupo Il (22-36kg) X UF X

As letras na tabela acima significam:

U= E aplicavel a sistemas de retencéo para criancas da categoria geral certificados por este grupo de
gualidade.

UF= E aplicavel a sistemas de retencéo para criancas da categoria universal virados para a frente,
certificados por este grupo de qualidade.

X = Esta posi¢cdo do assento ndo se aplica aos sistemas de retencéo para criangas deste grupo de
gualidade.

ﬂ Dicas:

€ Algumas cadeiras de seguranca de crianga especificam uma classificacdo de tamanho. Verificar
sempre a classificacdo de tamanho de acordo com as instrugdes do fabricante, a embalagem e o
rétulo da cadeira de crianga. Para obter instru¢des sobre a instalacéo correta, por favor consulte
o manual de instrugfes da cadeira de crianga.

Internal
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Informacdes sobre a aplicabilidade de diferentes posicdes ISOFIX/ISIZE para assentos infantis

ISOFIX/ISIZE.
Localizagcdo de viagem
Grupo de qualidade Celegelie Médulos Lado do extlt_a?r?(()) do Centro do
de tamanho fixos passageiro b banco
; . anco :
dianteiro . traseiro
traseiro
F ISO/LL X X X
Berco para bebé

G ISO/L2 X X X

Grupo 0 (0 a 10kg) E ISO/R1 X IUF/IL X
C ISO/R3 X IUF/IL X

Grupo 0+ (0 a 13kg) D ISO/R2 X IUF/IL X
E ISO/R1 X IUF/IL X

A ISO/F3 IUF IUF/IL X

B ISO/F2 IUF IUF/IL X

Group 1 (9 a 18kg) B1 ISO/F2X IUF IUF/IL X
C ISO/R3 IUF IUF/IL X

D ISO/R2 IUF IUF/IL X

Grupo Il (15-25kg) / / X IUF X
Grupo Il (22-36kg) / / X IUF X

As letras na tabela acima significam:

IUF = Aplicavel aos sistemas de retencao para criancas ISOFIX/ISIZE de uso geral voltados para frente,
gue obtiveram certificacdo deste grupo de qualidade

IL = Aplicivel aos sistemas de retencao para criancas ISOFIX/ISIZE recomendado.

X = A posicao ISOFIX/ISIZE n&o é aplicavel a sistemas de retengéo para crianca ISOFIX/ISIZE deste
grupo de qualidade e/ou desta categoria de tamanho.

ﬂ Dicas:

€ Algumas cadeiras de seguranca de crianga especificam uma classificacdo de tamanho. Verificar
sempre a classificacdo de tamanho de acordo com as instru¢des do fabricante, a embalagem e o
rétulo da cadeira de crianca. Para obter instrucdes sobre a instalagdo correta, por favor consulte
o manual de instrugbes da cadeira de crianga.



Categoria de tamanho e descricdo da cadeira de crianca correspondente

Categoria de tamanho

A
B

Bl

Descricado da cadeira de crianca correspondente

Cadeira de crianca virada para a frente, a toda a altura, para
criancas a aprender a andar

Cadeira de crianca de altura reduzida virada para a frente para
criancas a aprender a andar

Cadeira de crianca de altura reduzida virada para a frente para
criangas a aprender a andar

Cadeira de crianca de tamanho normal virada para a retaguarda
para criancas a aprender a andar

Cadeira de crianca de tamanho reduzido virada para a retaguarda
para criancas a aprender a andar

Cadeiras de crianca viradas para a retaguarda para bebés

Cadeira de crianca para bebés (berco para bebé) virada para a
esquerda

Cadeira de crianca para bebés (berco para bebé) virada para a
direita

Internal
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Cadeiras de seguranca de crianca
recomendadas

O Joie Every Stage FX é recomendado para
modelos de cadeiras de seguranca de crianca.

< As precaucdes de instalacdo sdo as
seguintes:

- Ajuste do assento: deve ser instalado
de forma invertida, com o assento
ajustado para a posicéo vertical.

- Ajuste do apoio de cabeca:
recomenda-se que o apoio de cabeca
esteja alinhado a altura dos ombros da
crianga.

- Recomenda-se o método de fixacdo
com interface ISOFIX/ISIZE + perna de
apoio + cinto de seguranca de 5 pontos
+ cinto de seguranca de 3 pontos.

- Recomenda-se usar o0 cinto de
seguranca de trés pontos do veiculo,
passando a alca pelo guia lateral do
mesmo lado, passando pelo gancho de
orientagdo nas costas e inserindo a
lingueta firmemente no  fecho,
garantindo que esteja devidamente
travado. O cinto de seguranca nao
deve apresentar folga, tor¢cdo ou outras
anomalias durante todo o processo de
instalacdo. Puxe firmemente o cinto
abdominal e a alca, e recolha a sobra
do cinto no enrolador.

- Atencdo: durante a instalagéo do grupo
I, € necessario remover o revestimento
interno.

- Para mais detalhes, consulte o manual
de instrucfes da cadeira de crianca.

ﬂ Dicas:

€ Para garantir uma melhor protecéo e

evitar que o apoio para cabeca do
assento afete o desempenho da cadeira
de crianca durante a utilizacédo,
recomenda-se que 0 apoio para cabeca
do assento correspondente seja retirado
quando a cadeira de crianca for
instalada.

€ Para cadeiras de crianca de maiores
dimensdes, se a instalacdo for dificil,
desloque os bancos dianteiros para
tras e para a frente ou ajuste a inclinacéo
do encosto do banco dianteiro.
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Ligar e desligar totalmente a
fonte de alimentacdo do todo
veiculo

Ligar totalmente a energia do veiculo
Depois de destravar o veiculo e abrir uma das
portas dianteiras, o console central ilumina-se
e todo veiculo é ligado automaticamente.

Entrada no estado de conducéao

Feche a porta do carro, coloque o cinto de
seguranca, pressione o pedal de freio e mova
a alavanca de cambio para a posicao desejada
(n&o na posicdo P). As luzes indicadoras

— A

READY ng painel se acenderdo, e o
veiculo entrarq em estado de conducao.
Desligar totalmente a energia do veiculo
Depois de concluir a conducdo, parar o
veiculo, mudar a marcha para "P", os
ocupantes do banco dianteiro saem do veiculo
e blogueiam o veiculo, e a energia de todo
veiculo é automaticamente desligada.

Manutencdo da energia

Quando o motorista precisar que os aparelhos
elétricos do veiculo permanecam funcionando
enquanto sai temporariamente do carro (por
exemplo, se houver idosos ou criangas no
banco de tras em um dia quente e for
necessario ligar o ar-condicionado), estacione
0 veiculo em um local seguro, coloque a
alavanca de cambio na posicdo "P" e ative a
funcdo de manutencdo de energia na tela
central. Ao sair do veiculo nesta altura, a
energia de todo veiculo ndo sera desligada e
os aparelhos elétricos de bordo continuardo a
funcionar.

ﬂ Dicas:

€ Se o condutor sair do veiculo e se, nesse
momento, ainda houver pessoa no assento
do passageiro dianteiro, a energia de todo
veiculo ndo serA automaticamente
desligada e os aparelhos elétricos de bordo
continuarao a funcionar.

€ Quando a fungdo de manutengdo da
energia esta ativada, o veiculo desliga
automaticamente toda a energia se esta
descer abaixo dos 10% para poupar

energia.

€ Quando a fungdo de manutencdo da
energia esta ligada, o alarme antifurto e as
funcdes inteligentes de
destravamento/bloqueio ativos nao
funcionam e o veiculo pode ser travado
utilizando a chave inteligente.

4 Quando a porta dianteira é aberta, o veiculo
liga automaticamente toda a energia e, se
ndo houver condutor ou passageiro no
banco dianteiro, o veiculo desliga
automaticamente toda a energia apds um
determinado periodo de tempo, a fim de
poupar energia.

€ Alguns modelos podem desligar a energia

total do carro através da tela central.
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Ajuste dos assentos
Ajuste do apoio para cabeca

“AT19ATU01GONM

Puxar o apoio para cabeca para cima, até a
posicao correta.

Pressionar o botdo do apoio para cabeca
enquanto pressiona o apoio para cabeca para

baixo até & posicdo correta e, em seguida,
soltar o botao.

Ajuste do banco dianteiro

AT9ATU01GO12

<> Empurrar o interruptor de ajuste da
posicdo do assento D a frente e atrés
para ajustar as posicbes dianteira e
traseira do assento.

¢ Mova para cima ou para baixo o0

interruptor de ajuste da posicdo do
assento @ na parte da frente para ajustar

a altura da parte dianteira da almofada do
assento. (se equipado)
¢ Mova para cima ou para baixo o

interruptor de ajuste da posicdo do
assento D na parte de tras para ajustar a

altura do assento.

< Alternar o interruptor de ajuste do angulo do
encosto do assento @ para a frente e para
trds para ajustar o angulo do encosto do
assento.

< Pressionar o interruptor de ajuste da
localizacdo do apoio de lombar 3® as
extremidades dianteira, traseira, superior e
inferior para ajustar o apoio lombar do
assento. (se equipado)

AT19ATU01GO13

<> Pressione as extremidades dianteira e

traseira do botéo de ajuste do apoio para as
pernas do banco do passageiro para regular
0 apoio. (se equipado)

Ajuste do banco traseiro

A19A1U01G014

¢ Puxe a alga de ajuste do banco traseiro

@ e, em seguida, mova o encosto do banco
traseiro para frente ou para tras até a posi¢éo
desejada e bloqueie.

Internal



Dobrar e restaurar o encosto do banco traseiro

1. Ajustar os apoios para cabeca do assento
traseiro para a posicao mais baixa.

2. Puxe a algca de dobragem do banco traseiro
@ e, a0 mesmo tempo, empurre para a frente
0 encosto do banco traseiro até o contato
com o assento, dobrando o encosto do banco
traseiro.

3. Recuperar o encosto do banco traseiro
empurrando o encosto do assento traseiro
em contato com a almofada para tras até a
posicdo de travamento.

Ajuste do espaco traseiro do lado direito

B

e !

o' )
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Ajustar a posicao do banco do passageiro

<> Pressione o botdo de ajuste da posicao do
banco do passageiro dianteiro para mover
0 assento para frente ou para tras.

Ajustar o encosto do assento do passageiro

< Use o botdo de ajuste do angulo do encosto
do banco do passageiro dianteiro para
ajustar o angulo do encosto do banco do
passageiro.

Memoéria para o assento do condutor

O banco do motorista tem uma funcdo de

memdéria, quando se entra no veiculo e se

aciona a tela do console central, 0 banco do

motorista ajusta-se automaticamente a posicao

associada.

Método de configuracdo da posicdo de memaria

do banco do motorista:

1. Ajustar o banco para a posicéo correta.

2. Operar o console central para confirmar que
a posi¢ao atual esta guardada.

Memoriado banco do passageiro dianteiro

O assento do passageiro tem uma funcdo de
memadria do assento. Quando entra no carro e
aciona o console central, o assento do
passageiro é automaticamente ajustado para a
posicao associada.

Método de configuracéo da posicao de meméria
do assento do passageiro dianteiro:

1. Ajustar o assento para a posigéo correta.

2. Operar o console central para confirmar que
a posicdo atual esta guardada.

Funcéo de boas-vindas do

Depois de ativar a funcdo de acolhimento do
banco através do console central, quando o
veiculo estd parado e a porta do lado do
condutor é aberta e o veiculo esta em “P”, o
assento recua automaticamente uma certa
distancia, o que é conveniente para o condutor
entrar e sair do veiculo. Quando a porta do lado
do condutor é fechada, o banco volta
automaticamente a sua posi¢ao original.

/L Perigo:

@ E proibida uma reclinacio excessiva do
encosto do assento, uma vez que a parte
da subabdominal do cinto de seguranca
pode deslizar sobre as ancas e
estrangular diretamente o abdémen, ou
a parte uperior do cinto de seguranca
pode tocar no pesco¢co, aumentando
assim o risco de causar lesdes graves e
até mesmo lesdes com risco de morte em
caso de acidente.

@ E proibido sentar nos assentos dobrados
ou no compartimento de bagagens
durante a viagem.

A Alerta:
2

Nao ajustar o
conducao.

€ Ter cuidado para ndo ferir os outros
passageiros quando ajustar a posicao do
banco.

€ Certifique-se de que deixa espaco
suficiente para os seus pés, de modo a
evitar bloqueios de movimento.

€ N3ao colocar as maos sob o banco ou

perto de pecas moéveis para evitar
blogueios ou ferimentos;.

banco durante a

Internal
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Atencéo:

Quando os encostos dos bancos
dianteiros estdo no estado deitado, é
proibido montar ou colocar objetos
pesados nos encostos, pois isso pode
causar danos nos bancos.

Ao dobrar e repor os encostos dos
assentos traseiros, ter o cuidado de

operar lentamente para evitar danos nos
cintos de seguranca traseiros ou um

funcionamento anormal devido a uma
descida e subida rapidas dos encostos.

) Dicas:

*

¢

Os assentos dianteiros podem ser
ajustados através do console central em
alguns modelos.

Alguns modelos podem configurar a
massagem dos bancos do motorista e
do passageiro através da tela central.

Depois de ajustar a posicdo dos
bancos dianteiros, o console central
pede-lhe para memorizar a nova
posicao;

ignorar o pedido se nado precisar de
atualizar a posi¢cdo de memoria.

Os assentos elétricos ndo podem ser
ajustados durante um periodo de tempo
apos uma

coliséo.

O encosto do assento traseiro tem um
design dobrado com divisdo 4:6.
Quando precisar de dobrar um Unico
encosto, puxar para cima a pega lateral
correspondente para dobrar o assento
traseiro.

Ajuste dos espelhos retrovisores
externos
Ajuste dos espelhos retrovisores externos

(] = (] 2] W W o )
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ - T A19A3UDTG010
Clicar nateclado console central para entrar na

interface de controle dos espelhos retrovisores
externos do Meu Veiculo, rodar o volante ou clicar
na seta de ajuste da direcdo do volante do
console central para ajustar a lente do espelho
retrovisor externo para o angulo adequado.

Memoéria para espelhos retrovisores externos
A func@o de memdria dos espelhos retrovisores
externos estd associada a conta Hyper,
permitindo ao motorista guardar a posi¢cdo dos
espelhos retrovisores externos na sua conta
Hyper e, da préxima vez que a conta for iniciada,
os espelhos retrovisores externos serdo
automaticamente ajustados a posi¢do guardada.

Método de configuracdo da posicdo de memoria

dos espelhos retrovisores externos:

1. Inicie a conta da Hyper.

2. Opere a tela central para ajustar os espelhos
retrovisores externos ao angulo adequado e
confirme para salvar a posicao atual.

Internal
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A Perigo:

& E proibido ajustar os espelhos
retrovisores  externos durante a
condugéo.

¢ A imagem de um objeto refletida nos
espelhos retrovisores externos é
menor do que realmente é e a distancia
real entre o objeto e o veiculo serd um
pouco mais proxima do que parece.
Pode causar um acidente caso se
estime incorretamente a distAncia em
relacéo ao do veiculo que segue atras.

ﬂ Dicas:

€ Se ajustar a posicdo dos espelhos
retrovisores externos, o console central
solicitara que guarde a nova posicao;
ignore a solicitacdo se ndo precisar de
atualizar a posi¢cdo da memoria.

Ajuste dos espelhos retrovisores
internos

Antes de conduzir, € necesséario ajustar 0s
espelhos retrovisores internos para o angulo
correto.

“

B) j

»

—

Ajustar os espelhos retrovisores internos para
cima e para baixo, para a esquerda e para a
direita, de modo a obter a melhor posic¢ao de visdo
traseira.

Quando as luzes da retaguarda sdo demasiado
fortes, o espelho retrovisor interno antirreflexo
automatico ajusta automaticamente o efeito de
reflexdo do espelho para atenuar o ofuscamento..

& Perigo:

@ E proibido ajustar os espelhos retrovisores
internos durante a conducéo.

A19A2U01G002
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Controle das janelas
Introducédo aos botbes dos vidros elétricos do

P ///
~ i , /e

1) Botéao do vidro elétrico no lado do condutor

’
\

A19ATU01GO18

(=)

(2) Botao do vidro elétrico no lado do passageiro
dianteiro

(3) Botéo do vidro elétrico no lado esquerdo do
banco traseiro

(@) Botao do vidro elétrico no lado direito do banco
traseiro

Ajuste do vidro no lado do condutor

Pressione o botdo correspondente a janela
dianteira ou traseira e mantenha pressionado.
Ap0s ajustar a janela na posi¢éo desejada, solte
0 botéo.

Empurre ou puxe rapidamente o botdo
correspondente da janela e solte; a janela se
abrira ou fechara automaticamente.
(Subida/descida com um toque)

Durante o processo de subida ou descida do vidro
com um Unico toque, ao operar novamente o
botdo correspondente, o vidro pode parar na
posicao atual.

Funcdo antiesmagamento  dos
vidros

Se o0 vidro for obstruido na sua subida automatica,
ele parara de subir e desce imediatamente uma
certa distancia.

A Alerta:

€ O condutor é responsavel pela operacdo
de todos os vidros elétricos, incluindo as
operacdes dos passageiros. E proibido
que as criangas acionem o0s vidros
elétricos para evitar que estes prendam as
criancas ou outros passageiros.

A Alerta (continuacgéo):

*

Recomenda-se que a funcdo de
travamento dos vidros dos passageiros
seja ativada quando houver criangas a
viajar no veiculo.

Ao operar os vidros, certifique-se de
gue nenhuma parte do corpo do
motorista fica presa.

E proibido utilizar intencionalmente
gualquer forma de teste da fungéo
antiesmagamento.

A fungcdo antiesmagamento pode n&o
funcionar quando o vidro esté prestes a
fechar-se completamente.

0 Atencéao:

*

E proibido operar a janela elétrica do
motorista e 0s botdes da janela elétrica
do lado dos outros passageiros na
direcdo oposta ao mesmo tempo. Caso
contrario, a janela elétrica pode parar
de funcionar.

Multiplas operacfes consecutivas de
subida/descida com um toque num
curto periodo de tempo podem fazer
com que a funcdo de subida/descida
com um toque seja temporariamente
desativada.

@] acionamento da funcao
antiesmagamento do vidro varias vezes
num curto espaco de tempo fara com
gue esta funcao do vidro fique invalida.

Quando a funcdo de subida/descida
com um toque ou antiesmagamento do
vidro estd desativada, € necessaria
uma operacdo de inicializacdo para
restaurar a funcdo. (Para mais
informacdes, consultar a secéo
"Tratamento em caso de emergéncia -
Emergéncia do Proprietario -
Inicializa¢éo do vidro").
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B bicas:

*

*

Para alguns modelos, pode-se

controlar a abertura e o fechamento dos
vidros através do console central.

O travamento dos vidros pode ser
comandado a partir do console central
em alguns modelos.

Alguns modelos permitem-lhe controlar
a abertura e o fechamento dos vidros por
vVoZz.

O vidro do lado do passageiro é utilizado
da mesma forma que o vidro do lado do
motorista

Ao abrir a porta quando o vidro da janela
esta na posicdo mais baixa, o vidro
automaticamente sobe um pouco para
reduzir o movimento e o ruido durante o
fechamento da porta. Ap6s fechar a
porta, o vidro da janela desce
automaticamente para a posicdo de
origem. (Aplicavel exceto modelo de
portas de asa de gaivota)

Alguns modelos podem ativar o modo de
chuva intensa por comando de voz ou na
tela central. Quando o modo de chuva
intensa é ativado, todas as janelas se
fecham automaticamente, as fungfes de
degelo e desembacamento dianteiro e
traseiro sdo ativadas automaticamente,
e o0 modo de recirculacdo de ar é
alterado automaticamente para
recirculacdo interna.

Antes de entrar no carro, vocé pode
ativar o modo de ventilacdo
antecipadamente pelo AION APP,
permitindo que o ar -condicionado
funcione no modo de recirculacédo
externa e as janelas abram até uma
posicdo levemente aberta para
ventilacdo. (se equipado)

Depois de sair do carro, se alguma
janela estiver aberta, quando o veiculo
detectar a chuva, as quatro janelas do
carro serdo fechadas automaticamente.
(se equipado)

Apo6s sair do veiculo, se alguma
janela estiver aberta, as quatro janelas
do carro serao fechadas
automaticamente apos algumas horas.
(se equipado)

ﬂ Dica (continuacéao):

*

*

Quando o veiculo esta desligado, se

algum dos vidros nao estiver
completamente fechado (quando a
funcdo de fechamento automatico dos
vidros ndo estd ativada), o painel de
instrumentos aciona o lembrete de vidro
nao fechado quando a porta do motorista
é aberta. (se equipado)

Se a janela perder a inicializacdo, o
painel pode ativar o aviso de janela ndo
fechada, sendo necessario realizar a
operacdo de inicializacdo. (Para mais
informacdes, consultar a  secao
"Tratamento em caso de emergéncia -
Emergéncia do Proprietario -
Inicializacdo do vidro").

Antes de sair do veiculo, verificar se os
vidros estao no estado fechado.

Internal
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Controle da cortina de protecao
solar*

Abertura e fechamento da cortina de
protecdo solar

Clicar no botdo do console central E= para
aceder a interfface de controle de
abertura/fechamento do Meu Veiculo, clicar no
botdo suave de abertura ou fechamento da
cortina de protecédo solar, a cortina de protecéo
solar abre-se ou fecha-se automaticamente.
Durante 0o movimento da cortina de protegéo
solar, clicar no botdo suave Pausa para parar 0
movimento da cortina de protecao solar.

Funcdo antiesmagamento da cortina de
protecdo solar

Se a cortina de protecao solar for obstruida
durante o fechamento automatico, a cortina de
protecdo solar para de fechar e volta
imediatamente a uma certa distancia.

A Alerta:

O motorista € responsavel pelas
operacdes da cortina de protecdo solar,
incluindo as dos passageiros. Para evitar
operagbes acidentais (especialmente
causadas por criangas), ndo permitir que
as criancgas utilizem a cortina de protecao
solar, caso contrario a cortina de
protecdo solar pode ferir as criancas ou
outros passageiros.

Ao operar a cortina de protecdo solar, €
necessario certificar-se de que este nao
aperta nenhuma parte do corpo do
passageiro.

Nunca ativar a funcdo antiesmagamento
por meio de apertar deliberadamente
qualquer parte do corpo.

A funcdo antiesmagamento pode né&o
funcionar se a cortina de protecéo solar
estiver prestes a fechar completamente
quando um objeto for entalado.

0 Atencéo:

Se a funcédo de abertura e fechamento
automético da cortina de protecdo solar
falhar, pode seguir a operacao de
inicializacdo para aprender a restaurar a
funcdo de abertura e fechamento
automatico. (Para mais informacoes,
consulte a seccdo "Resposta de
emergéncia - Emergéncia do proprietéario -
Inicializacdo da cortina de protecéo
solar").

0 Atencao (continuacao):
€ Se a fungcdo de protegdo contra

esmagamento da cortina de protecdo
solar falhar, siga o procedimento de
inicializacdo para reconfigurar e restaurar
a funcao de protecao contra esmagamento
da cortina de protecdo solar. (Para mais
informacdes, consulte a seccéo "Resposta
de emergéncia - Emergéncia do
proprietario - Inicializacdo da cortina de
protecdo solar").

ﬂ Dicas:

€ Alguns modelos permitem-lhe controlar a

abertura e o fechamento da cortina de
protecéo solar por voz.
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Viagem nos bancos
dianteiro e traseiro

Controle do volante

——
A19A1U01G020

(D Botdes no lado esquerdo do volante

s .
- . Pressione brevemente para
atender e longamente para rejeitar a

chamada Bluetooth; Pressione
longamente para encerrar a chamada
via Bluetooth; Pressione para acessar a
lista de chamadas
recentes/configuragdes do Bluetooth
guando ndo houver chamadas.

. X Pressionar brevemente para
aceder a fungcdo de atalho, pressionar
longamente para aceder a definicdo da
funcéo de atalho.

2 Rolo do lado esquerdo do volante
- Role para cima e para baixo para ajustar
0 volume, para a esquerda e para a
direita para mudar de faixa/estacdo de
radio, pressione para pausar/reproduzir.

(3) Rolo do lado direito do volante

- Role para cima e para baixo para ajustar
a velocidade de cruzeiro e para a
esquerda e para a direita para ajustar a
disténcia de seguimento.

@) Botdo do lado direito do volante

- :-Iﬁespertar/terminar vVOZ.

- :>|Eressionar brevemente para acessar

a funcdo de atalho, pressionar
longamente para acessar a definicdo
da funcéo de atalho.

(5 Marcacao da buzina

- Ao pressionar esta area, a buzina toca;
ao solta-la, a buzina deixa de tocar.

ﬂ Dicas:

€ Segundo a configuracdo diferente, os

botdes do volante podem variar,
prevalecendo a configuracdo real do
veiculo.

€ Algumas das fungdes dos botdes do
volante s6 estdo disponiveis quando
estdo cumpridas determinadas
condicdes.

Configuracéo da funcéo de atalho do volante

A19A3U01G013
k

Pressionar demoradamente o botdo do lado
esquerdo/direito, a interface do console central
salta para o item de definicho da tecla
personalizada do lado esquerdo/direito,
selecionar a funcdo de atalho pretendida para
concluir a configuracéo.
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Ajuste do volante

Antes de conduzir, ajustar o volante na posicao
correta para uma conducdo mais confortavel e
segura do veiculo.

A19A1U01G022

1. Acionar o manipulo de travamento do
volante para baixo para destravar o volante.

2. Ajustar o volante para a posicao pretendida.

3. Puxar para trds a pega de travamento do
volante para travar o volante.

i Perigo:

@ E proibido ajustar o volante ao dirigir, uma
vez que isso pode levar o condutor a
operar mal o veiculo e provocar um
acidente, resultando em lesGes graves e
até mesmo lesdes com risco de morte.

€ Depois de ajustar o volante, certifique-se de
que o volante estd bem travado; caso
contrario, o0 volante pode mover-se
repentinamente e provocar um acidente,
resultando em lesdes graves e até mesmo
lesGes com risco de morte.

Travamento das portas no
interior do veiculo

Antes de conduzir, travar as portas através do
console central.

ﬂ Dicas:

€ Quando uma porta se encontra no
estado ndo fechado, o painel de
instrumentos indica que a porta nao esta
fechada.
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Carregamento sem fios

celulares*

para

Ligacdo e desligamento do carregamento sem

fio para celulares
Com todas as portas fechadas, clicar no botéo

¢ no canto superior direito do console central

para abrir a interface de controle do
carregamento sem fio e ligar ou desligar a
funcdo de carregamento sem fio na interface
de controle.

Carregamento sem fio para celulares

A19A1U01G024

Colocar um celular que suporte a funcdo de
carregamento sem fio na area de carregamento
sem fio. Para garantir uma boa experiéncia de
carregamento sem fio, recomenda-se que, ao
colocar o celular, ele figue o mais proximo
possivel dos difusores de ar na parte traseira
da area de carregamento, alinhando a bobina
de carregamento do celular com a area do icone
de carregamento.

Exibicdo de estado do carregamento sem fio
para celulares

O estado de funcionamento do carregamento
sem fio para celulares é apresentado no canto
superior direito do console central da seguinte
forma:

icone Mensagem de estado

qi O carregamento esté ligado e o
celular ndo esta sendo carregado

Q
Em carregamento ou

; carregamento completo

Q

Anomalia de carregamento

icone Mensagem de estado
(]'P Funcdo de  carregamento
desativada
Funcgédo de carregamento
qi: travada, ndo disponivel de

momento

A Alerta:

Antes de carregar, certifique-se de que os
cartbes de  crédito, cartbes

passes de Onibus, cartbes de
identificacdo ou outros objetos magnéticos
ndo se encontram na area de
carregamento, caso contrario podem ser
danificados durante o processo de
carregamento.

€ Antes de carregar, certifigue-se de que
nao existem objetos metalicos estranhos,
como moedas, chaves, anéis, etc., na area
de carregamento, caso contrario, podem
aguecer durante o0 processo de
carregamento e constituir um risco para a
seguranca.

€ Se encontrar algum objeto metalico
estranho na area de carga durante o
carregamento, ndo o retire imediatamente
com a mao para evitar queimaduras. Deve
desligar a funcdo de carregamento sem
fio do seu celular e esperar que este
esfrie antes de retirar o objeto estranho.

& E proibido verificar o estado de
carregamento do celular ao dirigir para
evitar provocar um acidente de transito.

€ Nao deixar o seu celular carregando no
veiculo quando ndo estiver ninguém
dentro.

0 Atencao:

Evitar derramar liquidos na area de
carregamento para nao danificar o modulo
de carregamento sem fio do seu
celular.

€ Nao derramar pequenas pedras, lama,
areia, migalhas de pé&o, confetes e outros
objetos mindsculos na area de
carregamento, pois podem entrar na
ventoinha interna e causar ruidos
estranhos ou danos.
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0 Atencao (continuacao):

N&o colocar objetos pesados na area
de carregamento sem fio para
celulares para evitar danificar o médulo
de carregamento sem fio.

Quando o carregamento sem fio para
celulares estiver anormal, clicar no
icone de carregamento sem fio e, em
seguida, aparecem os avisos de falha
correspondentes, podendo seguir 0s
avisos para resolver o problema. Se
nao for possivel resolver, pare de usar
e entre em contato imediatamente com
a concessionaria da Hyper para
reparos.

ﬂ Dicas:

€ Apenas telefones celulares que

suportam o protocolo Qi podem utilizar a
funcéo de carregamento sem fio.

€ A funcdo de carregamento sem fio
pode afetar o funcionamento normal de
dispositivos  médicos  implantados,
incluindo marca-passos, pelo que deve
consultar o seu médico para obter as
devidas precaucbes antes de utilizar
esta funcéo.

€ SO pode ser carregado um celular de

cada vez, com uma poténcia maxima de
carregamento de 50 W.

€ Uma capa de celular demasiado
espessa pode reduzir o desempenho do
carregamento ou o impedir.

€ O carregamento sem fio pode parar
guando a temperatura é demasiado
elevada e sera retomado quando a
temperatura estiver mais baixa.

¢ Em estradas esburacadas, 0
carregamento sem fio dos celulares
pode parar de carregar

intermitentemente e, se o celular se
afastar da area de carregamento, é
necessario voltar a coloca-lona area de
carregamento.

ﬂ Dica (continuacao):

€ A funcdo de carregamento sem fio para
celulares requer a participagdo do
veiculo e do celular e, em caso de

falha do veiculo ou do celular, o
carregamento pode nao funcionar.

& A utilizacdo ndo normal (como bobinas
de carregamento sem fio externas,
etc) ou operacbes como a
desmontagem ou modificacdo do
sistema de carregamento sem fio nao
serdo elegiveis para o servico de
garantia.

€ O carregamento sem fio pode ser
interrompido por um curto periodo de
tempo quando o pedal do freio é
pressionado e a porta é fechada.
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Controle do ar condicionado
Area de controle rapido do ar-condicionado

Pty 5 0 €Y wa

A area de controle rapido do ar-condicionado, na
parte inferior do console central, pode ser
utilizada para ligar rapidamente o ar-
condicionado e, depois de ligar o ar-
condicionado, manter pressionado ou pressionar
e manter pressionado para arrastar diretamente
os valores da temperatura ou do fluxo de ar,
aparece o controle de ajuste rapido e, deslizando
para a esquerda e para a direita, pode ajustar
rapidamente a temperatura ou o fluxo de ar do
ar condicionado.

Ligacdo e desligamento do ar-condicionado
Quando o ar-condicionado esta desligado, clicar
no botéo tati "Ligar o ar condicionado" na area

de controle rapido do ar-condicionado no console
central para liga=lo.

Quando o ar condicionado estiver ligado, tocar

el
no botéo O tatil da interface de controle do
ar-condicionado no console central para desliga-

lo.
ﬂ Dicas:

No modo AUTO, ao ajustar as
configuragbes do ar-condicionado, como
fluxo de ar e modo de ventilagdo, o0 modo
AUTO sera desativado.

Defini¢cbes do ar-condicionado

Em qualquer interface do console central, clicar
no nimero da temperatura ou do caudal de ar da
area de controle rapido do ar-condicionado na
parte inferior para entrar na interface de controle

A19A1U01G0286

(1 Zona de controle de temperatura, que
permite ajustar a temperatura do ar-
condicionado

@) Area de controle do fluxo de ar, onde é
possivel ajustar o fluxo de ar do ar-

condicionado o
(_'j Desligar o ar-condicionado

Ligacao automatica do
ga¢ ar—conalmonado
A/C Ligacdo ou desligamento do
e co%&essor d% ag coné}c?onado
' Ligacdo do modo de poupanca de
energia do ar-condicionado
Ativar o modo de sopro de pé do
J ar-condicionado
Ativar o modo de sopro facial do ar-
~j condicionado
Ativar o modo de sopro dos vidros do
®; ar-condicionado

Alteraaéo do, modo de ciclo do
ar-condicionado

Abrir ou fechar a funcao de degelo e
desembacamento do para-brisa

Ligar ou desligar a funcédo de degelo

e desembagamento do vidro
traseiro/espelhos retrovisores
™
; externos
Ativar ou desativar o modo de

Sincroni
zacao

sincronizagdo da temperatura do
motorista e do passageiro dianteiro
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AION

Ar- condicionado
condicionado.

e

configurar

o ar-

Aquecimento ou arrefecimento rapido

Quando precisar de esfriar ou aquecer
rapidamente o interior do seu veiculo, pode
selecionar os cenarios Arrefecimento rapido ou
Aquecimento rapido.




AJ0ON

Fragrancia

Tocar &3 na tecla da tela central para acessar a
interface  do meu aromatizador de carro,
selecione o tipo de aroma desejado conforme
sua necessidade e ajuste a concentragdo do
aroma.

Desinfe¢c&o remota com um toque*

Quando o veiculo estiver em estado de parada e
a carga da bateria esta acima de 20%, ao ativar
a funcado de desinfeccdo remota pelo AION APP,
o sistema de ar- condicionado purificara o ar
interno por meio de altas temperaturas, filtragem
e outros métodos, criando um ambiente
saudavel e ecoldgico no interior do veiculo.

Distribuicdo e operacéo dos difusores de ar
Difusores de ar dianteiros

A19A1U01G027

<& Alternar a alavanca dos difusores de ar

dianteiros para cima e para baixo, para a
esquerda e para a direita, para ajustar a
direcdo do sopro de ar dos difusores de ar
dianteiros.

<> Colocar a alavanca dos difusores de ar a
esquerda ou & direita na posicao limite para
controlar os difusores de ar para a abertura
maxima ou para fechar os difusores de ar.

ﬂ Dicas:

Os difusores de ar dianteiros sao
ajustados da mesma forma, por isso aqui
esta um exemplo dos difusores de ar
centrais dianteiras.

Difusores de ar traseiros

A19A1U01G028

—> Alternar a alavanca dos difusores de ar
traseiros para cima e para baixo, para a
esquerda e para a direita, para ajustar a
direcdo do sopro de ar dos difusores de ar
traseiros.

—> Colocar a alavanca dos difusores de ar a
esquerda ou a direita na posicdo limite para
controlar os difusores de ar para a abertura
méxima ou para fechar os difusores de ar.

A Alerta:

Um estado prolongado de circulacdo
interna do ar pode provocar a acumulagéo
de diéxido de carbono no veiculo, o que
ndo é propicio para manter o condutor
acordado.

A utilizacdo da circulagdo de ar interna em
tempo frio ou chuvoso pode provocar o
embacamento dos vidros e afetar a
visibilidade da conducéo.

A utilizacéo da funcéo de
degelo/desembacamento dianteiro pode
provocar a formacao de gelo no exterior do
para-brisa, afetando a visibilidade da
conducéo.

A utilizacdo da funcéo de
degelo/desembacamento dianteiro
guando a temperatura ambiente € superior
a 0 °C pode provocar o embagcamento do
para-brisa se o compressor do ar-
condicionado (A/C) estiver desligado,
afetando a visibilidade da conducao.
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Viagem confortavel

ﬂ Dicas:

€ No modo automatico AUTO, quando a

temperatura de saida é elevada, a maior
parte do ar-condicionado é soprada para
0S pés e, quando a temperatura de saida
€ baixa, a maior parte do ar condicionado
€ soprada para o rosto.

Quando o ar- condicionado esta ligado,
cligue no botdo tatii A/IC no console
central e o sistema de ar- condicionado
deixa de refrigerar e sopra ar natural.

Se a funcdo de degelo/desembacamento
do vidro traseiro e dos espelhos
retrovisores nao tiver sido desligada
artificialmente, desliga-se
automaticamente apds um periodo de
funcionamento continuo.

A temperatura apresentada no console
central € o valor-alvo da temperatura
definida e ndo o valor real medido da
temperatura no interior do veiculo.

Para garantir uma distribuicao 6tima do ar,
certifique-se de que os difusores de ar do
veiculo estéo abertos.

Alguns modelos podem controlar por voz
a ativacado/desativacao do ar-
condicionado, a regulacao da
temperatura, a regulacédo da velocidade do
ar, etc.

Quando o veiculo entra nos modos de
conducdo Economia ou Economia
extrema, o ar-condicionado também entra
no estado ECO.

A melhor experiéncia de aromatizacdo €
guando o ar-condicionado estiver ligado e
a temperatura interna estiver entre 10 e
28 °C.

Quando o aroma estiver insuficiente,
acesse 0 modulo de aroma. A tela central
exibira um aviso correspondente.

Ap6s o0 esgotamento do aroma,
recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria da Hyper para substitui-lo.

Quando a funcéo de desinfecdo com um
toque esta ligada, todas as portas e vidros
devem ser fechadas e deve assegurar-se
de que ndo ha pessoas ou animais
de estimagcdo, alimentos ou objetos
inflaméveis no interior do veiculo.

Dica (continuacao):

€ Para utilizar a desinfecdo com s6 um

toque no verdo, recomenda-se que O
veiculo seja deixado em repouso durante
30 minutos antes de entrar. (se equipado)
Durante o processo de desinfecdo, nao é
possivel efetuar outras operac6es
remotas. Aguardar até que a desinfecéo
esteja concluida antes de efetuar outras
operacdes remotas. (se equipado)
Descarregar e instalar o APP AION e
vincular as informagcdes pessoais com
antecedéncia para garantir a utilizacédo
normal da funcdo de desinfecdo remota
com um toque. (se equipado)

A funcdo de purificagdo de ar AQS pode
detectar a turbidez do ar externo (sensivel
a gases de escape de veiculos) e alternar
automaticamente o modo de circulagéo do
ar. (se equipado)

Alguns modelos podem ativar a fungéo de
secagem automatica do ar-condicionado
na tela central para evitar a umidade no
sistema de ar-condicionado e inibir o
crescimento de mofo.

Em alguns modelos, quando a
concentracdo de PM2.5 dentro do carro é
muito alta e o ar-condicionado esta
desligado, a tela central exibira uma caixa
de aviso lembrando vocé de ligar o ar-
condicionado.

Em alguns modelos, quando a
concentracdo de CO2 dentro do carro é
muito alta e o ar-condicionado esta
desligado, a tela central exibira um aviso
lembrando vocé de ligar a ventilacdo do
ar-condicionado.

Alguns modelos estdo equipados com a
funcdo de aquecimento do para-brisa
dianteiro. Quando a temperatura externa
estiver abaixo de 5 °C, € possivel ativar ou
desativar a funcdo de aquecimento do
para-brisa pressionando o botdo de
desembacamento/descongelamento
suave do para-brisa. Se a funcao de
aguecimento do para-brisa dianteiro ndo
for desligada manualmente (como
pressionar novamenteo botdo de
desembacamento/descongelamento  do
para-brisa, mudar o modo de difusor de ar
do ar-condicionado ou desligar o ar-
condicionado), ela sera desligada
automaticamente apds um periodo de
funcionamento.
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Dica (continuacdao):

pos desligar o veiculo, a funcdo de
aguecimento do para-brisa seréa desligada

automaticamente.

Ventilagcdo dos assentos

Tocar na tecla da tela central para acessar a
interface da Minha Cabine inteligente, na tela de
configuractes de ventilagdo do banco, ajuste a
ventilagcdo do banco conforme necessario.

ﬂAtengéo:

Nao se sentar com os joelhos sobre o
assento nem exercer uma pressao
localizada excessiva sobre o assento e o
encosto, pois pode danificar as pecas
elétricas do assento.

Se, ap6s ativar a funcao de ventilagcdo do
assento, ndo houver ar circulando por um
longo periodo, desligue imediatamente a
funcéo de ventilagdo do assento e entre em
contato com a concessionaria da Hyper
para reparo.

ﬂ Dicas:

@ E possivel controlar remotamente a
ventilagdo dos assentos pelo aplicativo
AION.

€ E possivel controlar a ventilagdo dos
assentos por comando de voz.
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Espaco de arrumacéao

Caixas de arrumagdo nos
guarnicdo internos da portas

painéis de

A19A1U01G030

As caixas de arrumacdo nos painéis de
guarnicdo internos da portas sdo usados para
guardar mapas, garrafas de bebidas, etc.

0Atengéo:
Quando guardar bebidas na caixa de
arrumacéo do painel de guarnicao interno
da porta, certifique-se de que esta selada
para evitar o derrame de liquidos durante
a conducéo.

Nos modelos com porta de asa de gaivota,
nado coloque objetos no compartimento de
armazenamento do painel interno da porta
traseira para evitar que 0s objetos caiam
ao abrir a porta.

Caixa de arrumacdo do apoio de bragos
central dianteiro

A19A1U01G031

Pressionar o botéo de destravamento da tampa
da caixa de arrumacéao para abrir a caixa de
arrumacéao do apoio de brago central.

A Alerta:

Certifique-se de que a caixa de arrumacao
do apoio de bracos central esta fechada
durante a conducao.

Porta-copos dianteiro

\ A19A1U01G032

Pressione a area indicada pela seta na tampa do
porta-copos para abrir o porta-copos dianteiro.
O porta-copos dianteiro € para guardar copos ou
garrafas de bebida, etc.
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ﬁ Atencéo:
Quando colocar copos ou garrafas de
agua ou bebidas, certifique-se de que
estdo fechados para evitar o derrame de
liguidos durante a viagem.

Porta-copos traseiro

J
A19A1U01G033

O porta-copos traseiro encontra-se no apoio de
bracos central traseiro e é utilizado com o apoio
de bracos para baixo.

Pressione a tampa do porta-copos e o porta-
copos sera automaticamente liberado.

ﬁ Atencéo:

Quando colocar copos ou garrafas de
agua ou bebidas, certifigue-se de que
estdo fechados para evitar o derrame de
liquidos durante a viagem.

Antes de repor o apoio de bragos central
traseiro, certifiqgue-se de que ndo existem
objetos no porta-copos traseiro.

Puxador de seguranca

A19A1U01G034

Quando o veiculo estiver a andar depressa ou
em estradas irregulares, utilizar o puxador de
seguranca para manter o seu corpo equilibrado.

ﬂ Atencéo:
N&o puxar pelo puxador de seguranga ao
entrar ou sair do veiculo ou ao levantar-se
do assento.
E proibido pendurar objetos pesados no
puxador de segurancga.

Internal
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Para-sol

A19A1U01G035

Os para-sGis estdo localizados acima dos
assentos do condutor e do passageiro dianteiro.
Abaixar o para-sol para impedir a luz solar
frontal.

A19A1U01G036

Depois de virar o para-sol para baixo,
desencaixa-la do gancho de fixa¢do (@ e rodar

0 para-sol para a dire¢éo do vidro lateral para
travar a luz incbmoda do lado.

Espelho de cortesia e luz de
cortesia

O espelho de cortesia e a lanterna de cortesia
estdo situados no para-sol, baixar o para-sol e
levantar a cobertura do espelho de cortesia para
utilizar o espelho de cortesia e a luz.

A19A1U01G037

(O Espelho de cortesia
(2) Lanterna de cortesia

- Levantar a tampa do espelho de cortesia
e a lanterna de cortesia acende-se
automaticamente.

Internal
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Mesa pequena e apOiO para 0S ﬂ Dicas:

s €& O peso maximo do tampo de mesa
pequeno é de 10 kg, ndo o utilizar com
excesso de peso.

€ O suporte para os pés tem um peso
maximo de 30 kg; ndo exceda esse limite.

€ Ao usar 0 apoio para 0s pés, ajuste 0 apoio
€ 0 espaco para uma posi¢cédo confortavel,
utilizando o botdo de ajuste do encosto do
assento do passageiro dianteiro localizado
no lado esquerdo.

A19ATU01GO51

(1) Tampo de mesa pequeno

2 Pedal

Pressione o botdo de desbloqueio 3), a mesa se
projetara um pouco e levantara lenta e
automaticamente até ficar plana.

Pressione o botdo de desbloqueio @, o apoio
para os pés se projetara um pouco e abrira lenta
e automaticamente até a posi¢cdo maxima.

‘Alerta:

O tampo de mesa pequeno sO pode ser
utilizado quando estacionado e é proibido
abri-lo durante o deslocamento, pois
pode provocar ferimentos graves.

O uso do apoio para os pés sO pode ser
feito quando o veiculo estiver estacionado.
E proibido abrir durante a conduc&o, pois
isso pode causar ferimentos graves.

Ao abrir e recolher a mesinha ou o apoio
para os pés, tome cuidado para nao
prender as maos.



AJ0ON

Interface de fonte de alimentacéao
de 12V

A19A1U01G038

Interface de fonte de alimentacdo de 12V do
painel de instrumentos auxiliar

A19A1U01G052

Interface de fonte de alimentacdo de 12V do
compartimento de bagagem

Para entrar no veiculo, levantar a tampa de
protecdo da interface de fonte de alimentacao de
12V enquanto liga o dispositivo que utiliza a
energia e, em seguida, pode utilizar a energia de
12 V.

‘ Alerta:

E proibida a utilizag&o da interface de fonte
de alimentacdo de 12 V quando néo se
encontra ninguém no veiculo.

N&o permitir que as criancas utilizem ou
brinquem com a interface de fonte de
alimentacao de 12 V.

A tensdo de saida da interface de fonte de
alimentacéo é de 12 V e a poténcia maxima
de saida é de 120 W, pelo que é proibido
utilizar aparelhos elétricos cuja poténcia
exceda os 120 W.

0 Atencéo:
€ Ao ligar ou desligar a energia do veiculo,

desligar o equipamento elétrico ligado a
interface de fonte de alimentacéo de 12V
para evitar danos no aparelho elétrico
devido a flutuagfes de tensao.

@ E proibido introduzir objetos estranhos na

interface de fonte de alimentagéo de 12 V.

€ Nao derramar agua ou outros liquidos na

interface de fonte de alimentacdo de 12 V.

@ E proibido desmontar ou modificar a

interface de fonte de alimentacdo de 12 V.

Internal
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Entrada USB

A19A1U01G039

A19A1U01G053

Entradas USB do banco dianteiro
(1 Suporta carregamento.

(2) Suporta carregamento e leitura de dados.

(3) Suporta leitura de dados.

A19A1U01G040

A entrada USB traseira destina-se apenas a

carregamento.

A entrada USB do espelho retrovisor interno é
apenas para carregamento.

ﬁ Atencéao:

N&o introduzir objetos estranhos na
entrada USB.
N&o derramar agua ou outros liquidos na
entrada USB.
E proibido desmontar ou modificar as
entradas USB.

Internal
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Painel de controle de multimidia
Console central

A19A1U01G041

Quando ligar a energia de todo veiculo, o

console central
durante alguns segundos e depois comeca a

apresenta a pagina inicial

funcionar.

0 Atencéo:

E proibido escovar ou desinstalar o APP
em privado, sob pena de provocar
anomalias nos multimidia ou em todo
veiculo.

Para evitar danos a tela central, pressione
levemente a tela ao opera-la. Se nao
houver resposta, tente tocar na tela
novamente.

N&o utilizar detergentes para limpar o
tela.

ﬂ Dicas:

€ A interface de visualizacdo do console

*

central serve apenas de referéncia,

estando sujeita ao veiculo real.

Para experimentar melhor as funcdes
relacionadas com o sistema multimidia
(por exemplo, voz inteligente, APP, etc.),
recomenda-se a sua utlizacdo apds a
ligacéo a internet.

Operacéao basica
Interface principal

A B A B B < st > & < ust > W o |J
Py A19A1U01G042

ooy _caueate

Gatata
a8 e

o a9y

Barra de estado superior

- Centro de mensagens, tempo, etc.
Area de servico rapido
- Incluindo Servicos rapidos de

componentes de aplicativos e servigos
rapidos de controle do veiculo.

Cenario da péagina principal

- E possivel efetuar uma comutacéo
inteligente de cenas.

Barra de navegacao do sistema

- BotGes tateis de controle do sistema.

Area de controle da fechadura da porta do

veiculo

- Controle rapido da fechadura da porta.

Area de controle de imagem de

estacionamento

- Clicar para aceder a interface de imagem
de estacionamento.

Area de exibig&o/controle das informacées

do ar-condicionado

- Exiba informacdes atuais do ar-
condicionado, cligue nos numeros de
temperatura e intensidade do vento para
acessar a interface de configuracdes do
ar-condicionado.

Controle  radpido da ventilagdo e

aquecimento do banco (se disponivel).

- Clicar para acessar a interface de
configuracdo de ventilagéo e
aquecimento dos bancos (se disponivel).
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© ISPACE*
- Incluindo as fungdes como Som da

Natureza, Cesto de Fogueira, etc. Apés

a selecao, o console central e o veiculo

entram na cena correspondente,

associada a janelas, assentos,
fragrancia, ar condicionado, iluminacao

ambiente, etc.
10 Painel do som

- Clicar para acessar o painel de som.

ﬂ Dicas:

& Devido as diferentes configuragfes dos
modelos, o conteudo exibido na interface
principal pode ser diferente da ilustracéo,
os detalhes estéo sujeitos ao veiculo real.

Barra de estado superior

A barra de estado superior inclui telas de
funcdes residentes e temporarias.

<> As funcdes permanentes incluem centro de
mensagens, exibicdo do tempo, painel de

O painel de
conectividade
Bluetooth, rede e ponto de acesso e WLAN.
incluem
manutencéo de energia, modo de economia

conexao, entre outros.
conectividade contém a

& As funcbes temporarias

extrema e reproducao externa do midia.

Area de servico rapido

A é&rea de servigo rapido inclui o servigo rapido
de componentes de aplicacdo e o servico rapido
de controle de veiculos.

< Servico expresso de componentes de APP

- Alterne para a area de servigos rapidos e
acesse rapidamente a interface da
funcionalidade correspondente. Suporte
para  componentes de viagem,
componentes de servico de escuta, etc.
Clicar no botao tatil Editar na parte
inferior para entrar na interface de edicdo
dos componentes da aplicacdo. Exceto
para o “Componente do Servico de
Escuta” predefinido pelo sistema, o0s
outros  componentes podem  ser
personalizados para adicionar ou
eliminar, e todos os componentes podem
ser ordenados manualmente.

< Servigo expresso de controle do veiculo

- Alterne para a area de servigos rapidos e
acesse 0s servicos de controle do
veiculo, ajustando rapidamente as
funcdes relacionadas ao Meu Carro,
incluindo controle de abertura e
fechamento, controle do assento, entre
outros. Clicar na tecla de funcdo Editar
na parte inferior para entrar na interface
de Edig&o do Controle Rapido.

ﬂ Dicas:

& A area de servico de atalho pode ser
pressionada longamente sobre o titulo e
arrastada para mudar de posicao, ou clicar
no nome do componente correspondente
para mudar a apresentacdo do
componente.
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Area de cenério da pagina principal
A area de cendrio da pagina principal inclui cena
de mapa, cena de papel de parede, pode clicar

no botdo HOME @ inferior para mudar a
cena.

¢ Cenarios de mapas
- Exiba informagfes sobre o mapa
¢ Cena do papel de parede

- Exibainformagdes relacionadas ao papel
de parede.
Barra de navegacédo do sistema

Botdes HOME @ : clicar na interface principal

para mudar da pagina principal, clicar noutra

interface para regressar a interface principal.
ao

Botdao de menu B0 : clicar para aceder ao

menu da aplicagdo do sistema.

CONTROLES DO MEU CARRO {=; clicar para

a tela Controles do meu veiculo.

Menu de aplicacdes

Clicar no botdo de menu para aceder a

interface do menu de aplicagfes do sistema e
clicar no icone de cada aplicacédo para acessar

Meu Veiculo

Clicar no botdo de controle do Meu Veiculo
para acessar a interface Controle do Meu
Veiculo. Clicar no botéo de funcdo do painel

para definir

a funcdo correspondente, incluindo controle de
abertura/fechamento, sistema de iluminacao,
cabine inteligente, conducéo inteligente ADIGO,
etc.
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0|NJJ8A OU Jelelp H



Ligacao de Bluetooth Fazer uma chamada

Ligacdo de Bluetooth <&

Este veiculo suporta telefone de Bluetooth,
musica de Bluetooth e outras funcdes, a ligacéo

de Bluetooth pode ser usada desde a ligagcéo S
bem-sucedida. Os passos de ligacao rapida de
Bluetooth sdo os seguintes:

1. Ligar o Bluetooth no seu celular.

[ — B P T s

Bl P A = o T 0830
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A19A1U01G047

2. Tocar no icone do Bluetooth no painel

de conexdo da barra de status na parte
superior da tela central para acessar a
interface de configuragcdo de conexao
Bluetooth.

3. Tocar no interruptor = de Bluetooth para
ativar o Bluetooth. Quando o Bluetooth esta
ligado, o veiculo procura automaticamente
dispositivos de Bluetooth na vizinhanca.

4. Clicar no dispositivo de Bluetooth ao qual
pretende ligar e seguir as instru¢cdes para
concluir a ligacdo de Bluetooth.

Telefone Bluetooth

Atendimento ou rejeicéo

< Quando receber uma chamada, pressionar

brevemente o botdo do volante ™ para
atender a chamada; pressionar longamente

o botdo do volante para rejeitar
a chamada.

<> ApOs terminar a chamada, se houver
apenas uma ligacéo, pressione longamente
o botdo no volante para encerrar a
chamada.

<> Durante uma chamada, quando houver uma
chamada de um terceiro, pressione

brevemente a tecla no volante para
atender a chamada do terceiro e manter a
chamada atual; pressione longamente a

tecla no volante ™ para atender a
chamada do terceiro e encerrar a chamada

Ativar a funcdo de voz pressionando

brevemente o botdo do volante “* e
depois dizer "Chamar xxx".

Apés a ligacdo de Bluetooth, entrar na
interface do telefone de Bluetooth para
fazer uma chamada direta, clicar num
niamero de contato para fazer uma
chamada ou procurar um contato para fazer
uma chamada.

Internal
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Assistente de voz
Utilizar o assistente de voz

Pressionar brevemente o botdo do volantel‘t‘o dizer a palavra de despertar “Ol4, bebé&” para ativar o
assistente de voz.

Ap0és ativar o assistente de voz, ele respondera "Por favor, fale", e a interface exibira "Ouvindo". Diga a
operacao que vocé deseja (por exemplo: "Quero ouvir musica"). O assistente de voz reconhecera e
executara o comando de voz, visando controlar rapidamente as fungdes do veiculo e aumentar a
conveniéncia da operagéo.

Comando de voz

As seguintes fun¢bes ou sistemas podem ser convenientemente controlados através do assistente de

VOZ:

Categoria Funcéo Exemplo
Navegar até ao destino Activate map, Goto company, Drive me to KFC
Navegacao Consultar as condicGes da Display realtime traffic, Turn off realtime traffic
estrada
Consultar a categoria de Find Nearby Charging station, Go to a nearby
instalacBes proximas hotel
Make a call to David, Call zero seven one two
Bluetooth Telefone three four five six seven, Call Jessica, Give a call,
Call back
. Play FM radio, Play FM ninty point five, Collect
Réadio . ;
the radio station
| wanna listen to music, Let's listen to In The
. i Closet, Play Beatles’s music, Listen to album
Multimidia Musica X . . . .
Singles, Continue playing music for you, Music
pause, Play music in shuffle mode

Internal
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Categoria Funcéo Exemplo

Activate the Ambient Light, Adjust ambient

Luz ambiente lighting to red, please

Voz do cenario Estou com tanto frio

Switch on the AC, Set the temperature to twenty,
Air flow up

ar condicionado

Tampa traseira elétrica Abra o porta-malas

Controle do carro Limpador & Lavagem Activate front wipers

Change the driving mode to sport, Switch the

Modo de conducéo driving mode to ECO

Start the seat ventilation, Change the driver seat

Ventilagdo dos bancos o
ventilation to level one

Open the car window, Adjust car window to be

Janela half-open, Open car window fully

Controle do sistema Adjust the screen brighter, A little louder please

ﬂ Dicas:

€ A taxa de sucesso do reconhecimento de voz sera afetada pelo ruido ambiente, sinais de rede,

hébitos de utilizacdo, prondncia e outros fatores; a utilizacdo especifica do efeito esta sujeita a
utilizacdo do ambiente automével real.

& A fungdo de controle por voz varia de modelo para modelo, as funcdes listadas nesta tabela séo
apenas para referéncia, sendo o veiculo real que prevalece.



Conectividade com o telefone

movel*
CarPlay
O Apple CarPlay permite-lhe utilizar o seu
iPhone de forma inteligente e segura no seu
veiculo, partilhando navegacdo, musica,
chamadas e outras funcionalidades do seu
celular com o sistema multimidia do seu veiculo.
<& Interconexao celular-veiculo

1. Clicar no aplicativo Apple CarPlay na tela
central para acessar o guia de conexao do
carro e celular.

2. Configure o CarPlay como a conexdo
prioritaria para o iPhone na tela central.

3. Conecte o celular a central do veiculo
usando o cabo USB original ou via conexao
sem fio (se disponivel).

4. Execute o APP CarPlay para entrar na
conexdao do telefone celular CarPlay.

<& Meétodo de saida

- Pode sair do sistema do veiculo CarPlay
de qualquer um dos seguintes métodos:
Retire o cabo USB ou desconecte a

conexdo sem fio (se  houver
configuracgao).

O CarPlay est4 ativamente desligado no
celular.

ﬂ Dicas:

@ As fungdes especificas do CarPlay estédo
sujeitas a situacdo real e incluem
geralmente navegacao, musica,
chamadas telefénicas e muito mais.

€ Ao conectar o veiculo com um iPhone,
preste atencdo em usar um cabo de dados
original; caso contrario, a conexado pode
falhar.

€ Apenas iPhones com iOS 10.0.2 ou
versfes superiores suportam a conexao
CarPlay.

Android Auto

O Android Auto pode partilhar a navegacéo, a
musica, as chamadas e outras fung¢des do
celular com o sistema multimidia do veiculo.

- Aquisicdo de aplicativos moveis
- Voceé pode pesquisar e instalar o Android
Auto na loja de aplicativos.
—> Interconexo celular-veiculo

1. Use o cabo USB original ou conecte o
celular ao sistema do carro via conexao
sem fio.

2. Funcionar o Android Auto.

Internal
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Atencao do uso de multimidia

Ler e respeitar as seguintes indicagdes quando

utilizar o sistema multimidia.

A Alerta:

Nao utilizar ou verificar demasiado o
sistema multimidia, caso contrario
podera distrair-se facilmente e provocar
acidentes viarios graves.

Durante a conducdo, deve reduzir ao
minimo o volume dos meios de
comunicacdo social no interior do
veiculo, de modo a poder ouvir 0s sinais
de alarme no exterior do veiculo, caso
contrédrio pode facilmente provocar
acidentes de transito.

Ao navegar numa rota através do
sistema de navegacdo, conduzir de
acordo com as regras de transito atuais.
Se seguir apenas o caminho planejado
pelo sistema de navegacdo, pode violar
as regras de transito e podem ocorrer
acidentes de transito.

Nao utilizar o sistema multimidia em
zonas de estacionamento proibido, pois
pode provocar acidentes de trafego.

E proibida a desmontagem, modificacéo
ou danos artificiais ndo autorizados no
sistema multimidia, uma vez que tal
pode causar falhas no sistema,
incéndios, fugas de energia e outros
problemas.

Manter o produto seco e evitar a entrada
de liquidos, caso contrario pode
provocar falhas do sistema multimidia
ou mesmo um incéndio.

Se o sistema multimidia apresentar falha,
nao tente conserta-lo por si proprio, mas
interrompa o uso e entre em contato com
a concessiondria da Hyper para reparo.
N&o utilizar o console central numa
situacdo de falha em que nédo seja
apresentada qualquer imagem ou em
gue nao seja emitido qualquer som.

@ Atencéo:

Para limpar a tela, desligar o sistema
multimidia e o limpar com um pano macio
e seco. Nao utllizar panos duros, panos
guimicos ou solventes organicos (benzeno,
alcool, diluente de tinta, etc.) para limpar a
tela, pois pode danificar a tela.

N&o bater nem pressionar vigorosamente
ao operar o console central, pois isso pode
danificar a tela.

N&o utllizar objetos duros, afiados ou
angulosos para operar o console central,
pois isso pode danificar a tela.

Nao ligar e desligar repetidamente o
dispositivo USB durante um curto periodo
de tempo, caso contrario o dispositivo USB
pode ficar danificado.

O tempo que demora a reconhecer um
dispositivo USB é afetado pelo tipo de
dispositivo USB, a sua capacidade ou o
formato dos arquivos armazenados.

Ndo colocar demasiados  arquivos
desnecessarios na memoaria do dispositivo
USB, caso contrario, a velocidade de
reconhecimento sera afetada.

O carregamento com a entrada USB pode
afetar o desempenho de carregamento do
dispositivo USB ou ocorrer falha se houver
geracao de calor.

Os dispositivos de leitura de cartes, tais
como SD/CF ou outros dispositivos USB
utilizados para ligar o adaptador, podem
nao ser reconhecidos.

Os cabos de dados normais ou os cabos de
extensdo podem ndo reconhecer o
dispositivo USB, pelo que deve ligar o
dispositivo USB diretamente a entrada USB
para utilizacao.

A vibracdo do veiculo pode provocar um
mau contato com o dispositivo USB.

Internal
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0 Atencéo (continuacgao):

Quando reproduzir em USB, o tempo de
abertura pode ser diferente para
diferentes ficheiros de video e de
imagem. Por exemplo, os ficheiros de
imagem que ocupam muito espaco de
armazenamento, os ficheiros de video e
audio de alta resolugao, etc., demoram
muito tempo a abrir. A abertura de
demasiado tempo pode resultar numa
reinicializacao.

O avanco rapido e o retrocesso rapido do
video sdo efetuados quadro a quadro. O
formato de dados de video convertido
ndo € necessariamente padrdo, a
reproducdo de video pode parecer
irregular, com avanco rapido, retrocesso
rapido ou mesmo atraso, ou pode
ocorrer atraso e levar a reinicializacéo
devido a perda de alguns quadros-chave
ap0s a conversao.

ﬂDicas:

N&o desmontar, modificar ou danificar o
sistema multimidia sem autorizacao,
caso contrario ndo podera aproveitar o
servico de garantia gratuito.

Devido a possiveis problemas de
compatibilidade com dispositivos USB, o
sistema de multimidia pode néao
reconhecer todos os dispositivos USB.
Se vocé encontrar dificuldades para
reconhecer um  dispositivo, tente
substitui-lo por outro e faga o teste
novamente.

O sistema multimidia estd equipado
com uma funcdo de restricdo da
reproducdo de videos durante a
condugéo, que impede a visualiza¢éo de
videos durante a conducdo, e permite
desligar a restricdo de videos durante a
conducao através do console central.
Para sua seguranca, manter esta funcéo
ligada durante a conducéo.
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Indicadores no painel de instrumentos

Nome

icone

Instrucbes

Indicador de direcdo a
esquerda

Ligar a luz de direcdo a esquerda e o indicador acende-se

Indicador de direcao a
direita

V 4

Ligar a luz de direcéo a direita e o indicador acende-se

Indicador de posicdo

Ligar a luz de posi¢éo e o indicador acende-se

Indicador o farol de
neblina traseiro

Ligar o farol de neblina e o indicador acende-se

Indicador de farol alto

Ligar o farol alto e o indicador acende-se

Indicador de pronto a
conduzir (PRONTO)

READY

Este indicador estd aceso para mostrar que o veiculo
arrancou e pode ser alterado para a marcha diferente

Indicador de cinto de
seguranca desafivelado

Este indicador acende-se para lembrar os ocupantes do
veiculo de apertarem os cintos de seguranca

Indicador de pistola de
carregamento ligada

Este indicador esta aceso para mostrar que a pistola de
carregamento esta ligada com sucesso a porta de
carregamento do veiculo

Indicador do estado da
parada automatica

Este indicador acende-se para mostrar que a parada
automatica (AUTO HOLD) do veiculo esta funcionando.

Indicador do estado do
estacionamento
eletrénico (EPB)

Este indicador estd aceso para mostrar que o veiculo
aplicou o freio de estacionamento eletrénico

Indicador de
desligamento do
sistema de estabilidade
eletrdnica da carrocaria
(ESP DESLIGADO)

Este indicador est4 aceso para indicar que o sistema de
estabilidade eletrdnica do veiculo (ESP) do veiculo esta
desligado.
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Observar o painel de
instrumentos

Nome

Indicador de assisténcia
a descida (HDC)

Indicador de reserva de

§O 4D

icone

Instrucdes

Este indicador estda aceso para mostrar que o sistema de
assisténcia a descida (HDC) esta ativo

Quando o conector de carregamento estad ligada, o
indicador acende-se quando o carregamento agendado foi
definido mas ainda néo foi iniciado.

carregamento Quando o conector de carregamento esta ligado, o
indicador acende-se quando o carregamento agendado foi
definido e foi iniciado.

Indicador de

desativacdo da
assisténcia a atenuacéo
de coliséo frontal

Este indicador esta aceso para mostrar que o 0 sistema de
assisténcia a atenuacao de colisdo frontal esta desligado
ou desativado

Indicador do estado de
controle de cruzeiro
adaptativo ACC

Indicador do estado do
controle horizontal

120

Este indicador esta aceso para indicar que o controle
de cruzeiro adaptativo (ACC) esta no estado de pronto.

Este indicador esta aceso para indicar que o cruzeiro
de cruzeiro adaptativo (ACC) esta ativo.

Este indicador esta aceso para mostrar que o cruzeiro
integrado (ICA) esta no estado de pronto

Este indicador estad aceso para mostrar que o cruzeiro
integrado (ICA) esta ativo

Indicador do condutor
para assumir o controle

) @ ©)

=
®

Este indicador esta aceso para mostrar que o condutor
precisa assumir o volante

Indicador de estado dos
faréis altos inteligentes

Este indicador esta aceso para mostrar que 0 sistema
inteligente de farol alto esta no estado de pronto

Este indicador estd aceso para mostrar que o sistema
inteligente de farol alto esta ativo

Indicador da abertura
da porta

Este indicador esta aceso para mostrar que uma porta esta
aberta

Internal
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Nome

icone

Instrucdes

Indicador do estado da
assisténcia ao desvio
da faixa de rodagem

Este indicador estd aceso para mostrar que o sistema de
assisténcia ao desvio da faixa de rodagem esta no estado

de pronto

Este indicador esta aceso para mostrar que o sistema de
assisténcia ao desvio da faixa de rodagem esta ativo

) picas:

O estado das fung¢des detalhadas de alguns dos indicadores no painel de instrumentos pode ser

consultado em secdes especificas.

Alguns indicadores no painel de instrumentos s6 séo apresentados em veiculos equipados com
as carateristicas relevantes, sendo o veiculo real que prevalece.
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Luzes de alarme no painel de instrumentos

Nome

icone

Instrucbes

Indicador do sistema
antibloqueio do freio
(ABS)

Este indicador esta aceso para indicar uma falha no sistema
antibloqueio do freio (ABS)

Luz de adverténcia do
sistema de airbags

@2
~

Este indicador esta aceso para indicar uma falha no sistema
de airbags

Indicador do sistema
eletrbnico de
estabilidade (ESP)

Esta luz indicadora pisca para mostrar que 0 sistema
eletrénico de estabilidade do veiculo ESP esta a funcionar
Este indicador estd aceso para indicar um mau
funcionamento do sistema eletronico de estabilidade (ESP)
do veiculo

Luz de alarme de falha
no sistema de
alimentacdo 12V

Este indicador esta aceso para indicar uma falha no sistema
de alimentacgdo de baixa tenséo de 12 V

Indicador de bateria de
energia com pouca
eletricidade

Este indicador esta aceso para indicar que a bateria de
energia esta demasiado fraca

Este indicador acende-se para indicar que a bateria
de alimentacéo esta extremamente fraca

Indicador do Sistema de
Direcdo Assistida
Elétrica (EPS)

Se esta luz indicadora acender, significa que ha uma falha
no sistema EPS (sistema de direcdo assistida elétrica).

Indicador de falha do
sistema de
estacionamento
eletrénico (EPB)

Este indicador esta aceso para indicar uma falha no sistema
de estacionamento eletrdnico (EPB)

Indicador de falha do
sistema elétrico

Este indicador esta aceso para indicar uma falha no sistema
elétrico

Indicador do sistema de
freio

A luz indicadora piscando significa que o nivel do fluido de
freio no compartimento do motor estad baixo. A luz
indicadora acesa continuamente significa que ha uma falha
no sistema de distribuicdo das forcas de frenagem EBD
ou que o sistema de freio esta superaquecido.

Internal
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Nome icone

Indicador de conducéo
de poténcia reduzida

Indicador do sistema de
monitorizacdo da
pressédo dos pneus

Indicador do estado da
assisténcia ao desvio
da faixa de rodagem

Dicas:

Instrucdes

O indicador esta aceso, indicando que o sistema de
propulsao de todo veiculo esta sobreaquecido ou com uma
falha e que todo veiculo esta circulando com poténcia
reduzida

Esta luz indicadora pisca e depois fica acesa durante muito
tempo, indicando uma avaria no sistema de controle da
pressdo dos pneus

Esta luz indicadora estid acesa durante muito tempo,
indicando que a pressado ou a temperatura dos pneus do
veiculo é anormal

A luz indicadora acesa significa que o sistema de
assisténcia ao desvio da faixa de rodagem esta desligado
ou com falha.

E efetuado um auto-teste quando o veiculo é ligado e algumas das luzes de alarme no painel de
instrumentos acendem-se por breves instantes e apagam-se automaticamente. Se, apos a partida,
0 painel ainda mostrar luzes de aviso, entre em contato com a concessionaria da Hyper para

reparo, de acordo com a situacgéao real.

Algumas luzes de alarme do painel de instrumentos s6 sdo apresentadas em veiculos equipados
com as carateristicas relevantes, sendo o veiculo real que prevalece.
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A19A2U01H001
Informacdes sobre a velocidade Informacéo sobre o tempo

Informac6es sobre as marchas Informacdes sobre o modo de conducgéo

Tela de informacéo Quilometragem

Informacdes da temperatura

ﬂ Dicas:

@ A vista do painel de instrumentos tem varios estilos de visualizacéo; prevalece-se a exibicao real
do veiculo.

& Conforme exigido por lei, a velocidade indicada pelo painel de instrumentos é geralmente superior
a velocidade real.

€ Em alguns modelos, a velocidade de seguranca padréo é de 120 km/h e ndo pode ser configurada

na tela central. Quando a velocidade do veiculo exceder 120 km/h, havera um alerta sonoro e
visual no painel para lembrar vocé de dirigir com seguranca.
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Tela de informacéo

A tela de exibicdo de informacdes mostra
informacdes como estado do carro, assisténcia a
conducdo, informacbes de carga e descarga,
infformacdes de navegacdo, informacdes
multimidia, informacdes de alarme e assim por
diante. Mudar as informacbes da tela
correspondente de acordo com as condi¢cbes
reais do veiculo, prevalecendo-se a exibicao real
do veiculo.

Como mudar o tema/mensagem do painel de
instrumentos

Pressionar o botdo do volante >|< (defina o botédo
personalizado no console central como
interruptor Instrument VIEW) para mudar o
temal/informacao do visor do instrumento, o estilo
especifico do visor esta sujeito ao visor do veiculo
atual.

Quando o veiculo é ligado, o Cruzeiro Integrado
(ICA) é ativado pela primeira vez, o painel de
instrumentos entra no tema Inteligente Drive.
Como ajustar a luminosidade do painel de
instrumentos

Tocar no botéo do painel de controle central&
para entrar na interface de configuragdo do
sistema do Meu Veiculo, ajustar o brilho do
instrumento.

Como definir as unidades do contador,
volume

Clicar no botdo do console central&3 para
entrar na interface de definicbes do sistema do
Meu Veiculo e definir a wunidade do
instrumento, o volume, etc.

Como repor a quilometragem acumulada

Na tela principal do console central, o subtotal de
quilémetros pode ser visualizado e zerado..

ﬂ Dicas:

€9 O nimero total de quilometragens

percorridos pelo veiculo ndo pode ser
reposto.

A Alerta:

Ao utilizar a tela de informacé&o do painel
de instrumentos durante a conducao,
deve tomar um cuidado especial para
proteger a area em redor do veiculo.

N&o olhar continuamente para a tela de
informacéo do painel de instrumentos
durante a conducdo, pois pode nao
conseguir ver os pedestres, objetos, etc.
na estrada a frente do veiculo, o que
pode resultar num acidente.

0 Atencao:
Se a tela apresentar anomalias,
estacione com seguranca imediatamente
e entre em contato com a concessionaria
da Hyper para reparos.
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Sistema de monitoramento da

pressao dos pneus

O veiculo esta equipado com um sistema de
monitoramento da pressdo dos pneus, que
pode monitorar e emitir um alarme sobre a
pressédo e temperatura dos pneus.

Alarme do sistema de monitorizagcdo da
pressdo dos pneus

O sistema de monitorizagdo da pressdo dos
pneus emite um alarme quando ocorre uma
das seguintes condi¢des:

< Pressdo dos pneus muito baixa.
<> Pressao dos pneus muito alta.

< Temperatura dos pneus muito alta.
< Perda rapida de ar dos pneus.

<& Falha do sistema.

Como consultar as mensagens de alarme
do controle da pressao dos pneus

Quando a luz indicadora do sistema de

monitorizacdo da pressdo dos pneus

pisca e depois fica acesa durante muito
tempo, significa que existe uma falha no
sistema de monitoramento da pressdo dos
pneus; quando a luz indicadora do sistema de

monitoramento da pressao dos pneus “+/fica
acesa durante muito tempo, significa que a
pressdo ou a temperatura dos pneus do
veiculo é anormal. Pode mudar o painel de
instrumento para a tela de estado do veiculo
para ver informacdes detalhadas.

Alerta:

N&o confie totalmente no sistema de
monitoramento da pressédo dos pneus.
Verificar periodicamente os pneus para
garantir que a pressao esteja correta e
gue nao haja danos, como perfuracdes,
cortes ou rachaduras.

Se a luz indicadora do sistema de
monitoramento da pressao dos pneus

acender, reduza imediatamente a
velocidade do veiculo, evite curvas
bruscas e frenagens de emergéncia,
estacione em seguranca 0 mais
proximo possivel e verifigue a pressao
dos pneus o mais rapido possivel.
Quando a temperatura dos pneus é
demasiado elevada, recomenda-se que
pare e descanse até a temperatura dos
pneus baixar antes de continuar a
dirigir.

o Atencao:

Alguns equipamentos eletrénicos
adicionais podem causar interferéncia e
fazer com que o0 sistema de
monitoramento da pressdo dos pneus nao
funcione corretamente.

Se mudar o sensor de pressdo dos pneus,
mudar o pneu ou mudar a posicdo do
pneu, ndo precisa de se dirigir a uma loja
Hyper para reaprender a calibragem, se
tiver a certeza de que esta instalado um
sensor de pressdo dos pneus que
corresponde ao modelo - o sistema de
controle da pressao dos pneus completara
automaticamente a calibragem de
aprendizagem durante os proximos ciclos
de conducéo.

Quando o sistema de controle da pressao
dos pneus indica que o sensor de pressao
dos pneus esta com pouca energia,
significa que a pilha de bot&o incorporada
no sensor esta prestes a ficar sem energia,
pelo que se recomenda que se dirija a um
ponto de venda Hyper para substituir o
sensor.
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Ligar o veiculo

Em condi¢bes normais, a partida do veiculo

pode ser efetuada da seguinte forma:

1. Entrar no veiculo com a sua chave
inteligente, fechar todas as portas e apertar
o cinto de segurancga.

2. Pisar no pedal do freio e 0 manter pisado.

3. Rode a alavanca das mudancas para
selecionar a mudanca pretendida (n&o "P").

4. A luz indicadora Ready to Drive (READY)

READY no instrumento acende-se, 0
veiculo arranca e entra em estado de
conducao, o pedal do freio é libertado e o
veiculo é conduzido na mudanca
selecionada.

ﬂ Dicas:

€ Bloquear todas as portas antes de pér o
veiculo em marcha e néo abrir as portas
durante a condugao.

Mudar o modo de conducao

Este veiculo oferece varios modos de conducéo,
que podem ser utilizados de acordo com
diferentes cenarios.

Mudar o modo de condugéo

Depois de ligar a alimentagdo de todo veiculo,
mudar o0 modo de conducéo através do console
central ou da voz.

=> modo de conforto

- A melhor combinacdo de sensagéo de
direcdo, resposta de aceleracdo e
resposta de frenagem para a condugéo
diaria.

=  modo esporte

- Resposta de desempenho 4&gil, com
combinacédo de forca de direcdo, resposta
de aceleracédo e resposta de frenagem
mais voltadas para o prazer de dirigir.

= Modo personalizado

- Vocé pode ajustar o peso do volante, a
resposta de aceleragcdo, a resposta de
frenagem e o0 ESP.

= modo de economia

- O modo de poupanca de energia é um
modo de pedal Unico, no qual o condutor
s6 precisa de pressionar e levantar o
pedal do acelerador para completar as
operacdes de aceleracdo e
desaceleracgéo, respetivamente. A
elevada taxa de regeneragdo de energia
no modo de pedal UOnico aumenta
significativamente o alcance do veiculo e

€ particularmente adequada para
condic¢des urbanas.

ﬂ Dicas:

€ Quando a carga da bateria estiver muito

baixa, a tela central avisara se vocé deseja
ativar o modo de economia extrema. O
modo de economia extrema, 0 ar-
condicionado entra no estado de poupanca
de energia ECO e algumas das funcfes de
conforto nao estao disponiveis.
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Sair do lugar de estacionamento

Regeneracao de energia

A recuperacéo da energia de deslocamento é
0 processo de conversdo de uma parte da
energia cinética durante a frenagem ou a
desaceleracdo em energia elétrica para a
bateria de tragdo, aumentando assim o alcance
do veiculo.

O motorista pode configurar a regeneragéo de
energia para ativar ou desativar na tela
central. Quando a recuperacdo de energia
estiver ativada, quanto maior a taxa de
recuperacdo de energia, mais forte sera a
sensacdo de frenagem ao soltar o pedal do
acelerador durante a conducéo.

Alerta:

ASe o veiculo deslizar numa rampa, pise
no pedal do freio para parar o veiculo. E
da responsabilidade do condutor prestar
atencdo permanentemente ao estado do
veiculo, uma vez que, se ndo o fizer,
pode provocar um acidente de transito.

A reducdo da velocidade do veiculo
causada pela regeneracdo de energia
ndo substitui o freio normal, sendo
necessario pisar no pedal do freio para
desacelerar mais e parar.

Utilizar cuidadosamente a funcdo de
regeneracao de energia quando dirigir na
neve e no gelo para evitar que o
veiculo derrape devido a recuperacéo de
energia.

Trocar a marcha

A19ATU0THO02

P: bloqueio de estacionamento
R: marcha aré

N: neutro

D: marcha a frente

Ligar a energia de todo veiculo, fechar as portas,
apertar o cinto de seguranca, pisar no pedal do
freio e, a0 mesmo tempo, rodar a alavanca das
velocidades para cima e para baixo para mudar
para a marcha pretendida. Depois de completar a
troca de marcha, o painel de instrumentos
apresenta a informacdo da marcha atual.

1 R

A19A1U01THO03

Ap6s o veiculo parar completamente, pressione o
botdo de marcha P, a alavanca de cambio
mudarda para a posicao P e o sistema de freio de
estacionamento eletrdnico (EPB) sera ativado
automaticamente.
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A Alerta:

E proibido rodar em neutro.

Quando parar temporariamente em
marcha "N", ndo se esquecer de aplicar o
freio de estacionamento ou de pisar no
pedal do freio, caso contrario o veiculo
pode andar e provocar um acidente.

ﬂDicas:

Quando o veiculo ndo esta completamente
parado, se for necessario passar da
mudancga "D" ou "R" para a mudancga "N",
0 tempo de espera da alavanca de
velocidades ndo deve ser inferior a 2 s.
Se for inferior a 2s, ndo € possivel mudar
de marcha para "N".



AJ0ON

Pedais

AT9ATU0THOO4

(1) Pedal do freio
(2) Pedal do acelerador

A Alerta:

E proibido guardar qualquer objeto no
espago para 0s pés do condutor que
possa deslizar para a zona dos pedais e
impedir o condutor de operar os pedais,
provocando assim um acidente de
tréfego.

Antes de conduzir o veiculo, é
importante certificar-se de que todos os
pedais podem ser pisados até ao fundo
e voltar a posicdo de repouso sem
qualquer obstrucéo.

O motorista deve usar sapatos que se
ajustem corretamente e que sejam
sensiveis ao movimento dos pedais.

E proibido apoiar o pé no pedal do freio
durante a conducéo do veiculo, pois tal
pode provocar temperaturas
anormalmente elevadas nos freios, um
desgaste excessivo das pastilhas de de
freio e um aumento das distancias de
frenagem.

A utilizacdo constante dos freios pode
provocar 0 seu sobreaquecimento e
resultar numa reducdo do desempenho
de freio ou mesmo na sua perda
temporaria.

ﬂ Dicas:

No caso de uma avaria no circuito do freio,
0 pedal do freio necessita de mais curso
para parar 0 veiculo, por isso mantenha o
pedal do freio pressionado firme no fim
do curso.

Ao conduzir em declives longos ou serras
ingremes, recomenda-se que se ligue o
modo de conducao de poupanca de energia
para utilizar o motor de acionamento para
frear e reduzir a carga sobre os freios.
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Sistema de freio antibloqueio (ABS)

O ABS evita o travamento das rodas quando se
aplica a forca maxima de freio. Pode melhorar o

Sistema de controle de
assisténcia a frenagem
Freio de conducao

0 Atencao:

Se houver um som agudo de atrito de
metal contra metal quando o veiculo
estiver freando, as pastilhas de freo
podem estar proximas do limite de
desgaste. Recomenda-se entrar em
contato com a concessionaria da Hyper
para manutengao.

Se 0 volante continuar vibrando ou
tremendo  durante a  frenagem,
recomenda-se entrar em contato
imediatamente com a concessionaria da
Hyper para manutencéo.

ﬂ Dicas:

Em determinadas condicbes de
conducdo e condigcBes climatéricas,
quando o pedal do freio é pisado ou
ligeiramente pisado pela primeira vez,
pode ouvir rangidos, guinchos ou outros
ruidos do freio, ou ocasionalmente ouvir
ruidos de freio durante um freio ligeiro a
moderado, especialmente em veiculos
novos (em que os freios ndo foram
amaciados), o que é um fenémeno
normal e ndo significa que haja uma
falha no sistema de freios que afete a
seguranca e o desempenho do freio.

A acumulacdo de poeira devido ao
desgaste dos freios em condicdes
normais de conducdo ndo afetard o
desempenho do freio.

Se as pastilhas e os discos de fricdo ndo
forem utilizados ou forem subutilizados,
provocando corrosdo, é normal que 0s
freios facam ruido quando séo utilizados
pela primeira vez. Recomenda-se que
selecione uma area e condicdes de
estrada seguras e que efetue vérias
sessOes de freio para limpar as pastilhas
e os discos de fricao.

controle da direcdo do veiculo durante a
frenagem de emergéncia na maioria das
condicdes de estrada.

Durante a frenagem de emergéncia, o ABS
monitoriza continuamente a rotacdo de cada
roda e ajusta automaticamente a presséao de freio
de acordo com a condig&o de retengéo.

Pode-se sentir um som ou vibragcdo quando o
sistema ABS estiver atuando, o que indica que o
ABS esta a funcionando e que ndo motivo de
entrar em panico.

A Alerta:

O condutor deve manter sempre uma
distdncia de seguranca em relacdo ao
veiculo da frente e estar atentos aos
perigos durante a condugédo. Embora o ABS
reduza as distancias de frenagem, ele
nao ultrapassa as leis da fisica, nem evita
0s perigos causados pela derrapagem dos
pneus, como quando existe uma camada
de agua entre a superficie da estrada e o
pneu que impede o pneu de entrar em
contato direto com a superficie da estrada.

Sistema de distribuicdo eletrénica das
forcas de frenagem (EBD)

O EBD equilibra a distribuicdo da forca de freio
entre as rodas dianteiras e traseiras de acordo
com a carga sobre o veiculo durante a frenagem
normal para obter a distancia de frenagem mais
curta sob a premissa de assegurar a
estabilidade do freio. Melhora a estabilidade e
a facilidade de operacdo quando se freia o
veiculo, especialmente quando se conduz em
pisos irregulares ou escorregadios.

Programa eletrbnico de estabilidade
(ESP)

O programa eletrébnico de estabilidade (ESP)
determina as inten¢6es de condugao do condutor
com base em informagbes como o angulo do
volante e a velocidade do veiculo, comparando-
as continuamente com as condi¢des reais de
conducao do veiculo. Se o veiculo se desviar da
trajetéria normal de conducéo (por exemplo, se o
veiculo derrapar de frente ou de traseira), o ESP
corrige a situacao aplicando forca de frenagem
seletiva as rodas correspondentes, ao mesmo
tempo limitando a saida de torque para garantir
a estabilidade de condugédo do veiculo.



Apos a partida do veiculo, o ESP estara ativado
por padrao. E possivel ativar ou desativar o
sistema ESP através da tela central.

A Alerta:

O programa eletrénico de estabilidade
(ESP) funciona com o veiculo em
andamento e deve ser ligado para garantir
a seguranca do dirigir. A funcdo ESP
pode ser desativada nos seguintes casos
especiais:
- O veiculo esta equipado com
correntes antiderrapantes para o
deslocamento.

- Dirigir em superficies como neve
profunda ou solo macio.

- Se ficar preso em terrenos
lamacentos, é necessario mover para
frente e para tras.

Sistema de Controle de Assisténcia em
Subidas (HHC)

O Sistema de Controle de Assisténcia em
Subidas (HHC) ajuda o condutor a arrancar
suavemente em rampas acentuadas.

Quando o veiculo esta parado, o sistema detecta
se 0 veiculo esta numa rampa através do sensor
de aceleracdo longitudinal. O sistema entra
automaticamente em funcionamento quando o
veiculo arranca de uma parada numa rampa
(subida em frente ou subida em marcha a ré).
Na partida, quando o condutor solta o pedal do
freio, 0 sistema mantém a pressdo de freio
anterior, garantindo assim que o Vveiculo
permaneca parado. Diminuicdo gradual da
presséo de frenagem chega a um ponto
calculado — 2 a 3 segundos — que impede o
recuo do veiculo e permite o arranque com
calma e sem necessidade de usar o freio de
estacionamento

O sistema ativa o Hill Assist Control quando se
verificam as seguintes condicdes e o condutor
carrega mais no pedal do freio enquanto o
veiculo esta parado:

20 pedal do acelerador ndo esta pisado.

—> 0O veiculo esta no estado parado.

= O estacionamento eletronico EPB ndo foi
aplicado.

Sistema de Controle de Assisténcia em
Descidas (HDC)

O sistema de controle de descida (HDC) ajuda o
motorista a descer com seguranca em baixa
velocidade, aplicando a frenagem ativa. Quando
o sistema de estabilidade eletrénica do veiculo
(ESP) detecta deslizamento nas rodas, o HDC
entra em acao para garantir uma descida segura
e estavel.

A funcdo HDC funciona dentro de uma gama de

velocidades de aproximadamente 8~35km/h.
Dentro desta gama, pode ajustar a velocidade

do veiculo pressionando/libertando o pedal -

acelerador ou o pedal do freio, consoante o que
estiver libertado. Um indicador intermitente de

assisténcia em descidas (HDC) significa
gue o sistema de controle de assisténcia em
descidas esta funcionando.

Pode ligar ou desligar o sistema HDC através do
console central. Quando a velocidade do veiculo
€ inferior a 35 km/h, a funcéo Hill Descent Assist
€ ativada e a luz indicadora do HDC (Hill

Descent Assist) acende-se no instrumento.
O sistema HDC ¢é desativado em velocidade
superior a 60 km/h e a luz indicadora da

Assisténcia a Descida de Declives (HDC) no
instrumento apaga-se.

Sistema de assisténcia hidraulica ao freio
(HBA)

O sistema de assisténcia hidraulica ao freio
(HBA) auxilia o condutor na frenagem de
emergéncia, determinando se existe a
necessidade de um freio a fundo com base na
rapidez com que o condutor pressiona o pedal
do freio. Enquanto o condutor mantiver o pedal
do freio pressionado no fundo, o sistema
aumenta automaticamente a forca de freio até
ao limiar de ativacdo do sistema antibloqueio do
freio (ABS). Se o condutor soltar o pedal do freio,
o sistema reduz novamente a forga de freio para
o valor especificado.

A Alerta:

A assisténcia hidraulica & frenagem
aumenta a seguranca da conducdo, mas
ndo € possivel exceder as leis da
cinematica, pelo que deve ajustar a
velocidade de conducéo de acordo com as
condicdes da estrada e as velocidades
regulamentares do transito.
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Sistema coordenado de regeneracdao de
energia e de frenagem (CRBS)

O sistema coordenado de regeneracdo da
energia e de frenagem (CRBS) é um sistema
em que o torque do efeito frenante do motor
e o torque hidraulico de frenagem trabalham
em conjunto para formar o torque de frenagem
exigido pelo condutor. Quando o motorista pisa
no pedal do freio, o torque do efeito frenante
do motor e o torque hidraulico de frenagem
sdo controlados de forma continua e
colaborativa para satisfazer o pedido de
tr%gem do condutor.

Alerta:

Ajustar sempre a sua velocidade as
condicbes climaticas, da estrada e do
transito e nunca correr riscos com as
funcbes de seguranca adicionais
fornecidas pelo sistema de controle de
assisténcia a frenagem para evitar um
acidente.

O sistema eletrénico de estabilidade
(ESP) ndo pode ultrapassar os limites
fisicos de aderéncia a estrada, pelo que
€ necessario ter especial cuidado ao
conduzir em pisos escorregadios ou ao
rebocar um atrelado.

O motorista deve sempre adaptar o seu
estilo de conducdo as condicbes da
estrada e do trafego.

o

Trabalhos ou modificagdes incorretos no
veiculo (por exemplo, modificacbes no
sistema de freios ou nos componentes
das rodas e dos pneus) podem afetar
o funcionamento do sistema eletrénico
de estabilidade (ESP) e do sistema de
freio antibloqueio (ABS).

Se a medida dos pneus for incorreta ou
se todos o0s pneus ndo tiverem a mesma
medida, o sistema de freio antibloqueio
(ABS) pode néo funcionar.

Atencéo:

ﬂ Atencao (continuacgao):

O sistema HHC (Hill Hillside Assist) esta
integrado no Programa Eletronico de
Estabilidade (ESP). Se o HHC funcionar
mal, o indicador do sistema eletrénico de
estabilidade (ESP) acende-se e ¢€
apresentada uma mensagem no
instrumento.

Quando ha um alarme relacionado com
o sistema HDC no instrumento, é
necessario prestar atencdo a uma
conducao segura e, se for necessario
restaurar a funcdo, é necessario parar o
automével e esperar que a temperatura
dos freios diminua.

ﬂ Dicas:

Uma falha do sistema de freio
antiblogueio (ABS) nao afetara o sistema
de freio convencional, que continuara a
funcionar normalmente, mas as
carateristicas de freio terdo sido
alteradas.

Em algumas condi¢Bes especiais, como
a descida de uma longa serra, a funcéo
HDC pode estar temporariamente
indisponivel devido as elevadas
temperaturas dos freios.
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Sistema de aviso sonoro de
baixa velocidade

Quando o veiculo esta circulando em baixa
velocidade, o sistema de aviso sonoro de baixa
velocidade emite um sinal sonoro para alertar
0s pedestres e o0s demais veiculos,
melhorando a seguranga da condugéo.

Ative e desative o sistema de aviso sonoro
em baixa velocidade.

Vocé pode ativar ou desativar o sistema de
aviso sonoro de baixa velocidade na tela
central.

Alarme do sistema com sinal sonoro de
baixa velocidade

Quando o veiculo estd se movendo para a
frente e a velocidade néo ultrapassa 25 km/h,
0 som de aviso é emitido.

O som de aviso também é emitido durante a
marcha aré.

A Alerta:

O sistema de sinais sonoros a baixa
velocidade s6 deve ser desligado
guando nao houver outros usuarios da
via proximo e o ambiente circundante
nao exigir claramente um sinal sonoro.

Parada automatica (AUTO HOLD)

A parada automatica (AUTO HOLD) ajuda-o a
manter o veiculo parado depois de frear sem
ter de mudar a marcha para "N"/"P" ou ativar o
freio de estacionamento. Quando for necessario
de voltar a conduzir, basta pisar no pedal do
acelerador.

Condicdes de ligagdo AUTO HOLD

A parada automatica (AUTO HOLD) pode ser
ativado quando estiverem atingidas as seguintes
condicoes:

- Ligar o veiculo.

—> O motorista atar o cinto de seguranca.
- Todas as portas fechadas.

=> O veiculo esta no estado parado.

Ligar e desligar a parada automatica (AUTO
HOLD)

Depois de cumprir as condi¢bes de ativacdo da

funcdo AUTO HOLD, toque no botédo & do
console central para entrar na interface My Car
Chassis Dynamics e toque no botéo suave AUTO
HOLD para ligar ou desligar a fungdo AUTO
HOLD. Quando a funcao esta ativada, o indicador
luminoso por baixo do botdo suave AUTO HOLD
acende-se.

Utilizar a parada automética (AUTO HOLD)

Ligar a funcdo de parada automatica (AUTO
HOLD), pisar o pedal do freio para parar o
veiculo, pisar firmemente no pedal do freio,

quando o instrumento indicar @ gue a funcéo
de parada automatica (AUTO HOLD) esta em
condicbes de funcionamento, neste momento,
solte o pedal do freio e o veiculo permanecera
parado, Pise no pedal do acelerador para veiculo
voltar a andar..
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ﬂ Atencao:

A funcdo AUTO HOLD deve ser desligada
guando se transporta um veiculo através
de uma correia transportadora, como por
exemplo ao entrar numa unidade de
lavagem de automoveis.

ﬂ Dicas:

€ Quando a fungdo AUTO HOLD esta em

funcionamento, ela cessard saird ao
abrir a porta do motorista ou este desatar
0 cinto de seguranca.

Se a funcdo AUTO HOLD estiver em
funcionamento, acione manualmente o

freio de estacionamento eletrénico EPB
e a fungdo AUTO HOLD saira.

A funcdo AUTO HOLD esta ligada e,
depois de frear o veiculo, a funcéo

AUTO HOLD nado sera ativada se o
pedal do freio ndo for pressionado
firmemente.

Depois de a fungdo AUTO HOLD ter sido
ativada, a funcdo AUTO HOLD sera
desativada pressionando firmemente o
pedal do freio ou pressionando
novamente o pedal do acelerador.
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Controle de luzes
Ligar as luzes automéaticas

Ligue a energia de todo o carro, no servico de
atalho de controle do carro na tela central ou

clique =
na tecla para entrar na interface do sistema
de lluminagcdo do Meu Carro, cligue nas
teclas dos fardis automaticos AUTO para ligar
as luzes automaticas.

Quando a funcdo de luzes autométicas esta
ativada, as luzes de posicao e os faréis baixos
acendem-se ou apagam-se automaticamente
de acordo com a luz ambiente.

Ligar os fardis

Os far6is sdo um dispositivo de iluminagcéo
importante para a condugdo noturna, pelo que
devem ser ligados durante a conducao
noturna.

Os farois incluem altos e baixos. Utilizar as
luzes de forma razoavel, de acordo com as
condicdes reais da estrada e o ambiente de
conducéo.

Ative a fonte de energia do veiculo, va para o
servico rapido de controle do carro na tela

central ou cliqueﬁ no botdo para acessar
ainterface do sistema de iluminacdo do Meu
Carro, e cliqgue no botdo de atalho para os
faréis baixos para ativa-los.

Quando a fungcé@o de luzes automaticas esta
ativada, os fardis baixos acendem-se ou
apagam-se automaticamente de acordo com a
luz ambiente.

Ajuste da altura dos fardis

De acordo com a situacao real de uso do carro,
clique & nas teclas na tela central para
acessar a interface do sistema de lluminacéo

do Meu Carro e ajustar a altura do facho do farol
baixo.

Troca de luz farol alto/baixo

A19A1U01THO0S

Quando os faréis estéo ligados, empurrar

a alavanca dos limpadores na direcdo da seta A
e os farbis passam para o estado de altos,
puxar para trds a alavanca dos limpadores na

direcdo da seta B e os altos apagam-se.
Puxando repetidamente a

cruzarem,
cruzamento).

Luz de direcédo

ultrapassar,

alavanca dos
limpadores na direcdo da seta B, a luz alterna
entre distante e préxima, o que alerta os outros
intervenientes no transito (por exemplo, ao se
atravessar um

A19A1U01HO06

Sinal de mudanca de dire¢édo: Colocar a alavanca
de controle dos limpadores na posi¢cdo @ e a luz
de direcdo do lado correspondente pisca
continuamente. Desloque a alavanca de controle
de luz e limpador para a posicao inicial, e as luzes
de seta do lado correspondente se apagardo. O
sinal de mudanca de dire¢do é automaticamente
desligado quando o volante volta a posicao

correta.
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Controle de luzes

Sinal de mudanca de faixa de rodagem:
Colocar ligeiramente a alavanca de controle
dos limpadores na posicdo @ , soltar a
alavanca e a alavanca regressara
automaticamente a sua posicdo e a luz de
direcdo do lado correspondente piscara 3
vezes.

Ligacdo do farol de neblina

Apls acender os fardis, acesse a tela de
controle do veiculo na tela central ou clique

& no botdo para entrar no Sistema de
lluminagdo do Meu Carro. Em seguida, clique
na tecla do farol traseiro para o ativar.

Ligar aluz de posicéo

Ative a fonte de energia do veiculo, va para o
servico rapido de controle do carro na tela
central ou cligue no botdo para acessar a
interface do Sistema de lluminacdo do Meu

Carro, e cquueﬁ no botdo de atalho para
as luzes de posicéo para ativa-las.

Quando a funcdo de luzes automaticas esta
ativada, a luz de posi¢do acende-se ou apaga-
se automaticamente de acordo com a luz
ambiente.

ﬂ Dicas:

As luzes de rodagem diurna e as
luzes de posicdo dianteiras sdo as
mesmas. Quando as luzes diurnas
estiverem acesas, apenas as luzes de
posicdo traseiras serdo acesas.

Luzes de rodagem diurna

As luzes de conducdo diurna acendem-se
automaticamente quando o veiculo é ligado e
os far6is ndo estdo acesos, tornando o seu
veiculo mais visivel para o0s outros
participantes no transito.

A Alerta:

Utilizar as luzes de forma adequada de
acordo com as condi¢cfes da estrada e o
ambiente de conducéo.

Os faréis altos causam ofuscamento aos
motoristas de veiculos que se
aproximam em sentido contrario e
podem facilmente causar acidentes, por
isso, deve-se utiliza-los de forma sensata.
Ao passar por curvas acentuadas,
estradas ingremes, pontes arqueadas,
faixas de pedestres ou cruzamentos sem
sinalizacao, alterne entre o farol alto e o
farol baixo para sinalizar.

ﬂ Dicas:

€ Em determinadas condi¢ées de umidade

(por exemplo, alta umidade do ar, lavagem
de carros etc.), uma camada de névoa ou
até mesmo uma pequena quantidade de
goticulas de agua pode cobrir o interior das
lampadas. Esse € o ar umido através dos
orificios de ventilacdo no interior da
lampada, a temperatura da lente das
lampadas é relativamente baixa quando a
névoa de agua, semelhante ao
embacamento da janela em dia chuvoso,
gque é um fenémeno fisico normal, nao
afetara a funcao e a vida (til das lampadas.

€ O vapor evapora-se quando o veiculo esta
em condi¢des secas ou quando se ligam os
faréis. Os residuos podem permanecer
apenas nos cantos dos faréis, mas o
embacamento pode voltar a ocorrer.

€ Se houver muitas gotas de agua ou
acumulo de agua dentro das luminarias,
entre em contato com a concessionaria da
Hyper para reparo.

& Caso se esqueca de desligar a luz de
posicao, esta apagar-se-a
automaticamente quando a energia de
todo veiculo for desligada por um periodo
de tempo ou quando todo veiculo entrar no
estado antifurto, a fim de poupar a energia
da bateria.

€ Quando o veiculo estiver desligado e as
luzes de posicdo estiverem acesas, ao
abrir a porta do motorista, o painel emitira
um alerta sonoro e visual indicando que as
luzes estao ligadas.

€ Se uma das luzes de direcdo do veiculo
falhar, as outras luzes de direcdo do lado
correspondente e o0s indicadores de
direcdo correspondentes no painel de
instrumentos  piscardo com  maior
frequéncia.
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ﬂ Dica (continuac&o):

*

*

Apdés uma colisdo, todas as luzes e
indicadores de  direcdo  piscam
simultaneamente.

Em condicdes de nebulosidade, as luzes
automaticas podem nao funcionar
corretamente e € necessario acendé-las
manualmente.

Sistema de farois altos

inteligentes

Quando o sistema inteligente de fardis altos é
ligado, o veiculo alterna automaticamente entre
faréis altos e baixos de acordo com o ambiente
de conducéo.

Ligar e desligar o sistema de farol alto
inteligente

O sistema de farol alto inteligente pode ser ligado
ou desligado a partir do console central.

Puxe a alavanca do limpador de para-brisa e
mantenha-a puxada por 2 s para ligar ou
desligar o

sistema inteligente de farol alto. Se a luz esti-

na posicdo ndao AUTO ao ligar, ela sera
automaticamente alterada para a posi¢do AUTO
e a funcéo de farol alto inteligente sera ativada.
Utilizacdo do sistema inteligente de fardis
altos

1. Ligar o sistema inteligente de maximos.

2. Quando as luzes automaticas AUTO estao
ligadas no console central e os farois baixos
se acendem automaticamente, os faréis altos
inteligentes estdo em estado operacional e 0s

indicadores dos instrumentos Y estdo

acesas. O veiculo detecta o ambiente de
conducdo e alterna automaticamente entre
faréis altos e baixos, e o indicador do painel

de instrumentos E@
Limita¢Bes do sistema

Incluindo, mas nédo se limitando as seguintes
condicBes, o sistema inteligente de faréis altos
pode ndo funcionar corretamente:

<> O veiculo circula a velocidades mais baixas.
<& Os faréis de neblina estédo

ligadps.

¢ Os limpador de para-brisa é ligados na
velocidadealta e continuaa funcionar durante um

acende-se.

certo periodo de tempo.
<> O ambiente de conducdo é mais luminoso.

<> Conducdo agressiva de veiculos, como
frenagens de emergéncia e curvas apertadas.

<> Ligar as luzes de direcao.
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Controle de luzes

& A superficie do para-brisa em frente a
camera esta coberta por um objeto
estranho.

< Existem objetos altamente refletivos a sua
frente quando conduz em ruas pouco
iluminadas.

< Ha pedestres ou bicicletas a frente

quando
conduzir em condi¢des de fraca iluminagao.

<> As luzes dos veiculos em sentido contrario
sdo travadas, por exemplo, por barreiras de
protecéo, barreiras  centrais  mais
altas,vegetacéo, etc.

< Quando se segue o veiculo da frente, as
lanternas traseiras do veiculo da frente
estdo descoloradas ou ndo cumprem as
normas nacionais.

<> Conducéo em curvas
acentuadas/montanhas/estradas
irregulares.

<> Conduzir em declives ou estradas

irregulares.

<> Condugcdo em mau tempo, como chuva
forte, neve e nevoeiro.

< Falha do sistema.

A Alerta:

O sistema inteligente de fardis altos é
simplesmente uma funcéo de assisténcia
ao condutor que ajuda a utilizar a melhor
exposicdo possivel a luz quando as
condicoes sdo adequadas.

O condutor é sempre responsavel pela
alteracdo manual entre faréis altos e
baixos quando o trafego e as condicdes
ambientais o exigem.

0 Atencdo:
O sistema inteligente de faréis altos pode
nado reconhecer corretamente todas as
condicbes de conducdo e pode ndo
funcionar corretamente em determinadas
condicoes.

Se a camera dianteira inteligente for
obscurecida por sujidade, adesivos

, gelo, neve, etc., o sistema inteligente de
faréis altos pode nao funcionar.

ﬁ Atencéo (continuacao):

As alteracfes ao sistema de iluminagéo do
veiculo (por exemplo, far6is modificados)
podem resultar numa reducdo do
desempenho ou na indisponibilidade do
Sistema Inteligente de Fardis Altos.

ﬂ Dicas:

Ao cruzar-se com veiculos nédo
motorizados, como bicicletas ou mesmo
e-bikes, deve desligar o sistema
inteligente de fardis altos a tempo de
evitar que a outra parte fiqgue ofuscada.

A funcédo de pisca de fardéis altos e baixos
pode ser ativada ou desativada
manualmente a qualquer momento.

Depois de ligar manualmente os faréis
altos ou o pisca-pisca dos altos, o sistema
inteligente de farois altos é desativado.
Desligar a funcdo de luzes automaticas
AUTO faz com que o sistema inteligente
de fardis altos cesse.
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AION

Controle dos limpadores

Controle dos limpadores

Varredura do limpador de
para-brisa

A19A1U0THOO7

Rodar o botdo de operacdo do limpador para

cima ou para baixo a partir da posicédo O de
modo a que o icone da posicao do limpador
dianteiro fiqgue alinhado com o icone de
referéncia da posicéo do botdo de operacéo do
limpador @ & vez, e o método de limpeza do
limpador dianteiro pode ser selecionado. Os
controles especificos séo os seguintes:

& == : Varredura de alta velocidade

do
limpador dianteiro.

< — : Varredura de baixa velocidade

limpador dianteiro.

-=-= Varredura intermitente do limpador
dianteiro.

O. Desligar o limpador dianteiro.

SO O

-~ Para uma limpeza manual, rodar o
botédo de operacédo do limpador para esta
posicdo e o manter pressionado, o
limpador dianteiro limpa continuamente.
Quando libertado, o botao de operacédo do
limpador volta a posicéo eo

limpador
dianteiro deixam de limpar.

Lavagem do para-brisa dianteiro

A19A1U01HO08

Mantenha pressionado o botdo de lavagem do
limpador, e os bicos do limpador dianteiro irdo
liberar o liquido de limpeza. Quando se solta, o
bico do limpador para de pulverizar a solucéo
para lavagem, o limpador raspa varias vezes e
para de se mover apés um periodo de tempo e
depois mais uma vez.

Varredura e lavagem dos limpadores
traseiros e substituicdo das palhetas

1. O modo de manutencdo dos limpadores é
ativado através do console central e o0s
limpadores dianteiros movem-se para a
posi¢cdo mais elevada e depois param.

2. Puxar o braco do limpador do para-brisa
dianteiro.

A19A1U01HO10

3. Pressionar o botdo de travamento da palheta
do limpador @ e retirar a palheta do limpador

na direcdo da seta.
4. Instalar as palhetas do limpador seguindo os

passos opostos aos da remocéo das palhetas
do limpador.

5. Voltar a colocar suavemente o brago do
limpador no para-brisa.
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Internal

Controle dos limpadores

6. Ao sair do modo de manutengéo do limpador ﬂ Dicas:
através do console central, os limpadores
dianteiros voltam automaticamente a sua
posicao inicial.

Antes de entrar no modo de manutencao
do limpa para-brisas, a tampa do
compartimento do motor tem de estar

AAIerta: fechada, caso contrario o modo de
-~ manuten¢do do limpa para-brisa néo
Deve verificar regularmente o estado das pode ser ativado.

palhetas do limpador para detectar fissuras
ou endurecimento localizado da borracha.
Se notar estes fendmenos, deve substituir
as palhets do limpa para-brisas, caso
contrério, estas deixardo marcas ou nao
raspardo de forma limpa quando
utilizadas, afetando o campo de visdo do

O modo de manutencdo do limpador
pode ser ativado para levantar o limpador
do para-brisa dianteiro no tempo frio de
inverno e nas temperaturas elevadas de
verao.

Os limpadores automaticos podem ser
ligados ou desligados através do console

condutor. . 0|
central e, quando ligados, o botdo de
operacao do limpador limpa

0 Atencéo: automaticamente em posicao.

O controle por voz das escovas do limpa
para-brisa e da lavagem esta disponivel
em alguns modelos.

O controle por voz da ativagdo e
desativagdo do modo de manutencédo do
limpa para-brisa esta disponivel em
alguns modelos.

N&o abrir tampa do compartimento do
motor enquanto o braco do limpador da
frente estiver puxado para cima; caso
contrario, tampa do compartimento do
motor e o bragco do limpador da frente
podem ficar danificados.

Depois de substituir as palhetas do
limpador, colocar o braco do limpador
lentamente no para-brisa com a méo para
evitar cair demasiado depressa e danificar
0 para-brisa.

ApGs a remocéo das palhetas do limpador,
0s bracos do limpador devem ser mantidos
na posicao vertical para que ndo caiam e
danifiguem o para-brisa.



Alerta de colisao frontal

O aviso de colisdo frontal utiliza o radar de
milimetros instalado na parte frontal do veiculo
e a camera no para-brisa para detectar a
distancia e a velocidade relativas entre objetos
no caminho a frente e o veiculo, avaliando o
grau de perigo de colisdo com base nas outras
acbes do motorista (como pisar no pedal de
freio, pisar no pedal de aceleragéo, etc.). E
emitido um alerta em caso de perigo de colisdo
para lembrar o condutor de assumir o controle;
quando se detecta a iminéncia de uma colisao,
0 sistema aplica automaticamente os freios ao
veiculo; quando o condutor aplica os freios
mas a forca de frenagerm é insuficiente para
evitar uma colisdo, o0 sistema aumenta
automaticamente a forca de frenagem para
evitar ou atenuar a coliséo.

Ative e desative 0 aviso de colisdo frontal.
Quando o veiculo estiver ligado, a funcao de
alerta e frenagem do aviso de colisdo frontal
sera ativada por padrao. Vocé também pode
ativar apenas a fungéo de aviso ou desativar o
aviso de colisdo frontal através da tela central.
Quando o aviso de colisdo frontal estiver
desativado, a luz indicadora de aviso de
coliséo frontal no painel acendera.
Alerta de colisdo frontal

Definir o momento do aviso

<> Apos ativar o aviso de colisdo frontal, vocé
pode ajustar o momento do alerta na tela

central para "longe", "médio" ou "perto".
Método de alarmes
<& Alarme de distancia

- O aviso de proximidade sera ativado
guando o seu veiculo estiver seguindo
de perto a outro veiculo a uma
velocidade constante, apresentando
um risco geral de colisdo. Nesse
momento, o painel de instrumentos
exibira o alvo correspondente em
amarelo, acompanhado de um sinal
sonoro de alerta.

&

&

Alarme iminente

- Quando o alerta de proximidade do aviso
de coliséo iminente for acionado, o painel
de instrumentos exibiraA o alvo
correspondente em vermelho,
acompanhado de um som de alerta.

Freio curto

- O sistema desencadeia uma frenagrm de
curta duracdo quando detecta que o
veiculo estd circulando em uma
velocidade elevada e tem umrisco elevado
de colisdio com o veiculo-alvo que se
encontra a sua frente, alertando o
condutor para travar imediatamente em

caso de emergéncia.

Assisténcia ativa a frenagem
Classificacao do freio ativo

<&
<&
&

Frenagem de nivel 1: curta ao
aproximar-se do veiculo da frente.
Frenagem secundaria: maior aproximacao,
ligeira frenagem automatica de emergéncia.
Frenagem de nivel 3: a coliséo traseira é
dificil de evitar, frenagem automatica a
fundo.

Limita¢Bes do sistema

Incluindo, mas néo se limitando as seguintes
condigbes, o sistema de aviso de colisdo frontal
pode emitir um alarme indesejado:

&

&

Quando a distancia ao solo do veiculo da
frente € muito elevada, como é o caso de um
semirreboque.

Quando a retaguarda do veiculo da frente é
baixa, por exemplo, um reboque de
plataforma baixa.

Quando a forma do veiculo da frente é
irregular, como um trator ou um porta-
estrados.

Quando ha uma mudanca subita na
luminosidade do ambiente, por exemplo,
entradas e saidas de tlneis.

A retaguarda do veiculo da frente é pequena,
COmo Nno caso de um camidao sem carga.
Aceleracao/desaceleracdo de emergéncia e
direcéo de objetos detectaveis a frente.
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<> Quando um objeto detectavel a sua

frente
corta subitamente a frente do veiculo a uma
curta distancia.

<> Quando o veiculo a sua frente & uma
bicicleta com um formato especial, como
uma bicicleta de crianga ou uma bicicleta
para varias pessoas.

Quando um objeto transportado por um
veiculo da frente ultrapassa o para-choques
traseiro.

Ao conduzir um veiculo a velocidades muito
elevadas.

Quando se circula numa rampa.
Conduzir em curvas estreitas.

O pedal do acelerador é pressionado a
fundo ou o veiculo acelera rapidamente.

A funcao de assisténcia esta desativada ou
funciona de forma anormal.

A funcéo ESP é desativada manualmente.
O veiculo entra no controle ESP.

A superficie da area onde se encontra a
camara frontal inteligente ou a superficie do
sensor de radar esta suja ou coberta por
objetos estranhos.

Marcha a ré do veiculo.

Em condic6es de trafego cadticas.
Reboque de outros veiculos.

Pedestres em pé em ilhas ou curvas

SO0 O OO0 O <&

gOOO0

seguranga rodoviaria.

Pedestre total ou parcialmente coberto por
outros objetos, por exemplo, trabalhador
com escada/pedestre com guarda-chuva,
etc.

< Pedestres com trajes de fantasia ou

mascaras,
tais como roupas de carnaval.
<> Quando a altura do pedo da frente ou a

altura de conducéo do ciclista for inferior a
1 m ou superior a 2 m.

&

S Quando os pedestres/ciclistas usam

vestuario
demasiado largo (por exemplo, calcas de
ganga ou saias compridas, etc.) que lhes
desfoca a silhueta.

< Os pedestres estdo empurrando carrinhos

de
bebé, cadeiras de rodas, bicicletas ou
outros veiculos.

S Quando um pedestre se inclina ou se

agacha,
ou quando um ciclista se inclina.

<> Quando a visibilidade é reduzida, como no
caso do por do sol, escuridao, neve, gelo,
chuva forte, tempestades de areia,
nevoeiro, contraluz, etc.

& Ao passar através de vapor ou
fumaca

<> Este veiculo derrapa, ou quando conduz em
estradas de pedriscos ou noutras superficies
lisas.

As seguintes condi¢Bes podem fazer com que o

sistema funcione mesmo quando néo é provavel

gue o veiculo esteja envolvido numa colis&o:

¢ Quando existe um padrdo de objetos
detectaveis a frente deste veiculo.

< Este veiculo esta a ultrapassar um veiculo
gue esta a mudar de faixa ou a virar a
direita/esquerda.

< Este veiculo esta a ultrapassar um veiculo
gque se prepara para virar a
direita/esquerda.

< Quando existe um objeto detectavel a
entrada da curva.

< Mudanca de faixa do veiculo durante a
ultrapassagem de um objeto detectavel.

< Oveiculo aproxima-se de um alvo detectavel
a sua frente quando estd numa faixa de
rodagem sinuosa ou quando muda de rota.

< Ao passar por baixo de pérticos, painéis
publicitarios, sinais de transito, etc.

¢ Quando existem objetos metalicos, tais
como tampas de esgotos, chapas de acgo,
degraus ou ressaltos a frente do veiculo.

< Ao aproximar-se de objetos como postes,

grades, arvores, etc., no acostamento da
estrada.
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< Ao aproximar-se de uma barricada de

&

parque de estacionamento ou de outra
barricada aberta-fechada.

Ao conduzir perto de objetos que refletem

ondas de radio (torres de TV, estacdes de
radio, centrais elétricas, etc.).

O aviso de colisao frontal nem sempre consegue
reconhecer claramente o0s objetos e as
condi¢bes de trafego complexas. Neste caso, 0
sistema pode:

&

Emitir alarme ou comandar freio sem

razoes.

&

Nao emitir alarme ou comandar

freio.

A

Alerta:

O aviso de colisdo frontal € apenas um
sistema de assisténcia ao motorista que
pode aumentar a seguranca durante a
conducdo, mas ndo pode ignorar as leis
da fisica. Nao utilize as funcionalidades
oferecidas pelo aviso de colisdo frontal
para dirigir de forma arriscada. O
condutor deve conduzir com cuidado e
estar sempre preparado para frear o
veiculo, reduzir a velocidade ou evitar
obstaculos.

O aviso de colisdo frontal s6 emite
alarmes e atua na reducdo de colisdo
para veiculos/pedestres/motos que ja
foram detectados pelos sensores de
radar e pela camera, portanto, pode nao
reagir ou ter um certo atraso na resposta.
N&o espere por um alerta de colisdo
frontal ou por uma intervencdo de
frenagem; o condutor tem de acionar
ativamente os freios quando a situacdo o
justificar. O proprietario € sempre o
principal responsavel por uma condugéo
segura e deve cumprir as leis e
regulamentos de transito em vigor.

O aviso de colisao frontal apenas fornece
ao motorista um alerta para evitar
colisbes e um suporte de frenagem
limitado para reduzir os danos da coliséo.
Ele ndo pode impedir completamente que
acidentes ocorram ou evitar lesdes. O
motorista deve sempre manter o controle
do veiculo, dirigir com cautela e assumir
total responsabilidade por suas ac¢des ao
dirigir.

A Alerta (continuacdao):

A deteccao de alvos pelo aviso de colisdo
frontal ndo substitui a atencdo e o
julgamento do condutor durante a
conducéo.

Embora o sistema de aviso de colisao
frontal tenha como objetivo auxiliar o
motorista a evitar colisées ou reduzir os
danos em caso de colisdo, a eficacia do
sistema pode variar de acordo com as
condicdes da estrada e o comportamento
do motorista. Como resultado, o sistema
pode nao atingir sempre o mesmo nivel
de desempenho, por isso ndo confie
excessivamente neste sistema e
conduza sempre com cuidado.

N&o tente testar por conta propria o
funcionamento do aviso de coliséo
frontal. Devido as diferencas nas
caracteristicas dos objetos utilizados
para deteccdo (como bonecos/falsos e
outros objetos simulados) e nas
condi¢cdes de luminosidade do ambiente
ao redor, o sistema pode ndo funcionar
corretamente, resultando em acidentes
desnecessarios.

Em certas situacdes, se o0 aviso de
colisdo frontal estiver sendo ativado
(alerta ou intervencéo de frenagem ativa)
e 0 motorista pressionar o pedal do
acelerador ou girar o volante com for¢a, o
sistema interpretara que o motorista esta
tentando evitar a colisio e podera
cancelar a ativagdo da funcao.

N&o utilize o sistema nos seguintes
cas0s, caso contrario o sistema pode nao
funcionar corretamente, resultando em
acidentes ou ferimentos desnecessarios:

- Quando rebocar um veiculo.

- Quando o veiculo esta sendo rebocado.

- O veiculo estd numa plataforma
rotativa, por exemplo, na inspecéo
anual do veiculo.

- Quando o0s pneus nao estao
corretamente cheios ou quando estédo
excessivamente gastos.

- Quando os pneus estdo com correntes
montadas.
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0 Atencéo:

Se houver anomalia no alerta de colisdo
frontal (como acionamento anormal
multiplo da funcao), feche o alerta de
colisdo frontal e dirija-se imediatamente a
concessionaria da Hyper para
manutencgao.

ﬂ Dicas:

*

*

Pressionar o pedal do acelerador ou girar

o volante interrompera o alerta do aviso
de colisdo frontal.

O ambito de funcionamento do aviso de
colisdo frontal é entre 8 km/h e 120 km/h.
Para pedestres e veiculos de duas rodas,
a funcdo de aviso de colisdo frontal
funciona entre a velocidade do veiculo de
10 km/h e 80 km/h; para veiculos, a
funcdo de aviso de colisdo frontal
funciona entre a velocidade do veiculo de
10km/h e 120 km/h. Para os pedestres,
veiculos de duas rodas, a funcdo de
frenagem ativa na velocidade do veiculo
entre 10 km/h e 65 km/h é estavel; para
os veiculos, a funcdo de frenagem ativa
na velocidade do veiculo entre 10 km/h e
80 km/h é estavel, o sistema de aviso de
coliséo frontal de 80 ~ 120 km/h pode nao
conseguir evitar uma colisdo, mas pode
desempenhar um papel de aviso de
colisdo.
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Aviso de colisao traseira

O Sistema de Aviso de Colisdo Traseira é uma
funcédo de assisténcia ao condutor que
monitoriza constantemente a traseira do
veiculo durante a conduc¢do normal e, quando
detecta um veiculo que se aproxima
rapidamente pela retaguarda e um risco de
colisdo, as luzes de adverténcia piscam
rapidamente para avisar o veiculo da
retaguarda.

Ligacéo e desligamento

O sistema de aviso de colisdo traseira pode ser
ligado ou desligado através do console central.
LimitagcBes do sistema

Incluindo, mas néo se limitando as seguintes

condicdes, o sistema de aviso de colisdo
traseira pode emitir um alarme indesejado:

<& Quando o sensor de radar esta desalinhado
devido a um forte impacto no sensor de radar
OU na sua area circundante.

<> Quando a distancia entre este veiculo e 0
veiculo que segue atras € curta.

<> Quando a faixa de rodagem é estreita, ou
guando um veiculo que circula no
acostamento da
faixa de rodagem e que circula numa faixa
diferente da faixa adjacente entra na area
de detecéo.

< Ao viajar em curvas apertadas, curvas
continuas ou estradas irregulares.

<& Quando a distancia entre este veiculo e um
objeto (como um gradil, uma
parede ou um sinal de transito) que possa
refletir as ondas de radio para a retaguarda
do veiculo é demasiado curta.

A Alerta:

O sistema de aviso de colisdo traseira é
apenas um sistema de assisténcia ao
condutor e ndo substitui o condutor na
monitorizacdo do estado do transito; o
condutor deve estar sempre atento ao
gue o rodeia.

A Alerta (continuacdao):

O sistema de aviso de coliséo traseira
nao consegue detectar objetos atras de si
através de outros veiculos ou obstaculos.
O sistema pode nado ser capaz de emitir
um alarme atempo quando o veiculo
gue segue atras esta andando
demasiado rapido.

O sistema ndo aciona o alarme se o
condutor tiver ligado o interruptor do
pisca-alerta.

Internal

oednpuo)d ﬁ



Auxilio ao ponto cego

A19A1U01THO19

(O Ponto cego nas faixas adjacentes

@ Area atras do ponto cego.

A Assisténcia & Angulo Cego monitoriza 0s
veiculos nos pontos cegos do campo de viséo e
na Area traseira dos pontos cegos através de
um radar de angulo morto montado na traseira
do veiculo. O sistema alerta o condutor através
dos espelhos retrovisores externos quando
detecta um veiculo que se aproxima
rapidamente.

Ligacéo e desligamento

Pode ligar ou desligar o sistema de assisténcia
ao angulo morto através do console central.
Método de alarmes

A19A1U01H020

Durante a conducéo (a velocidades superiores a
15 km/h), se outro veiculo entrar no angulo
morto no campo de visdo vindo de tras ou do
lado, ou se um veiculo se aproximar
rapidamente da faixa adjacente traseira, ou se
um veiculo entrar no angulo morto vindo da
frente e permanecer no angulo morto durante
um periodo de tempo, a luz de alarme do
espelho retrovisor  externo do lado
correspondente acende-se.
Se ligar o sinal de mudanca de direcdo do
mesmo lado neste momento, a luz de alarme do
espelho retrovisor externo ficara intermitente, o
alvo lateral e traseiro do lado de alarme
corresponderd a marca de perigo e o sistema
emitirh um som de alarme para o lembrar do
risco de mudar de faixa.
Limitagdes do sistema
Incluindo, mas ndo se limitando as seguintes
condi¢bes, o sistema de assisténcia do ponto
cego pode emitir um alarme indesejado:
<> Quando o sensor de radar esta desalinhado
devido a um forte impacto no sensor de radar
Ou na sua area circundante.
<> Quando a distancia entre este veiculo e o
veiculo que segue atras é curta.

<> Quando a faixa de rodagem é estreita, ou
gquando um veiculo que circula no
acostamento da
faixa de rodagem e que circula numa faixa
diferente da faixa adjacente entra na &rea
de deteccéo.

<> Ao viajar em curvas apertadas, curvas
continuas ou estradas irregulares.

<> Quando a distancia entre este veiculo e um
objeto (como um gradil, uma
parede ou um sinal de transito) que possa
refletir as ondas de radio para a retaguarda
do veiculo é demasiado curta.
Existem situacdes especificas em que o sistema
de assisténcia ao angulo morto pode néo
funcionar corretamente ou pode ndo funcionar.
Por exemplo:

< Detecdo de alvos demasiado pequenos,

como bicicletas, bicicletas elétricas de

equilibrio, etc.

Quando o alvo esta parado.

As condicdes climaticas exteriores sdo

demasiado rigorosas, como a chuva ou a

neve.

< Ao conduzir em curvas, rampas e outras
estradas.

<&
&
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A Alerta:

O sistema de assisténcia de ponto cego
s6é ajuda o motorista a dirigir com
seguranca e nao se aplica em todas as
situacoes.

Para garantir a seguranca, o motorista
nao pode confiar totalmente no Sistema
de Assisténcia ao Ponto Cego e deve
sempre utilizar corretamente o espelho
retrovisor interno e o0os espelhos
retrovisores externos laterais.

‘j Atencéo:

O sistema de monitoramento de ponto
cego oferece suporte apenas em uma
area limitada ao lado do veiculo. Incapaz
de avisar os veiculos que se aproximam
pela retaguarda.
Certifique-se de que a area em redor do
sensor do para-choques traseiro ndo esta
coberta de neve, gelo ou outros objetos.
Se algum sensor sofrer interferéncias, o
desempenho do sistema sera afetado.
Quando se verificar qualquer uma das
seguintes condicdes, o sistema regressa
automaticamente ao funcionamento
normal:
- Um veiculo é detectado de novo no
lado perturbado.
- Desligar a fonte de alimentacdo de
todo veiculo e voltar a ligar o veiculo.

ﬂ Dicas:

€ O alarme nao é ativado por veiculos que

param brevemente nos pontos cegos do
campo de visdo quando este veiculo esta
a ultrapassar rapidamente.

& Os falsos alarmes sdo temporarios e

podem ser corrigidos automaticamente.

Aviso de abertura de portas

Depois de estacionar, o veiculo monitoriza a
retaguarda e, quando os ocupantes abrem a
porta, se o sistema detectar um veiculo ou um
pedo que se aproxime pela retaguarda, emite um
alerta de alarme para o lembrar de prestar
atencdo aos veiculos ou pedes na retaguarda,
de modo a evitar uma coliséo.

Ligacao e

desligamento

Pode ligar ou desligar o sistema de aviso de
abertura da porta através do console central.
Método de alarmes

A19A1U01H020

Se houver um veiculo ou um peéo a aproximar-
se do veiculo depois de o estacionar, a luz de
alarme nos espelhos retrovisores externos
laterais correspondentes acende-se. Nesta
altura, o condutor e o passageiro devem
confirmar primeiro se o ambiente de abertura da
porta é seguro.

Se abrir a porta lateral do alarme nesta altura, a
luz de alarme do espelho retrovisor externo
muda para o estado intermitente e o sistema
emite um som de alarme para indicar que pode
ser perigoso continuar a abrir a porta.
LimitagBes do sistema

Incluindo, mas ndo se limitando as seguintes
condicdes, o sistema de aviso de abertura de
porta pode emitir um alarme indesejado:

<> Quando o sensor de radar esta desalinhado

devido a um forte impacto no sensor de radar
Ou na sua area circundante.
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<& Quando a distancia entre este veiculo e os
veiculos da esquerda e da direita é curta.

<> Quando a distancia entre este veiculo e um
objeto (como um , um gradil, uma
parede, um sinal de transito ou um veiculo
estacionado) que possa refletir ondas de
radio para a retaguarda do veiculo é
demasiado curta.

A Alerta:

O Alerta de Porta Aberta é apenas um
sistema de assisténcia ao condutor e ndo
substitui 0 condutor na monitorizacéo das
condicbes de transito; o condutor deve
estar sempre atento ao que o rodeia.

O sistema ndo consegue detectar objetos
atras de si através de outros veiculos ou
obstaculos.

Em alguns casos, o0 sistema ndo emite
alarmes atempados.

ﬂ Dicas:

€ Os falsos alarmes sado temporarios e
podem ser corrigidos automaticamente.

Aviso de
retaguarda

A funcdo do aviso de cruzamento a retaguarda
detecta os pontos cegos em ambos os lados da
traseira do veiculo através dos radares dos
cantos esquerdo e direito montados na traseira
do veiculo. Quando o veiculo esta dando
marcha a ré, o sistema alerta o condutor através
dos sinais visuais dos espelhos retrovisores
externos, do som do alarme do instrumento e da
imagem panoramica quando é detectado um
veiculo a aproximar-se rapidamente.

Ligacdo e desligacao
O aviso de passagem para a retaguarda pode

ser ligado ou desligado através do console
central.

Condicdes de trabalho

As seguintes condi¢des tém de ser cumpridas
para completar a ativacdo da funcéo:

< Oveiculo esta em marcha aré e a mudanca
esta em "R".

<& A velocidade do veiculo é inferior a 10km/h.

< 0O funcionamento é perfeito.

Método de alarmes

passagem pela

A19A1U01HO20

Durante o processo de marcha a ré, quando o
sistema detecta que ha um veiculo se
aproximando da traseira do veiculo e uma
coliséo pode ocorrer, a luz de alarme no lado
correspondente do espelho retrovisor externo
pisca, acompanhada por um alarme sonoro e,
ao mesmo tempo, o0 alvo de alarme
correspondente no lado perigoso da traseira do
veiculo aparece no painel de instrumentos e fica
vermelho, o que lembra que ha um perigo para
continuar a dar marcha a ré.
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LimitacBes do sistema

Incluindo, mas nao se limitando as seguintes
condi¢bes, o aviso de cruzamento traseiro pode
emitir um alarme indesejado:

<> Quando o sensor de radar esta desalinhado
devido a um forte impacto no sensor de
radar
Ou na sua area circundante.

<> Quando um veiculo passa ao lado deste
veiculo.

<> Quando o lugar de estacionamento esta
virado para a rua e ha transito de passagem
na rua.

<> Quando a distancia entre este veiculo e um
objeto (como um gradil, uma
parede, um sinal de transito ou um veiculo
estacionado) que possa refletir ondas de
radio para a retaguarda do veiculo é
demasiado curta.

A Alerta:

O aviso de cruzamento pela retaguarda é
apenas um sistema de assisténcia ao
condutor e ndo substitui o condutor na
monitorizacdo das condi¢bes de transito,
gue deve estar sempre alerta e manter o
controle do veiculo.

O sistema de aviso de corte transversal
para a retaguarda ndo consegue detectar
objetos atras de si através de outros
veiculos ou obstaculos.

Em alguns casos, o0 sistema ndo emite
alarmes atempados.

O sistema pode ndo funcionar
corretamente quando a velocidade do
veiculo em marcha a ré é demasiado

elevada.
Se o sistema ESP funcionar mal, o
sistema pode nao funcionar

corretamente.

ﬂ Dicas:

€ Seoalarme sonoro do aviso de passagem

a retaguarda for ativado, o alarme do
radar de marcha a ré é suprimido e,
quando o alarme termina, o alarme do
radar de marcha a ré é reposto.

Os falsos alarmes sao temporarios e
podem ser corrigidos automaticamente.
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Sistema de manutencado na faixa de rodagem

ADIGO

Assisténcia ao desvio da faixa

O sistema de aviso de desvio da faixa de
rodagem utiliza uma camera instalada no para-
brisa do veiculo para detectar as linhas de
sinalizacdo da estrada. Quando detecta sinais
de desvio do veiculo, emite um alerta ou corrige
a direcdo do veiculo através do sistema de
direcdo assistida elétrica (EPS), auxiliando o
motorista a manter o veiculo na faixa.

Ligacao e

desligamento

Pode ligar ou desligar o sistema do aviso de
desvio da faixa de rodagem através do console
central.

Selecdo do modo de aviso de desvio da faixa
de rodagem

Quando o aviso de desvio da faixa de rodagem
esta ligada, selecione o modo LDA de "Alerta"
ou "Direcao e Aviso" no console central.

< Ao selecionar "Alerta", quando a funcédo de
aviso de desvio da faixa de rodagem estiver
ativada, a linha de marcacdo da faixa
correspondente no painel de instrumentos
sera destacada em vermelho,
acompanhada por um aviso sonoro.

<& Ao selecionar "Alerta + Direcdo", quando a
funcdo de aviso de desvio da faixa de
rodagem estiver ativada e o sistema apenas
auxiliar no controle da direcdo para corrigir
a trajetdria, a linha de marcacéo da faixa
correspondente no painel de instrumentos
sera destacada em azul. Se o sistema
efetuar a correcdo do desvio da direcdo
com alarme, a linha de marcacéo da faixa
de rodagem correspondente sera marcada
a vermelho no painel de instrumentos e
acompanhada por um sinal sonoro de
alarme.

Condigbes de trabalho

Quando o aviso de desvio da faixa de rodagem

é ligada, e quando as seguintes condicdes sao

cumpridas, o sistema é ativado.

< A velocidade do veiculo é superior a
65
km/h.

< O sistema detecta pelo menos uma linha
vélida de marcacédo da faixa de rodagem
num dos lados.

Modo de trabalho

Quando o aviso de desvio da faixa de rodagem
esta ativado, se o veiculo se desviar da faixa de
rodagem, o sistema emite um alarme ou corrige
o veiculo de acordo com o0 modo do aviso de
desvio da faixa de rodagem definido. Quando o
sistema de aviso de desvio da faixa de rodagem
estiver ativado, ele ndo emitira aviso de desvio
da faixa de rodagem um alarme nem corrigira o
veiculo se este se desviar da sua faixa de
rodagem nas seguintes condi¢des:

<> Pisar rapidamente o pedal do acelerador
para acelerar.

Maior for¢a de freio no pedal do freio para
abrandar.

Ligar o pisca-pisca do lado correspondente.
Ligar o pisca-alerta.
Girar rapidamente o volante.

Passou pouco tempo desde o ultimo alarme
ou acao corretiva.

Conduzir continuamente sobre a linha ou
passar por cima dela.

O sistema pede ao condutor que assuma o
controle.

Dicas para a aquisicao

Quando o sistema do aviso de desvio da faixa
de rodagem detecta que o condutor tirou as maos
do volante durante um longo periodo de tempo,
o0 sistema do aviso de desvio da faixa de
rodagem emite uma indicagdo de tomada de
controle, com a mensagem "Por favor, rode o
volante suavemente" apresentada no painel de
instrumentos e um sinal sonoro. (O sistema
pode interpretar erradamente que as maos do
condutor estdo ligeiramente no volante como
maos fora do volante)

Quando o sistema emite um aviso de tomada de
controle, tome o controle do veiculo de acordo
com O aviso para garantir a seguranca da
conducéo.

Outros conselhos

Quando o painel de instrumentos apresenta o
texto "Assisténcia a manutencdo na faixa de
rodagem limitada ADIGO", significa que a
camera no para-brisa ndo esta funconando.
Normalmente, isso é causado por sujeira no
para-brisa ou pelo sol incidindo diretamente na
camera, e o0 sistema de assisténcia de
permanéncia na faixa ndo sera danificado por
issO0.

R VS RO



Sistema de manutencdo na faixa de rodagem ADIGO

Limitacdes do sistema
Incluindo, mas néo se limitando as seguintes
condi¢bes, o sistema de assisténcia a saida da

faixa

de rodagem pode nao funcionar

corretamente (por exemplo, produzir alarmes ou
manobras de direcdo que ndo correspondam as
expectativas do condutor) ou pode néo
funcionar:

<> Detegdo por sensores de cenarios restritos.

<& Cenérios

A luz solar direta provoca temperaturas
elevadas a volta da cémera frontal
inteligente.

Cenarios em que a detecdo da cAmera €
limitada, tais como mudanca do local de
instalacdo, para-brisa sujo ou partido,
nevoeiro ou obstrucbes na area da
camara, salpicos e pé levantados pelo
veiculo da frente, etc.

Cenarios em que a detecdo por radar é
limitada, por exemplo, mudanca de local
de instalacado, radar obscurecido, etc.
Cenarios meteorolégicos graves, como
chuva forte, neve forte, tempestades de
poeira, nevoeiro denso, neblina, poeira,
etc.

Cenas em que ha uma mudanca subita
na intensidade da luz, como luz solar
direta, faréis do trafego em sentido
contrario, reflexos de agua na estrada,
entrada e saida de tlneis, etc.

Cenas com fraca intensidade de luz,
como 0 amanhecer, 0 anoitecer, 0
interior de tlneis escuros e estradas sem
iluminacao publica durante a noite.
complexos em ambientes

rodoviarios.

Cenas de encontro com antigas e novas
linhas de marcacdo de faixas de
rodagem.

Cenas em que ndo ha marcacbes na
faixa de rodagem ou em que as
marcacdes na faixa de rodagem estéo
gastas, cobertas, sobrepostas ou de
uma determinada cor, tais como
cruzamentos, entroncamentos
rodoviarios, fusdes rodoviarias, etc., em
gue ndo ha marcacdes na faixa de
rodagem.

&

Outros

Cenas em que as faixas de rodagem séo
demasiado largas ou demasiado
estreitas.

Cena de um veiculo a passar por uma
curva de grande curvatura a alta
velocidade.

Cenarios com declives longitudinais ou
transversais excessivos na zona em que
o veiculo circula.

Cenarios em que o numero de faixas de
rodagem aumenta ou diminui na zona
em gue os veiculos circulam.

Uma mudanca brusca na direcdo das
marcacOes da faixa de rodagem a frente,
por exemplo, fusdo de faixas, aumento
ou diminui¢éo subita da largura da faixa.
Cenas na estrada onde existam
marcacdes ou objetos semelhantes as
marcacoes da faixa de rodagem que
afetem a percepc¢do, tais como marcas
de freadas, remendos da estrada,
marcacoes indicadoras da estrada, etc.;
e projecbes de zonas de separacao,
guardas rodoviarias, viadutos ou outros
objetos na proximidade das marcacdes
da faixa de rodagem.

Cenarios em situagBes de
congestionamento em que a distancia
em relacdo ao veiculo da frente é
demasiado curta ou em que o veiculo da
frente circula sobre uma faixa
bloqueando a linha de demarcacdo da
faixa de rodagem.

Cena de uma estrada acidentada que
provoca um forte abando num veiculo.
Cenéarios em que as estradas estédo
escorregadias, com gelo, alagadas, com
ventos cruzados, etc., levando a
condicbes de conducdo instaveis do
veiculo.

afetam 0

cenarios  que

desempenho do controle do sistema.

Os veiculos estéo sobrecarregados.
Manutencdo inadequada do veiculo,
como desgaste excessivo dos freios ou
dos pneus, pressao anormal dos pneus,
alinhamento anormal das quatro rodas,
etc.

Os condutores fazem modificagbes nos
seus veiculos, como a substituicado da
direcdo, do sistema eletrbnico de
establidadea e de outras pecas
relacionadas com a aplicacdo da lei, e
pintam o para-choque dianteiro com tinta
para automoéveis, 0 que resulta na
deterioracdo do desempenho do radar
avancado.

Internal
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Internal

Sistema de manutencao na faixa de rodagem ADIGO

AAIerta (continuacdo):

A Alerta:

O sistema de aviso de desvio da faixa de
rodagem € apenas um sistema de
assisténcia ao motorista e ndo pode
controlar ativamente o veiculo para mudar
de faixa ou manter a faixa. E da
responsabilidade do motorista estar ciente
das condicdes da estrada e assumir o
controle ativo do veiculo em todos os
momentos, por isso, certifique-se de que
mantém as méaos no volante e assume o
controle ativo do veiculo em todos os
momentos.

O uso inadequado ou a negligéncia do
sistema de aviso de desvio da faixa de
rodagem podem causar acidentes. Nao
confie no sistema de aviso de desvio da
faixa de rodagem, nem tente realizar
manobras perigosas com a ajuda dele.

O sistema de aviso de desvio da faixa de
rodagem nem sempre reconhece as linhas
de demarcacdo da faixa de rodagem.
Possivel omissdo ou identificacdo
incorreta das linhas de demarcacdo da
faixa de rodagem devido a condi¢cbes
meteorolégicas adversas, fraca iluminagao
noturna, agua e neve na estrada, linhas de
demarcacdo da faixa de rodagem
interrompidas e desfocadas, sombras
projetadas na estrada, etc. Por
conseguinte, o0s condutores devem
concentrar-se em observar as condicbes da
estrada e do trafego e conduzir com
cuidado.

Evitar que a cAmera sofra fortes impactos,
humidade e calor, e proiba que as pecas
sejam desmontadas por si. Por favor, ndo
coloque objetos que reflitam a luz no painel
de instrumentos, caso contrario, ndo soé
ofuscara facilmente o condutor, como
também podera refletir a luz no raio de
detecdo da camera, o que afetard o
funcionamento normal do sistema.

O sistema s6 € capaz de utilizar uma
quantidade limitada de capacidade de
direcéo, pelo que ndo ha garantia de que o
veiculo seja corrigido para a faixa de
rodagem em todas as circunstancias.

Os sons dentro do veiculo ou o ruido
externo podem impedir que vocé ouca 0s
sinais sonoros de alerta, portanto, ndo ha
garantia de que vocé sera avisado sobre os
alertas emitidos pelo sistema de aviso de
desvio da faixa de rodagem em todas as
situacdes.

Quando o sistema de aviso de desvio da
faixa de rodagem detectar que as maos do
motorista estiverem afastadas do volante
por um longo periodo ou que o veiculo
estiver saindo da faixa sem intencao, ele
emitira um alerta ou intervira no volante
para ajudar a corrigir a direcdo. E
importante ndo entrar em panico, ndo girar
0 volante de forma brusca ou mové-lo
desnecessariamente.

Quando o sistema de aviso de desvio da
faixa de rodagem intervir para auxiliar na
correcdo da direcdo, o motorista ainda
pode girar o volante para controlar o
veiculo. O veiculo pode ser controlado para
se mover como pretendido pelo condutor
em qualgquer momento em que o condutor
considere que a correcdo aplicada pelo
sistema é inadequado.

0 Atencao:

N&o pintar o para-brisa do veiculo, ndo
adicionar  revestimentos que nao
cumpram as especificacbes e quaisquer
elementos estranhos que interfiram com
a visdo da camera podem afetar o bom
funcionamento do sistema.

ﬂDicas:

€ Quando o sistema detecta apenas uma

linha de marcacdo da faixa de rodagem
valida num dos lados, a funcdo pode ser
ativada, mas apenas para esse lado, para
avisar ou corrigir o desvio.



A10N

Cruzeiro adaptativo

O Controle de Cruzeiro Adaptativo, ou
abreviadamente ACC, controla o veiculo para
seguir automaticamente o veiculo da frente,
detectando a distancia e a velocidade relativas
entre o veiculo da frente e o veiculo no mesmo
caminho através de sensores como um radar de
ondas milimétricas e cameras montadas na
parte da frente do veiculo.

<> Quando ndo ha nenhum veiculo a frente, o
ACC controla o veiculo para navegar a
velocidade-alvo definida.

<> Quando ha um veiculo a sua frente, o
sistema controla automaticamente a
velocidade de cruzeiro do veiculo de acordo
com a velocidade do veiculo, a velocidade
do veiculo a sua frente e a distancia de
acompanhamento
definida.

Introducéo aos botbes ACC

A19AT1U0THOM

Deslocacéo para cima e para baixo: ajusta
a velocidade de cruzeiro.

Alternar entre esquerda e direita: ajustar a
distancia a seguir.

Descricao da interface

A19A1U0THO12

(1 Velocidade de cruzeiro definida.
2 Distancia de cruzeiro definida.

Ligar o ACC

Quando a posicéo do seletor de marcha estd em
"P", mova a alavanca de velocidades para "D"
uma vez, a luz indicadora correspondente no
instrumento fica azul, o veiculo entra no estado
de controle ACC e a velocidade atual é definida
como a velocidade de cruzeiro.

Aumento da velocidade de cruzeiro

Gire a roda no lado direito do volante para cima
para aumentar a velocidade de cruzeiro.

A velocidade de cruzeiro definida ndo deve
exceder 120 km/h. (pode variar consoante a
configuracao)

Reducéo da velocidade de cruzeiro

Gire a roda no lado direito do volante para baixo
para reduzir a velocidade de cruzeiro.

A velocidade de cruzeiro definida é de, pelo
menos, 15 km/h.

Ajustar a distancia de seguimento do ACC
Quando o ACC esta ligado, a distancia de
acompanhamento do ACC é predefinida
para a

mudanga AUTO. Para ajustar a distancia de
acompanhamento, rode a roda do lado direito
do volante para a esquerda ou para a direita.
A

distancia de
apresentada na
interface de instrumentos e a distancia de
acompanhamento é maior quando esta
regulada para a 42 velocidade.

acompanhamento é

Internal
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AION

Quando definido para a mudanca AUTO, o
sistema pode ajustar automaticamente a
distdncia de acompanhamento do alvo para 4
mudancas quando qualquer uma das condi¢es
de inclinagdo longitudinal demasiado grande,
raio de curvatura demasiado pequeno, mau
tempo, ou seguir o alvo como um alvo especial
sao satisfeitas.

Para e anda

Durante o ACC cruise, se o veiculo a sua frente
diminuir até parar, o seu veiculo fara 0 mesmo.
Afetado pelo periodo de tempo em que o
veiculo da frente para, o ACC deste veiculo
estard nos 3 estados seguintes depois de o
veiculo da frente sair:

< O carro da frente para por um curto periodo
de tempo, a janela pop-up "Cruise Waiting"
(Cruzeiro em espera), neste momento, se 0
carro da frente se afastar, o sistema
retomara ativamente o cruzeiro ACC.

<> O carro da frente para durante muito tempo,
a janela pop-up "Cruise Waiting" (Cruzeiro
em espera), neste momento, se o carro da
frente sair, 0 instrumento pede ao condutor
para pressionar o pedal do acelerador para
retomar o cruzeiro ACC do carro.

<> No caso de uma situagao de risco, como a
presengca de um obstaculo demasiado
proximo da periferia do veiculo, se o veiculo
da frente se afastar, a instrumentacao
indicard que o condutor tem de retomar a
velocidade de cruzeiro ACC do veiculo
carregando no pedal do acelerador,
independentemente do tempo que o veiculo
esteve estacionado e em espera.

Saida do ACC

Quando o ACC esté ativo, pressione o pedal do
freio ou mova a alavanca seletora de marcha
para "R" uma vez, o veiculo sai do controle de
cruzeiro.

LimitacBes do sistema

O ACC ¢é limitado pelas leis da fisica, existem
certas limitacbes do sistema, em algumas
condi¢bes de conducéo o condutor pode sentir
um atraso na resposta do ACC ou nao conseguir
implementar o controle do veiculo como
esperado, pelo que o condutor deve estar
sempre pronto para manipular o veiculo por si
proprio. As seguintes condi¢cdes podem afetar a
funcdo do sensor de radar e o condutor deve
estar especialmente atento quando as
encontrar:

<> Abrandar e parar. Se o veiculo a sua frente
abrandar com a frenagem de emergéncia, o
ACC abranda com ele, mas pode néo
conseguir evitar uma colisdo. Os
condutores tém de intervir ativamente na
frenagem para evitar acidentes na
retaguarda.

A19A1U01THO13

<> Passar pela curva. Os sensores podem nao

apanhar o veiculo a sua frente quando
conduz numa curva, ou podem reagir a um
veiculo numa faixa adjacente. Neste caso,
0 ACC pode ndo reagir ao veiculo que
circula a sua frente ou pode produzir uma
travagem desnecessaria, exigindo que o
condutor assuma ativamente o controle do
veiculo.

—

— —— — —

-

AT19ATUOTHO14

< Puxar para fora da curva. Ao sair de uma

curva longa, uma vez que o sistema calcula
previamente a faixa de rodagem, o sensor
de radar pode reagir a veiculos na faixa
adjacente e frear o veiculo. Este processo
de freio pode ser interrompido pisando no
pedal do acelerador.

Internal
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<& Veiculo estreito e trafego em forma de Z a <> O veiculo-alvo & frente para subitamente e
frente. Os sensores s6 sdo reconhecidos surge um veiculo parado nas proximidades,
guando um veiculo estreito a frente, ou um com um desfasamento na resposta do
veiculo a frente que se desloque para a sensor e do atuador do freio, dando origem
esquerda ou para a direita, entra no raio de ao problema da resposta intempestiva da
detecdo do sensor, e o0 sistema néo frenagem.
consegue reconhecer veiculos que estejam & Influéncias  que podem  deteriorar o

fora do raio de detecdo do sensor. O
sistema ACC nao reconhece facilmente
veiculos estreitos, como as motocicletas,
e existe o risco de o sistema ACC nao

funcionamento do sensor:

- Conducdo em condicdes de chuva
intensa, salpicos de agua, neve, gelo ou

identificar com exatiddo a distancia em lama. _
relacdo ao veiculo da frente no caso de - Conduzir em zonas de baixa
veiculos modificados e de veiculos temperatura e de frio intenso. (Camera
transportados de forma n&o regulamentada. obscurecida pelo gelo e embacamento
exigindo que o motorista esteja pronto a do para-brisa devido a diferenca de
assumir o controle a qualquer momento. temperatura ou ao gelo)

Quando a funcdo do sensor de radar é
afetada nos casos acima referidos, é
apresentado um alarme de texto no painel
de instrumentos. Neste momento, o controle
de velocidade de cruzeiro adaptativo e os
sistemas de aviso de colisdo frontal nao
funcionam.

<> Nao é aconselhavel utilizar o ACC em caso
de congestionamento do trafego e de fraca

visibilidade (noite/luz
traseira/chuva/neve/névoa densa, etc.).

<> Existe o risco de o sistema ACC ndo detectar

A19A1U01HO16 pessoas ou animais, veiculos estreitos

(como bicicletas e motocicletas ou

<> Quando outros veiculos mudam de faixa de veiculos movidos a bateria), reboques de
rodagem. Quando um veiculo numa faixa qguadro

adjacente entra na sua faixa, o sensor pode baixo, veiculos a baixa velocidade ou

nao detectar o veiculo se este nao estiver na parados e caminhfes a baixa velocidade

gama de detecéo, o que resulta num atraso ou parados, e de o condutor ter de estar

na resposta do ACC. particularmente atento e pronto a assumir o

controle do veiculo em qualquer momento.



A Alerta:

O ACC nao € um sistema de seguranca,
um detetor de obstaculos, um sistema de
aviso de colisio ou um sistema
anticolisdo, mas sim um sistema de
conforto em que o condutor deve manter
sempre o controle do veiculo e é
totalmente responsavel pelo mesmo.

Utilize sempre o sistema ACC com
precaucao, de acordo com as condi¢cfes
de visibilidade, meteoroldgicas,
rodoviarias e de trafego prevalecentes. O
condutor deve permanecer sempre no
controle do veiculo e é o Unico
responsavel pela velocidade do veiculo e
pela distancia a outros veiculos.

O sistema ACC ndo pode substituir a
atencdo e as decisdes de julgamento do
condutor. O condutor deve ser sempre
responsavel por garantir que o veiculo
circula em seguranca a uma velocidade
adequada e a uma distancia apropriada
dos outros veiculos.

A fun¢@o ACC néo cobre toda a gama de
cenarios de conducdo e condigbes de
trafego, meteoroldgicas e rodoviarias.

A funcdo ACC é apenas uma funcéo
suplementar de assisténcia ao condutor.
Mesmo guando utilizada, esta
funcionalidade ndo substitui a sua
atencdo e discernimento. E responséavel
por manter uma distdncia e uma
velocidade seguras e, se o ACC nao
mantiver a velocidade ou a distancia
adequadas em relacdo ao veiculo da
frente, deve intervir.

O alarme de alerta de tomada de controle
do ACC avisa apenas o0s veiculos que
foram detectados pelos seus sensores,
pelo que pode ndo emitir um alarme ou
pode haver um atraso nha emissao do
alarme. Nunca esperar que soe um
alarme; frear logo que a situagdo o
justifique.

AAIerta (continuacdo):

N&o utilize o ACC quando viajar em areas
urbanas, em congestionamentos de
transito, em estradas sinuosas e em mas
condicdes de estrada (tais como gelo,
nevoeiro, pedriscos, chuva forte e
propensas a deslizamento de agua).

O ACC nao é um sistema de prevencao
de colisbes. Se o veiculo estiver a
aproximar-se do veiculo da frente e a
velocidade do veiculo for superior a do
veiculo da frente, o efeito de frenagem do
ACC ja ndo pode garantir a seguranca e
pode colidir com o veiculo da frente,
devendo o condutor pisar o pedal do freio
para reduzir a velocidade do veiculo.

Nao ative o ACC quando conduzir em
areas sem estradas ou em estradas de
terra e ative o ACC apenas em estradas
pavimentadas suaves, como asfalto e
concreto.

O ACC néao respondera ou respondera

apenas de forma limitada as seguintes

situacoes

- Existe uma grande diferenca de
velocidade entre este veiculo e o
veiculo da frente.

- Conduzir em faixas de rodagem
diferentes, mudar de faixa ou fazer
curvas de raio menor.

- pedestres, animais, bicicletas,
veiculos parados ou obstaculos
inesperados, etc.

- Ao aproximar-se de um obstaculo
estacionario, como um veiculo
estacionado.

- Quando um veiculo que circula na
mesma faixa de rodagem se aproxima
do seu veiculo.

- Veiculos, bicicletas, pedestres na
contramdo, etc.

- Obstaculos estaticos de qualquer
natureza.

- Condicdes de trafego complexas.

- Tradfego em sentido contrdrio ou
trafego transversal.

- Reboques de perfil baixo, caminhdes
ou veiculos com caracteristicas
irregulares/nao regulamentadas.

Internal



AAIerta (continuacao):

Os objetos metalicos, tais como carris ou
chapas metalicas, obstaculos no
acostamento da estrada, tais como
muros de concreto, relva densa e
vedacbes, pontes de alta tensdao,
portagens, tluneis e outros ambientes
podem interferir com o funcionamento
normal dos sensores de radar,
conduzindo ao ndo acionamento ou ao
acionamento falso do sistema ACC. Os
condutores devem estar especialmente
atentos e sempre prontos a assumir o
controle do veiculo.

O movimento lateral rapido de um veiculo
numa faixa adjacente ou que circule
proximo do veiculo pode desencadear
uma avaliacdo incorreta do objetivo do
sistema ACC, o que podera resultar no
freio do veiculo e na solicitacdo ao
condutor para assumir o controle.

Preste sempre muita atencdo as
condicbes de transito e reaja em
conformidade, nunca espere que O
sistema reconhe¢a um alvo ou que o
sistema trave sozinho, acionando os
freios quando a situacao o exigir.

O ACC nao reage a pessoas, animais e
veiculos que se cruzem lateralmente ou
que se aproximem do veiculo na mesma
faixa.

Ao passar por cruzamentos, lombas,
estradas ingremes, passagens para
pedes ou ao conduzir em mudancas de
faixa, entradas/saidas e rampas de
autoestrada ou em seccbes de
construcao, é necessario sair do sistema
ACC e utilizar a conducdo totalmente
manual para evitar acidentes causados
pela aceleracdo automatica do veiculo
para uma velocidade definida nestas
situacoes.

O sistema ACC permite que o veiculo
saia automaticamente apés uma breve
paragem ou confirmacdo do condutor,
durante a qual o condutor deve certificar-
se de que ndo existem obstaculos ou
outros participantes no trafego, tais como
pedes/ciclistas, diretamente a frente do
veiculo.

Alerta (continuac&o):

O ACC pode néo reagir a veiculos a sua
frente que j4 estejam parados ou a
velocidades tdo baixas que estejam a
ponto de parar. Mesmo os veiculos em
movimento que tenham sido
reconhecidos e selecionados como alvos
pelo sistema ACC sé podem fornecer
uma assisténcia limitada de
acompanhamento de parada. Durante
esse processo 0 condutor tem de estar
sempre pronto para assumir o controle
do veiculo, de modo a evitar um acidente.

O ACC sO6 consegue uma poténcia de
freio limitada, ndo uma frenagem de
emergéncia.

O veiculo completo estd em estado de
conducdo, a posicdo do seletor de
marcha esta em "D", depois de ativar o
ACC, o veiculo parado entrara em
estado de conducéo e deve ser operado
com cuidado.

Quando o veiculo entra no estado de
controle ACC a partir de um estado
estacionario, a velocidade do veiculo
pode aumentar subitamente, pelo que é
necessario garantir a seguranga a volta
do veiculo para evitar acidentes.

0 Atencéao:

Ao usar o ACC, se o0 painel exibir a
mensagem "Funcdo de Assisténcia de
Cruzeiro ADIGO limitada", isso indica
uma falha no sistema de conducgéo
inteligente. Recomenda-se entrar em
contato com a concessiondria Hyper para
reparos.

N&o bater no sensor de radar. Se o
sensor estiver desalinhado devido a uma
pancada, mesmo depois de reparado e
corrigido, pode continuar a deteriorar o
desempenho do sistema ou mesmo
provocar o seu final de vida.

Se a superficie do sensor de radar ou da
camera estiver suja ou coberta de chuva,
neve, gelo, lama, etc., o ACC pode nao
funcionar e o instrumento apresenta a
mensagem "Por favor, limpe o sensor
Smart Driving". Depois de Ilimpar a
sujidade na superficie do sensor, a
funcéo voltara ao normal.
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ﬂ Atencéo (continuacgéo):

Nao pulverize tinta no para-choque
dianteiro, uma vez que a pulverizacao
pode provocar a deterioragdo do
desempenho do radar dianteiro.

Se o ACC nao estiver funcionando
corretamente, ndo continue usando-o.
Recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria da Hyper para reparo.

ﬂDicas:

*

*

O veiculo completo apaga a velocidade de

cruzeiro definida quando a energia é
desligada.

Evitar colocar o pé inadvertidamente no
pedal do acelerador, pois isso fara com
que o ACC néo aplique mais os freios no
veiculo. Isto deve-se ao fato de o
condutor pressionar o pedal do acelerador
para acelerar, 0 que pode provocar um
controle excessivo da velocidade e da
distancia.
Quando 0 sistema aplica
automaticamente os freios ao veiculo
depois de ativar o ACC, ouve-se um som
diferente do freio manual ou o pedal do
freio é automaticamente pisado, o que é
normal. Este som e a acdo do pedal séo
causados pelo funcionamento do sistema
de freio e ndo séo motivo de preocupacao.
Pode aumentar a sua velocidade em
a vontade pisando no pedal do
acelerador. Quando o pedal do acelerador
é libertado, o sistema repde a velocidade
do veiculo na velocidade de cruzeiro
previamente definida.
Para além de sair do ACC pressionando o
pedal do freio e rodando uma vez a
alavanca das mudancas para "R", as
seguintes operagbes também podem
provocar a saida do ACC:
- Acionar o botdo de estacionamento
eletrdnico EPB.

- Abrir a porta.

- Desatar o cinto de seguranca do
motorista.

- Ativacao do sistema ESP.

- A velocidade do veiculo é demasiado
elevada.

- Os limpador de para-brisa estd em

velocidade rapida durante algum
tempo.

- Sensores defeituosos ou
obscurecidos.

- Falha no sistema associado.
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Cruzeiro integrado

O Integrated Cruise Assist, ou abreviadamente
ICA, utiliza sensores como radares de ondas
milimétricas e cameras montadas no veiculo
para detectar a distancia e a velocidade relativas
entre os veiculos no caminho a frente e o
veiculo, bem como as marcacfes da faixa de
rodagem na estrada. Ajusta automaticamente a
distancia entre si e o veiculo da frente durante o
cruzeiro e mantém o veiculo no meio da faixa de
rodagem.

Interface date do painel de instrumentos ICA

A19A1TUO0THO18
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- Quando o sistema detecta de forma
abrangente que o ambiente rodoviario
atual, o estado do veiculo e o
comportamento do condutor satisfazem
as condic¢6es de ligacao, o sistema entra
no estado de pronto e o indicador do

{4
instrumento - acende-se.

- Quando o sistema entra em
funcionamento, o indicador do
instrumento @ acende-se, altura em
gue o sistema incorpora o0s controles de
assisténcia transversal e longitudinal
adequados, em conjunto com o0
comportamento do condutor.

- Quando o sistema determina que o
condutor tem intervengdo na direcéo, o

indicador do instrumento @ acende-se
e pisca para alertar o condutor de que o
sistema desligou o controle da
assisténcia lateral nesse momento.

(2 Velocidade de cruzeiro definida.

- Quando o sistema cumpre as condigfes
de ativacdo e o condutor ndo ativou o
sistema de cruzeiro, a indicacdo da
velocidade de cruzeiro é cinzenta e,
quando o condutor ativa o sistema de
cruzeiro, a indicacdo da velocidade de
cruzeiro € azul.
(3 Marcacdo das faixas de
referéncia
- Quando o sistema é ativado, as linhas de
marcacdo da faixa de rodagem sé&o
realgadas no instrumento.
Abrir o ICA

rodagem de

Com a posicdo do seletor de velocidades em -

ligar o ICA rodando rapidamente o seletor
2 vezes em direcédo a "D".

Retirada do ICA

No modo de cruzeiro, carregue no pedal do freio
ou rode a alavanca de velocidades para "R" uma
vez para sair do ICA.

Dicas para atomada de posse do ACI

Quando o ICA é ativado, o sistema emite alertas
sSoNnoros e visuais em cascata se for detectado
gue o condutor esta desengatado.

< A pista visual para o primeiro nivel de
desativacdo é uma janela pop-up de texto
"por favor, segure firmemente o volante".

< A indicacdo visual do segundo e terceiro
niveis de destravamento € uma janela pop-
up grafica "Por favor, rode o volante
suavemente", acompanhada de um sinal
sonoro (a forma de expressao pode variar
consoante as diferentes configuracdes).

Caso o condutor nao responda as instrucdes do
sistema e permanega com as maos desligadas
durante um longo periodo de tempo, o sistema
executa um comportamento de paragem de
seguranca. Durante o comportamento de
paragem segura, 0 sistema controlard a
desaceleracdo continua do veiculo até a
imobilizacdo e a ligacdo das luzes de
adverténcia. Certifique-se de que o condutor ndo
entra em péanico e que assume o controle a
tempo, guiando e carregando no pedal do freio.

Internal
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Controle lateral e vertical

Quando a funcdo ICA é ativada, o sistema

mantém o veiculo no centro da faixa de rodagem

na direcdo longitudinal para manter a

velocidade, ou para manter o veiculo no centro

da faixa de rodagem para além da distancia ao

veiculo da frente.

Incluindo, mas néo se limitando as seguintes

condic¢des, a funcdo ICA pode sair ou tornar-se

inoperacional:

< Curvatura excessiva das marcacdes das
faixas de rodagem, perda de marcacoes de
faixas duplas durante longos periodos de
tempo, larguras de faixa de rodagem
demasiado largas ou demasiado estreitas,
etc.

<> Ligar o pisca-pisca. (As condigbes de
inibicio podem variar consoante a
configuragdo do veiculo e as definicdes
funcionais)

< As forcas de direcdo maiores do condutor
assumem o controle do volante.

O condutor pisa no pedal do freio.

O condutor abre a porta principal de

conducdo, a escotilha frontal e a tampa

traseira e desaperta o cinto de seguranca.

¢ O condutor muda de velocidade para uma
mudanca que ndo seja para a frente.

< O condutor puxa o EPB ou aciona a
alavanca de mudancas para sair da funcao.

¢ Existem funcdes de prioridade mais
elevada (por exemplo, funcdes de
seguranca ativa, como a manutencdo de
emergéncia na faixa de rodagem) que sao
ativadas.

< Ativacdo do sistema de freio
antibloqueio (ABS).

> Sistema de controle de tragdo (TCS)

OO

ativado.

& Os veiculos apresentam um
comportamento grave de transposicao de
linhas.

< A velocidade de deslocacéo do veiculo ndo
satisfaz os requisitos de concecdo do
sistema.

<> Limpa para-brisa em velocidade rapida
durante longos periodos de tempo.

O sensor esta obscurecido.
O sistema nao funcionou corretamente.

OO

Limitacfes do sistema

O sistema ICA tem limitacdes, consulte a
descricdo do controle de cruzeiro adaptativo
ACC para conhecer as limitacdes do sistema
ICA relativamente ao controle longitudinal, e o
controle lateral pode detectar incorretamente as
marcacdes da faixa de rodagem ou nao detectar
as marcagOes da faixa de rodagem e provocar
um controle anormal do volante. Incluindo, mas
ndo se limitando as seguintes condi¢des, o
controle lateral do sistema pode ser afetado,
comportar-se mal ou ndo funcionar, mesmo que
a funcéo esteja ligada e mostre que esta ativa:

<> Detegdo por sensores de cenarios restritos.

- Cenarios em que a detecdo da camera é
limitada, tais como mudanca do local de
instalagdo, para-brisa sujo, partido ou
embacado, obstrucbes na éarea da
camara, salpicos de agua ou poé
levantados pelo veiculo da frente, etc.

- Cenarios em que a detecdo por radar é
limitada, por exemplo, mudanca de local
de instalacao, radar obscurecido, etc.

- Cenarios meteorologicos graves, como
chuva forte, neve forte, tempestades de
poeira, nevoeiro denso, neblina, poeira,
etc.

- Cenas em que ha uma mudanca subita
na intensidade da luz, como luz solar
direta, far6is do trafego em sentido
contrario, reflexos de agua na estrada,
entrada e saida de tlneis, etc.

- Cenas com fraca intensidade de luz,
como o0 amanhecer, 0 anoitecer, o
interior de tuneis escuros e estradas sem
iluminacao publica durante a noite.

<& O objeto em frente pertence a cena de
exemplo dificil.

- Instalagdes no trecho de construcao, tais
como postes de barreira, , gradis, etc.
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Sistema de assisténcia de cruzeiro ADIGO

Obstaculos temporarios irregulares, tais
como objetos caidos da estrada,
veiculos capotados em acidentes, tripés
colocados temporariamente.

Veiculos moldados, tais como grandes
camibes carregados com fardos de feno,
camibes  misturadores, = caminhdes
basculantes, etc.

Cenas de animais, pedestres que se
cruzam, veiculos cruzados/em angulo,
veiculos de duas rodas, etc.

Cenérios complexos em ambientes
rodoviarios.

Cenas em que ndo ha marcagbes na
faixa de rodagem ou em que as
marcacOes na faixa de rodagem estdo
gastas, cobertas, sobrepostas ou de
uma determinada cor, tais como
cruzamentos, entroncamentos
rodoviérios, fusbes rodoviarias, etc., em
gue ndo ha marcacbes na faixa de
rodagem.

Cenas em que as faixas de rodagem séo
demasiado largas ou demasiado
estreitas.

Cena de um veiculo a passar por uma
curva de grande curvatura a alta
velocidade.

Cenarios com declives longitudinais ou
transversais excessivos na zona em que
0 veiculo circula.

Cenarios em que o nuamero de faixas de
rodagem aumenta ou diminui na zona
em gue os veiculos circulam.

Cenas na estrada onde existam
marcacdes ou objetos semelhantes as
marcacdes da faixa de rodagem que
afetem a percepcao, tais como marcas
de frenagem, costuras da estrada,
marcacdes indicadoras da estrada, etc.;
e projecbes de zonas de separacao,
defensas metalicas, viadutos ou outros
objetos na proximidade das marcacdes
da faixa de rodagem.

Cenarios em que a distancia em relacao
ao veiculo da frente é demasiado curta
ou em que o veiculo da frente circula
sobre a linha, bloqueando as marcacgbes
da faixa de rodagem.

Cena de uma estrada acidentada que
provoca um forte abando num veiculo.

- Cenarios em que as estradas estao
escorregadias, com gelo, alagadas, com
ventos cruzados, etc., levando a
condicbes de conducdo instaveis do
veiculo.

- Cenas em que o estado de conducéo do
veiculo da frente muda repentinamente,
tais como aceleracdo e desaceleracéao
rapidas.

- Cenarios em que o veiculo da frente do
lado se aproxima subitamente da frente
do veiculo préprio, ou em que o veiculo
préprio se aproxima subitamente da
retaguarda do veiculo da frente do lado.

- Cena em qgue um veiculo
autopropulsionado se desloca a alta
velocidade em direcdo a um alvo

ou em movimento lento a sua frente.

< Outros cenarios que afetam 0

desempenho do controle do sistema.

- Os veiculos estéo sobrecarregados.

- Manutencdo inadequada do veiculo,
como desgaste excessivo dos freios ou
dos pneus, pressdo anormal dos pneus,
alinhamento anormal das quatro rodas,
etc.

- Os condutores efetuam modificacdes
nos seus veiculos, como a substituicao
da direcdo, do sistema eletronico de
estabilidade ESP e de outras pecas
relacionadas com a aplicacdo da lei, e
pintam o para- choques dianteiro com
tinta para automoveis, 0 que resulta na
deterioragcdo do desempenho do radar
frontal.

Alerta:

AO Cruise Assist Integrado é apenas uma fungéo
de assisténcia ao condutor e ndo consegue lidar
com todas as condi¢gfes da estrada, do transito
e do tempo. O condutor € totalmente
responsavel pela conducdo em todos os
momentos e deve estar sempre atento as
condicdes da estrada e assumir o controle ativo
do veiculo.

E importante que o condutor mantenha sempre
as maos no volante e assuma o controle ativo do
veiculo. (0] motorista deve intervir
prontamente quando o sistema ICA néo
fornecer a assisténcia adequada a dire¢céo ou a
distancia adequada a oficina.

A utilizacdo incorreta ou negligente do sistema
ICA pode provocar um acidente, pelo que o
condutor deve ter sempre o controle do veiculo,
manter a velocidade e a distancia adequadas
em relacdo aoutros e manter o veiculo
corretamente na faixa de rodagem, mesmo que
esteja a ser utilizado o sistema integrado de
assisténcia a velocidade de cruzeiro.
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AAIerta (continuacao):

O sistema ICA ndo €& um sistema de
prevencao de colisbes; o condutor deve
intervir quando o sistema ndo efetua os
controles adequados.

N&o utilize a funcdo de assisténcia a
velocidade de cruzeiro integrada no
transito citadino, em cruzamentos, em
estradas com agua e neve, com mau
tempo, em estradas montanhosas, em
estradas onduladas ou em entradas e
saidas de autoestradas.

O sistema ICA nem sempre reconhece as
linhas de marcacgéo da faixa de rodagem
e, em alguns casos, pode falhar ou
reconhecer incorretamente as linhas de
marcacao da faixa de rodagem, pelo que
0 sistema ICA pode ndo produzir
assisténcia lateral quando € necessario
ou pode, por engano, produzir
assisténcia lateral desnecesséria.

O sistema ICA s6 pode utilizar uma
gquantidade limitada da capacidade do
sistema de direcdo do veiculo, pelo que
ndo cobre todas as condicbes de
conducdo. E importante que o0s
condutores mantenham sempre as duas
maos no volante e prestem atengdo a
uma conducéo cuidadosa. Ter o cuidado
de manter as maos no volante ou de
reduzir a velocidade de forma adequada
em curvas de alta velocidade.

O sistema ICA nao é capaz de efetuar o
freio de pedestres, animais, objetos
estranhos, reboques de plataforma baixa
ou trafego em sentido contrario.

O sistema ICA n&o funciona em todas as
condicdes de transito e a assisténcia
lateral pode ser subitamente interrompida
em condicbes como uma curvatura
excessiva da linha de marcacéo da faixa
de rodagem antes de uma curva
acentuada ou ao encontrar uma Secao
sem linha de marcacdo da faixa de
rodagem. Manter sempre as m&os nho
volante e assuma o controle ativo do
veiculo.

AAIerta (continuacdo):

Quando o condutor recebe a ordem de
tomada a cargo, deve segurar
imediatamente o volante com as maos;
nao deve entrar em panico nem sacudir 0
volante desnecessariamente.

9 Atencao:
Ao usar o ICA, se o painel exibir a
mensagem "Funcdo de Assisténcia de
Cruzeiro ADIGO limitada", isso indica
uma falha no sistema de conducgéo
inteligente. Recomenda-se entrar em
contato com a concessionaria Hyper para
reparos.

ﬂDicas:
L 4

O sistema ICA pode interpretar

erradamente que as maos do condutor,
ligeiramente apoiadas no volante, sdo
maos fora do volante.

@ Se o sistema ICA for inibido por qualquer
motivo, sera automaticamente
restabelecido quando as condi¢bes de
funcionamento estiverem reunidas.

€ A funcao ICA pode ser interrompida pelo
condutor que maneja o volante quando o
condutor considera que o sistema ICA nao
esta controlando corretamente o veiculo e
agarra o Vvolante para o controlar
corretamente.

€ O sistema ICA controla o volante para
reparacdo, enquanto o condutor pode
continuar a rodar o volante para dirigir o
veiculo. O veiculo pode ser controlado
para se mover como pretendido pelo
condutor em qualquer momento em que 0O
condutor considere que o torque de
correcdo aplicado pelo sistema ¢é
inadequado.
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Internal

Sistema de detecao inteligente

Sistema de detecao inteligente ) Atencio (continuaggo):

O Sistema de Detec¢éo Inteligente é um sistema
gue monitoriza 0 estado e as carateristicas
comportamentais do condutor, etc., através da
camara no veiculo, permitindo fungées como o
lembrete de fadiga e o lembrete de distracédo
para melhorar a experiéncia no veiculo.

A Alerta:

Mesmo quando equipado com o
Intelligent Sensing, continua a ter a
responsabilidade de se concentrar na
conducao cuidadosa do seu veiculo.

Faca pausas regulares conforme
necessario e nao confie apenas nos
lembretes do sistema.

Certas circunstancias especiais podem
fazer com que o sistema emita um aviso
mesmo que nao se sinta cansado, como,
por exemplo, fechar os olhos
continuamente durante um determinado
periodo de tempo.

N&do ha garantias de que o sistema
reconheca com exatiddo todos os
condutores, e as carateristicas faciais de
alguns condutores podem ndo ser
captadas com exatidao.

O sistema nao reconhece a necessidade
de descanso em todas as situagdes.

0 Atencdao:

Nao use acessorios ou outros itens para
cobrir a camera de monitoramento
interna, nem instale qualquer outra peca
na frente da céamera, pois isso pode
impedir a deteccao correta do estado do
motorista em tempo real.

Quando o sistema de percepcao
inteligente realizar a deteccéo facial ou
de comportamento do motorista, sera
necessario operar dentro do alcance
efetivo da camera, ou seja, a camera
devera ser capaz de identificar
claramente as caracteristicas faciais
completas do motorista e 0s movimentos
da parte superior do corpo.

Se a camera for interferida, o
desempenho do sistema sera reduzido, e
0 painel podera exibir a mensagem
"Céamera de monitoramento de estado do
motorista bloqueada™" e emitir um alerta.
Se se verificar uma das seguintes
condicdes, 0 sistema volta
automaticamente ao funcionamento
normal:

- A camara reconhece novamente as
informacdes faciais do condutor.

- Reiniciar o veiculo.

Se vocé reiniciar e ainda perceber que a
camera estiver sendo interferida, o
sistema o alertard novamente sobre a
interferéncia e emitira um aviso.

Se o painel exibir a mensagem "Verifique
0 sistema de monitoramento interno",
isso indica que ha uma falha no sistema.
Recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria da Hyper para reparos o
mais rapido possivel.
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Sistema de detecao inteligente

ﬂ Dicas:

€ O sistema de percepcao inteligente pode
ser configurado na tela central.

€ O Sistema de Detecdo Inteligente ndo
registra nem carrega qualquer imagem,
video, som ou outra informacéo
relacionada com o motorista.

€ Os sistemas de percepgdo inteligente
dependem de imagens faciais nitidas e,
em alguns casos, o desempenho pode ser
afetado.

- Luz solar intensa diretamente na face
Oou na camera.

- Ajustes do assento ou do volante
podem resultar na perda da
monitorizacéao facial.

- Usar 6culos de sol, chapéus, lengos
OuU mascaras que possam interferir
nas cameras infravermelhas.

- O volante obstrui a camera durante a

manobra.
€ O Sistema de Detecéo Inteligente pode
ser constantemente atualizado,

dependendo do veiculo atual.
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Conducéao na neblina

Leia e respeite as seguintes
quando conduzir em condi¢cBes de nevoeiro.

& Perigo:

€ Antes de conduzir, deve verificar o
sistema de iluminacdo do seu veiculo,
ligar as luzes de neblina, as luzes de
posicdo e os faréis baixos e utilizar as
luzes para melhorar a visibilidade e
evitar acidentes rodoviarios.

€ Evitar viajar em veiculos durante
neblinas densas para evitar acidentes
de transito.

€ Quando conduzir com neblina, nao
carregue com forca nem solte o pedal do
acelerador rapidamente, para nao falar
da frenagem de emergéncia ou de virar
0 volante bruscamente. Se precisar de
reduzir a velocidade do veiculo, comece
por soltar lentamente o pedal do
acelerador e, em seguida, pise o pedal
do freio varias vezes seguidas para
controlar a velocidade do veiculo e evitar
acidentes traseiros.

€ Nao utlize os faréis altos quando
conduzir com neblina.

A Alerta:

€ Quando conduzir com neblina, abrande e
buzine, se for necessario, para avisar 0s
outros pedestres e veiculos. Quando
ouvir a buzina de outro veiculo, deve
também  responder imediatamente
tocando a sua buzina para indicar a

posi¢céo do seu veiculo.

€ Quando conduzir com neblina, deve
tentar conduzir no meio da estrada para
evitar colidir com veiculos
temporariamente estacionados no

acostamento da estrada a espera que
0 nevoeiro passe.

ﬂ Dicas:

€ Quando conduzir com nevoeiro, controle
a velocidade e respeite as regras
aplicaveis.

indicacdes

Conducéo na chuva

Leia e respeite as seguintes indicac6es quando

conduzir a chuva.

& Perigo:

2

Quando conduzir com tempo chuvoso, ndo
carregue nem solte rapidamente o pedal do
acelerador e nao aplique uma frenagem de
emergéncia nem vire o0 volante
bruscamente. Se precisar de reduzir a
velocidade do veiculo, comece por soltar
lentamente o pedal do acelerador e, em
seguida, pise o pedal do freio varias vezes
seguidas para controlar a velocidade do
veiculo e evitar acidentes traseiros.

A Alerta:

2

*

Quando comeca a chover, as estradas
tornam-se escorregadias e deve conduzir a
uma velocidade reduzida.

Em dias nublados, chuvosos, com chuva
intensa e nevoeiro, e com fraca visibilidade,
as luzes de nevoeiro e os faréis baixos
devem ser imediatamente ligados.

Quando chove, a visibilidade é reduzida, os
vidros tém tendéncia a embacar e as
estradas sdo escorregadias, pelo que deve
conduzir com cuidado.

Quando chove, Ilimpe os espelhos
retrovisores externos pontamente para
evitar que as gotas de chuva acumuladas
nos espelhos afetem a sus visao do.

Quando a chuva é demasiado forte ou ha
trovoes e relampagos para continuar a
conduzir, € necessario estacionar o veiculo
num local sem agua parada para evitar que
0 veiculo seja inundado, e ligar o pisca-
alerta para alertar os veiculos atras de si.

Depois de sair de uma estrada inundada,
verifique se os freios estdo funcionando
corretamente, pressionando ligeiramente o
pedal do freio. Quando as pastilhas dos
freios estdo molhadas, a eficiéncia da freio
é significativamente reduzida, facilitando a
ocorréncia de acidentes.
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0 Atencéao:

€ A profundidade da é&gua deve ser
verificada antes de entrar numa estrada
alagada e a altura da a4gua néo deve
ultrapassar o bordo inferior da carrocaria
do veiculo.

€& A velocidade dos veiculos nédo deve
exceder a velocidade dos pedestres
guando circulam em estradas alagadas.

@ Depois de um dia de chuva, o veiculo
deve ser lavado o quanto antes para
evitar que o acido da chuva corroa a
pintura da carrocgaria.

Conducéao na estacao quente

Leia e respeite as seguintes indicac6es quando

conduzir durante a estacdo quente.

& Perigo:

*

*

Nao conduzir o veiculo com chinelos ou
sapatos de salto alto.

A presséao dos pneus dos veiculos de verdo
aumenta com a temperatura e € propensa
a estoros. Durante a condugdo, €
necessario prestar atencdo as alteraces
da presséo dos pneus.

O tempo de verdo é quente, deve sempre
verificar se a linha do veiculo esta em curto-
circuito ou envelhecida, se o conetor esta
solto, se a bateria estd em condicdes
normais de funcionamento, etc., a fim de
evitar a combustéo espontanea do veiculo.

A Alerta:

Quando estacionar,
produtos inflamaveis.

Tentar evitar a exposicao prolongada ao sol
durante a estacdo quente e ndo coloque
objetos como  isqueiros, confetes,
brinquedos de pano, perfumes, etc. no
painel de instrumentos do seu carro ou
perto dele.

procure perigos e

ﬂ Atencao:

Se a exposicao ao sol for inevitavel, a parte
da frente do automével pode ser colocada
de costas para o sol ou para a cortina de
protecdo solar de folha de aluminio
opcional ao estacionar e, ao mesmo tempo,
o braco do limpa para-brisa pode ser
levantado para evitar o envelhecimento
prematuro ou mesmo a deformacdo da
palheta do limpador da para-brisa.
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Conducéao na estacao fria

Cuidados ater com a conducédo na estacéo

fria
Leia e respeite as seguintes
quando conduzir durante a estagéo fria.

A Alerta:

€ Antes de conduzir no inverno e noutras
estacdes frias, deve verificar
cuidadosamente o0 equipamento de
seguranga do seu veiculo: direcdo,
freios, luzes, instrumentos, buzina,
limpador de para-brisa, etc.

¥ A estrada esta escorregadia depois da
neve no inverno, preste atencdo a
velocidade suave e a operacdo uniforme
durante o processo de condugdo, ndo
apareca aceleracdo violenta, frenagem
de emergéncia, direcdo subita e outra
operacdo instavel, deve ser acelerada
suavemente, continue a conduzir a
velocidades médias e baixas.

€ Seja cuidadoso no arranque e na
aceleracdo para evitar apatinagem dos
pneus e a derrapagem lateral.

@ Verificar frequentemente o estado da
bateria e mantenha-a totalmente
carregada para a partida.

€ Use um liquido de limpeza para vidros
que contenha anticongelante, disponivel
nas concessionarias Hyper e em lojas de
pecas automobilisticas comuns.

@ Preparar algumas ferramentas de
equipamento para serem utilizadas em
caso de emergéncia. Recomenda-se
que sejam mantidos de reserva o0s
seguintes  equipamentos:  correntes
antiderrapantes, raspadores de vidros,
sacos de areia, sinalizadores, cabos de
ligacao, etc.

€ Atencéo:

€ Estacione o seu veiculo numa area sem
neve ou agua para evitar que a agua
congele e destrua as rodas.

@ Colocar placas nos locais dos pneus
para evitar a acumulacéo de neve.

indicacdes

€D Atencdo (continuagao):

*

2

Evitar estacionar o seu veiculo debaixo de
uma arvore para evitar que o gelo caia e
danifique o seu veiculo.

O braco do limpador pode ser levantado
guando se estaciona para evitar o0
congelamento no para-brisa e para evitar
uma utilizacdo que possa resultar em
palhetas do limpador rasgadas ou motores
danificados.

Utilizag&o de correntes antiderrapantes
Durante a condugdo em ambientes adversos,
como em ruas cobertas de neve ou gelo no

inverno, é

recomendavel instalar correntes

antideslizantes nas rodas traseiras.

A Alerta:

2

2

As correntes para pneus devem ser
instaladas em pares nas rodas traseiras.

Instale correntes antiderrapantes nos
pneus, para garantr uma conducao
equilibrada em todas as condicdes
meteorolégicas. E necessario ter em conta
gue o veiculo pode ficar com uma poténcia
inferior a poténcia de um veiculo equipado
com correntes antiderrapantes. Conduza
com cuidado, mesmo que as estradas
estejam em boas condicdes.

Ao conduzir, ndo exceda o limite de
velocidade especificado para as correntes
de pneus ou 50 km/h, consoante o que for
mais baixo. Nao acelerar, acelerar,
desacelerar ou fazer curvas apertadas.

Utilizar o pedal do freio de forma sensata
quando diminuir velocidade. A frenagem
de emergéncia em superficies com neve
ou gelo pode fazer com que o veiculo
faca marcha a ré e derrape. Deve manter
uma distancia de seguranca adequada em
relacdo ao veiculo que circula & sua frente
e pisar ligeiramente o pedal do freio, tendo
em conta que as correntes antiderrapantes
montadas nos pneus proporcionam uma
certa aderéncia, mas nao impedem o
deslizamento lateral.

A utilizacao incorreta das especificacfes da
corrente  antiderrapante pode afetar
negativamente o desempenho e a
seguranca do seu veiculo.

Internal
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0 Atencéo:

€ Nao utilize as correntes antiderrapantes
em superficies secas. Ap@s dirigir em
superficies sem neve ou gelo, remova as
correntes antiderrapantes.

€ Apenas pneus com as medidas
235/55R19 podem ter correntes de neve
instaladas.

ﬂ Dicas:

€ O veiculo ndo estd equipado com
correntes para neve, sendo necessario
adquiri-las e utiliza-las por conta proépria.

& Por favor, use correntes antiderrapantes
com espessura ndo superior a 7 mm.

€ Os diferentes paises e regibes tém
regulamentacées  diferentes para
correntes de pneus, pelo que deve
conhecer as regulamentacdes locais
antes de instalar correntes de pneus.

Internal



Sistema de radar de marcha aré

O sistema de radar de ré utiliza sensores de
radar localizados no para-choque dianteiro e
traseiro do veiculo para detectar a distancia
entre o veiculo e obstaculos, auxiliando o
motorista a estacionar e ajustar a posicdo do
veiculo.

Utilizacdo de um sistema de radar de marcha
aré

Com a mudanca para "R", o radar de marcha a
ré é automaticamente ligado; quando o radar de
marcha a ré reconhece um obstaculo dentro do
alcance de deteccdo, comeca a emitir um
alarme.

Mudar para a mudanca "D" ou "N", o radar de
marcha a ré dianteiro comeca a funcionar, o
radar de marcha a ré traseiro ndo funciona.

A mudanca para "P" desliga automaticamente o
radar de marcha a ré.

Ligar e desligar o som de alarme do radar de
marcha aré

O som do alarme do radar de marcha a ré pode
ser ligado ou desligado em alguns modelos
através do console central.

A Alerta:

€ O sistema de radar de marcha a ré nao
pode substituir a observacdo do motorista
do ambiente circundante. Ele deve
concentrar-se em dar marcha a ré e
ajustar a posicéo do veiculo em seguranca
de acordo com a situacao real.

¥ Os sensores de radar tém um angulo
morto quando detectam obstaculos e, ao
dar marcha a ré, o motorista tem que
prestar atencdo para observar e evitar
acidentes por raspagem ou coliséo.

@ Para evitar perigos, controlar a velocidade
em marcha a ré. Quando o sistema de
radar de marcha a ré continua a emitir um
alarme, o veiculo esta muito proximo de
um obstaculo e deve parar imediatamente

a marcha a ré para evitar um acidente.

ﬂDicas:

O sistema de radar de marcha a ré pode
ndo funcionar quando a velocidade do
veiculo em marcha a ré é demasiado
elevada.

E normal que o sensor do radar detecte
corrimdes, arvores ou superficies
inclinadas ao fazer marcha a ré em locais
estreitos ou em estradas inclinadas.

Certos objetos tém superficies que nao
refletem os sinais dos sensores de radar,
0 que faz com que os sensores de radar
nao consigam detectar esses objetos ou
pessoas que usam esse tipo de vestuario.

As fontes de ruido no exterior do veiculo
podem interferir com os sensores de radar
e fazer com que os objetos ndao sejam
detectados.

As precaugfes para o uso dos sensores
de radar podem ser encontradas na secao
"Estacionamento — Assisténcia de
Estacionamento — Sistema de Imagem
Panoramica de 360°"

Internal
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Sistema de
panoramica de 360°

O sistema de imagem panoramica de 360°
apresenta uma imagem panoramica das
imediacdes do veiculo no console central,
processando os sinais de video captados
pelas quatro cameras panordmicas do
veiculo a frente, atras, a esquerda e a
direita, proporcionando ao condutor uma
visdo das imediac¢des do veiculo e reduzindo
0 ponto cego da conducdo. A previsdo da
trajetéria do movimento do veiculo também
pode ser realizada, permitindo que os
condutores compreendam plenamente a
direcdo de deslocacdo do veiculo para
garantir a seguranca da conducao.

Tela de imagem do sistema de imagem
panoramica de 360°

iImagem

A19A1U011001

@ Area de Vvisualizagdo de
panoramicas 2D
2 Area do bot&o de funcdes

3 Area de visualizacdo de imagem de
panoramica Unica/3D

ﬂ Dicas:

€ A interface de imagem do sistema de
imagem panoramica de 360° esta
relacionada com a configuracdo do
modelo, sendo o veiculo real que
prevalece.

imagens

Ligar o sistema de imagem panoramica
de 360°

Mudar para "R" e o sistema de camera
panoramica de 360° é automaticamente
ligado.

Tocar no botdo de imagem de

estacionamento na barra de status na parte
inferior da tela central para abrir a imagem.

Pressione I a tecla no volante (configurada
como o botdo de visdo panoramica nas
configuracbes do painel central) para abrir a
imagem de estacionamento.
O sistema de camara panoramica pode ser
ativado por voz em alguns modelos.
Configuracdo do sistema de
panoramico de 360
Na &rea do botdo de funcéo, a funcdo de imagem
panoramica pode ser definida.
<> Comutacdo da interface panoramica
- Tocar no botéo de software de comutacéo
de imagem 2D/3D para comutar o efeito
de visualizacdo da imagem panoramica.
< Interruptor de visualizagdo ampla
- Clicar para ativar/desativar a vista de
grande angular.

< Configuragao da funcéo

video

A19A1U011002

- Clicar no botdo de software Configurar e
o sistema abre a interface de

configuragdo. E possivel ajustar as
configuracbes de acordo com as
necessidades, incluindo linhas de

trajetdria, tempo de saida da posicéo P,
chassis transparente (se configurado),
ativacao do radar para visdo panoramica
(se configurado), ativagédo do pisca-pisca
para visdo panoramica, imagem de visdo
ao redor do veiculo e deteccdo de
obstaculos em movimento.

Internal



A Alerta:

O sistema de video panoramico de 360°
ndo pode substituir a observacdo do
condutor do meio envolvente, devendo o
condutor concentrar-se em estacionar
em seguranca de acordo com a situagéo
real.

0 Atencéo:

Deve manter sempre a superficie do
sensor de radar limpa e desobstruida. Se
0 sensor de radar estiver sujo,
obscurecido, a &rea do sensor de radar
estiver coberta por chuva, gelo, neve,
lama, etc., as fungbes relacionadas com
0 sensor de radar podem néo funcionar,
0 painel de instrumentos apresenta a
funcdo relacionada desativada ou
informagdes de aviso de falha, a limpeza
da sujidade pode voltar ao normal.

Nao instale acessorios (incluindo
molduras decorativas de placas), cole
adesivos (incluindo adesivos
transparentes) ou outros itens no sensor
de radar, na camera ou na area ao redor,
pois isso pode afetar o funcionamento
normal do sistema.

Se o sensor de radar estiver danificado
ou a direcdo mudar, haverd uma
mensagem de alerta no painel. Entre em
contato com a concessionaria da Hyper
para reparo imediatamente.

N&o golpeie violentamente o sensor de
radar, a camera ou a area ao redor. Se 0
sensor de radar e a camera sofrerem um
impacto forte, entre em contato com a
concessionaria da Hyper para reparo.

Se o para-choque tiver que ser pintado
duas vezes devido a riscos ou alteractes
de cor, evite a area de montagem do
sensor de radar; as alteracées de cor da
tinta podem prejudicar o desempenho do
sensor de radar.

0 Atencao (continuacao):

Ao limpar a superficie do sensor de radar,
utilize um pano macio e Umido para evitar
riscar o sensor de radar.

A superficie da camera deve ser mantida
sempre limpa e desobstruida. Quando
limpar a camara, utilize um pano macio e
Umido para evitar riscar a camara.

Ao limpar o sensor do radar com uma
maquina de lavar de alta presséo, a limpeza
deve ser curta e suave, com o bico a pelo
menos 10 cm de distancia do sensor do
radar.

Quando limpar a camera com um produto
de limpeza de alta presséo, a limpeza deve
ser curta e suave, com o bico a pelo menos
30 cm de distancia da camera.

Se houver gotas de agua agarradas a
superficie do sensor de radar, a
sensibilidade do sensor de radar sera
reduzida. Utilizar um pano macio para
limpar as gotas de agua agarradas ao
sensor de radar para restaurar a sua
sensibilidade.
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ﬂ Dicas:

Quando o0 sistema de camara
panoramica de 360° é acionado para se
ligar quando o veiculo ndo esta em "R",
0 sistema sai automaticamente apds um
determinado periodo de tempo.

Quando o veiculo é comutado de "R"
para "D", o sistema de video panoramico
de 360° desliga-se imediatamente se o
veiculo estiver a circular a alta
velocidade.

O sistema de Panoramica 360° pode ser
abandonado clicando no botdo suave
Desligar no canto superior esquerdo da
pagina Panoramica 360° quando nao
estiver na velocidade "R".

O sensor de radar e a camara devem ser
ajustados e calibrados depois de
remover 0 sensor de radar ou o respetivo
suporte de montagem, depois de
remover a camara ou o respetivo suporte
de montagem, depois de ajustar a
convergéncia das rodas dianteiras e
depois de o veiculo ter estado envolvido
numa colisdo.

Ajustes e calibracbes dos sensores de
radar e das cameras requerem
ferramentas e equipamentos
especificos, recomenda-se entrar em
contato com a conceessiondria da
Hyper para realizar esse trabalho.

Reparos na carroceria ou no para-
choque do veiculo podem alterar a
direcdo dos sensores de radar, afetando
as funcbes relacionadas a eles.
Recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria  da  Hyper para
manutencdo o mais rapido possivel.

O sensor de radar é uma peca de
precisdo, nao o desmonte nem o repare
a ftitulo particular. Nao garantimos a
qualidade de quaisquer danos causados
por desmontagem e reparacao
particulares.



Preparacdo para descer

Estacionamento eletrénico

(EPB)

Aplicar ou soltar o freio de estacionamento
manualmente

Com o seletor de marcha na posi¢cdo nao "P"
e 0 pedal do freio pressionado, aplique ou
liberte manualmente o freio de estacionamento
a partir do servico de controle rapido do

console central ou clicando &na chave para
aceder a tela My Vehicle Chassis Dynamics.

Acionamento e desativacdo automaticos
do freio de estacionamento

Cologue o cinto de seguranca, feche todas
as portas, mude a mudanca de "P" para nao
"P", desengate automaticamente o freio de
estacionamento eletrénico e a luz indicadora

do instrumento ® apaga-se.

Cologue o cinto de seguranca, feche todas
as portas, engrene a mudanca em "D" ou
"R", com o freio de estacionamento eletrdnico
aplicado, pise no pedal do acelerador, o freio
de estacionamento eletrénico e
automaticamente liberado e a luz indicadora

do instrumento ® apaga-se.

Quando o veiculo esta estacionado e a
mudanca é comutada de ndo-P para P, o freio
de estacionamento eletrénico é
automaticamente aplicado e o indicador do

instrumento @) acende-se.

Acionar a frenagem de
dindmica
Se o freio de servico falhar enquanto o veiculo
estiver em movimento, tente pressionar
continuamente o botdo "P" para aplicar a
frenagem de emergéncia.

A Alerta:

N&o utilize o freio de estacionamento
eletrbnico para reduzir a velocidade do
veiculo durante a condugdo, uma vez
que o freio de estacionamento apenas
aplica forca de frenagem as rodas
traseiras, o que pode facilmente causar
acidentes viarios.

O freio de estacionamento eletronico
deve ser acionado ao estacionar.

Nao utilize a frenagem de emergéncia
dindmica a ndo ser que seja hecessario,
pois pode causar acidentes e a distancia
de parada € maior do que com o pedal
do freio e reduz a vida util do sistema
de freio de estacionamento.

emergéncia

¢ Atencéo:

Quando a bateria do veiculo estiver com
pouca carga, o sistema pode ndo conseguir
liberar o freio de estacionamento eletrénico.
Se possivel, pode-se fazer uma partida de
emergéncia utilizando cabos auxiliares e,
em seguida, liberar o freio de
estacionamento. Recomenda-se entrar em
contato com a concessionaria Hyper para
assisténcia.

Se o0 veiculo continuar deslizando apoés
aplicar o freio de estacionamento eletrdnico
(EPB) em uma ladeira, pressione o pedal
do freio para parar o veiculo, leve-o para
um local plano e entre em contato com a
concessionaria da Hyper para reparos.

Se os fenbmenos a seguir ocorrerem, tente
aplicar e soltar o freio de estacionamento
eletrobnico EPB repetidamente. Se o0s
fenbmenos de falha ainda néo tiverem sido
eliminados, recomenda-se entrar em
contato com a concessionaria da Hyper
para manutencao.

- Se aluz de estado do Estacionamento
eletrénico (EPB) do instrumento (@
continuar a piscar, isso indica uma falha
no sistema EPB.

- Se a luz de estado do instrumento
Estacionamento eletrénico (EPB) (P)

se acender sem acionar o freio EPB,
isso indica uma falha no sistema EPB.

- Se a luz indicadora de anomalia do
sistema de estacionamento eletrénico
(EPB) do instrumento estiver
acesa, significa que foi detectada

uma
anomalia no sistema EPB e que o nivel
de funcionamento do freio EPB foi
reduzido.
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Preparacao para descer

ﬂ Dicas:

Fechamento das janelas

Na marcha "P", o EPB nao pode ser
desengatado e é apresentado um alarme
no painel de instrumentos.

Quando o botdo "P" é pressionado
durante a conducao, é apresentada uma
mensagem de alarme no painel de
instrumentos, acompanhada de um sinal
sonoro.

Quando se aplica ou desengata o freio
de estacionamento eletronico, € normal
que se produzam ruidos de
funcionamento do motor do sistema.

Se o freio de estacionamento eletrénico
ndo for utlizado durante um longo
periodo de tempo, o sistema efetuara
automaticamente a deteccéo e produzira
ruido de funcionamento do seu motor, 0
que é normal.

O EPB em diferentes rampas escolhera
diferentes estratégias de forca de aperto,
EPB pode atender o maximo de 30% do
estacionamento da rampa, se em mais
de 30% do estacionamento da rampa
havera o risco de derrapagem,
derrapagem EPB sera novamente freio
de aperto, € um fenémeno normal.

Apbs o aperto do EPB, pode garantir que
30% da rampa ndo escorrega durante 5
minutos e, se houver escorregamento no
espagco de 5 minutos, o EPB executa
novamente o aperto.

Botdo do vidro elétrico da porta dianteira
esquerda para fechar o vidro

Certifigue-se de que todas as janelas estédo
fechadas antes de sair do veiculo. Se néo estiver
fechado, utilize o bot&o do vidro elétrico da porta
dianteira direita para fechar todos os vidros.

Fechamento automatico ap6s a tranca da
porta

Depois de ativar a funcdo de fecho automatico
dos vidros no console central, sair e travar o
veiculo com todas as chaves, todos os vidros se
fecham automaticamente.

Levantador de janelas com controle remoto
Se, ap6és sair do veiculo com todas as chaves,
mas vocé ainda descobrir gue a janela ndo estiver
fechada, pode usar a fungdo de fechamento
remoto da janela para fecha-la.

Com o veiculo desligado e todas as portas
fechadas, ao pressionar e segurar o botdo de

travamento da chave inteligente (] dentro do
alcance, todas as janelas serdo fechadas
automaticamente. Soltar o botdo de travamento

da chave inteligente o e todas as janelas
deixam de fechar.

A Alerta:

Ao fechar a janela da porta do condutor,
certifique-se de que nenhuma crianca ou
outro ocupante fica entalado em qualquer
parte do corpo.

Ao usar a chave inteligente para fechar as
janelas, certifique-se de que nenhuma parte
do corpo de criangas ou outros ocupantes
sera presa.

A funcdo antiesmagamento pode nao
funcionar quando o vidro estd prestes a
fechar-se completamente.

ﬂ Atencao:
E proibido operar 2 ou mais vidros ao

mesmo tempo, pois pode causar o dano do
veiculo.
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Preparacao para descer

0 Atencédo (continuagao):
Proibido usar o botao de janela elétrica da
porta dianteira esquerda e outros botdes de
janela elétrica de passageiros para operar
a mesma janela em direcdes opostas, caso
contrario, a janela elétrica pode parar de
funcionar.

ﬂ Dicas:

Com o veiculo desligado e todas as portas
fechadas, ao pressionar e segurar o botdo
de desbloqueio da chave inteligente g', a

funcéo de abaixamento remoto das janelas
pode ser ativada.

Retardo do desligamento dos
farois

A funcéo de retardo do desligamento dos fardis
proporciona iluminacdo quando se estaciona e
se dirige para casa a noite.

Ative a fungéo de desligamento com retardo dos
faréis na tela central. Quando os fardis baixos
estiverem acesos e o veiculo for desligado, os
far6is permanecerdo acesos por um periodo
antes de se apagarem.

Internal

0|N2I3A 0Op 139saQ H



AJON

Destravar as portas no interior

A19A1U01J001

Quando a porta do carro esta travada, pressione
0 botdo de desbloqueio da porta para destrava-
la.

' A19A1U01J002

Quando a porta do veiculo estiver trancada,
pressione o botdo de abertura da porta
localizado na coluna B esquerda/direita para
desbloquear automaticamente a porta de asa de
gaivota esquerda/direita. (Modelo de portas
traseiras de asa de gaivota)

ﬂ Dicas:

€ Quando as portas estiverem travadas,
puxar a macaneta da porta interior uma
vez para destravar as portas. (Esta funcdo
pode ser ativada ou desativada através do
console central)

Abrir as portas no interior

A19A1U01J001

Apds desbloquear a porta do veiculo, pressione
0 botdo de desbloqueio da porta
correspondente para que a porta se abra
automaticamente. (Modelo com portas elétricas)

Com o veiculo destravado, pressionar o
interruptor da porta esquerda/direita na coluna
B, a porta de asa de gaivota esquerda/direita
abre-se automaticamente. (Modelo de portas
traseiras de asa de gaivota)

‘ Alerta:

€ Antes de abrir a porta do veiculo elétrico,
verifigue a area ao redor da moldura da
porta para garantir que ndo haja
obstaculos. Manter-se afastado e atento
as portas em movimento e estar
preparado para parar 0 movimento da
porta em qualquer altura para garantir que
nao togue em objetos ou pessoas que
possam causar danos ou ferimentos
graves.
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Destravar o veiculo no interior

A\ Alerta (continuagéo):

As portas de asa de gaivota possuem
multiplos sensores que podem detectar se ha
objetos no caminho da abertura da porta. Na
maioria dos casos, a porta deixara de se
mover se for detectado um objeto. No entanto,
0 sensor ndo consegue obter uma deteccao
omnidirecional em todos o0s casos,
especialmente quando esta ligado para além
de um determinado alcance. As portas asa de
gaivota tém de ser abertas automaticamente
com espaco suficiente a sua volta,
especialmente na direcdo da altura. Manter-
se afastado e atento a portas em movimento
e estar preparado para parar o movimento da
porta.

Antes de abrir ou fechar a porta de asa de
gaivota, verifique se ha espacgo suficiente
acima da porta para a sua abertura. Nos
modelos com porta de asa de gaivota com 8
radares, ndo ha sensores instalados na parte
superior do veiculo, portanto, ndo é possivel
detectar obstaculos acima. Nos modelos com
12 radares, embora haja sensores na parte
superior do veiculo, ndo se pode garantir que
a distancia para os obstaculos acima seja
sempre detectada com precisdo. Em
situacdes em que o espaco acima da porta de
asa de gaivota é insuficiente, ndo abra a porta,
pois isso pode causar danos ao veiculo ou
ferimentos pessoais.

Antes de abrir ou fechar a porta do veiculo
elétrico ou a porta de asa de gaivota,
certifique-se de que ndo héa obstéaculos
(pessoas e objetos) ao redor da porta. Embora
as portas estejam equipadas com sensores,
ndo ha garantia de que todos os obstaculos
possam ser detectados a todo o momento,
especialmente quando as portas estdo em
movimento. Em particular, a capacidade do
sensor para detectar objetos suspensos,
objetos pequenos, objetos baixos, objetos
com arestas, objetos porosos e objetos com
fracas propriedades de reflexdo na superficie
serd severamente diminuida. Podem existir
zonas indetectaveis junto a porta do carro em
qualquer situagao. Por conseguinte, ao abrir
ou fechar as portas elétricas e as portas de
asa de gaivota, os ocupantes devem manter-
se afastados da porta em movimento,
controlando o movimento da porta e estando
preparados para tomar medidas de
assisténcia. Para impedir que as portas se
movam, pressionar o botdo correspondente
de abertura/fechamento das portas elétricas
interiores e exteriores, ou cliqgue no botao tatil
correspondente na tela do console central,
ou faca duplo clique no botdo de
destravamento/bloqueio da chave inteligente.

A Alerta (continuagéo):

Incluindo, mas nao se limitando as seguintes
situacdes em que o sensor da porta de asa
de gaivota ndao consegue reconhecer com
precisio o alvo, ha atraso no
reconhecimento ou reconhecimento
incorreto:

- A superficie do sensor esta coberta por
outros obstaculos, como gelo, neve ou
lama.

- Dentro da faixa de deteccéo do sensor,
que varia de 20 cm a 120 cm da porta,
podem estar presentes objetos que
absorvem ondas sonoras, como montes
de neve, espuma, esponjas, entre
outros.

- Condicionantes climaticos severos,
como chuvas intensas, tempestades e
raios, podem afetar a identificacdo do
radar ultrassonico.

- Ha dispositivos nas proximidades do
sensor, como compressores de ar e
freios a ar de caminhdes, que podem
gerar interferéncia ultrassonica.

- Os cantos dos obstaculos voltados para

o sensor refletem as ondas de retorno

apenas em um angulo especifico, o que

pode impedir a deteccdo de objetos,
como as portas de veiculos adjacentes
gue estdo abertas e as bordas de
pilares.

Obstaculos suspensos ou salientes,
como retrovisores externos de veiculos
proximos, grades suspensas, correntes
suspensas e caixas de incéndio
suspensas, nao serdao detectados pelos
sensores.

Internal
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A\ Alerta (continuagao):

- Outras situacbes em que ndo se
receberem ecos de ultrassom, como a
area cega de curta distancia dentro de
20 cm do sensor, objetos com baixo
desempenho de reflexéo da
superficie, objetos baixos, objetos
porosos e obstaculos pequenos.

Por favor, limpe a neve ou o gelo
acumulado antes de abrir as portas de asa
de gaivota. A neve pode entrar no veiculo
e a acumulacdo de gelo pode impedir a
abertura das portas.

N&o coloque objetos soltos ou pendurados
dentro das portas do modelo de asa de
gaivota ou nas proximidades, para evitar
que os itens caiam e causem ferimentos
graves durante a abertura das portas.

Ao abrir ou fechar a porta de asa de
gaivota, se a porta da frente do lado
correspondente  estiver  parcialmente
aberta, deve-se garantir que as maos (ou
qualquer objeto) figuem longe da borda de
abertura da porta dianteira. Porque a
distdncia entre as portas se torna
anormalmente estreita quando as portas
de asa de gaivota passam sobre as portas
dianteiras parcialmente abertas, pode
ocorrer esmagamento das portas. Para
evitar lesGes pessoais, ao abrir ou fechar
as portas de asa de gaivota, certifiqgue-se
de gue suas maos (ou quaisquer objetos)
estejam longe das portas dianteiras.

Ao abrir ou fechar a porta de asa de
gaivota, se a porta da frente do lado
correspondente  estiver  parcialmente
aberta, ao tentar abrir a porta de asa de
gaivota do mesmo lado, o sensor da porta
de asa de gaivota pode detectar a porta
dianteira, impedindo que a porta de asa de
gaivota abra corretamente.

Mantenha sempre as maos e qualquer
parte do corpo longe da moldura da porta
de asa de gaivota. Antes de fechar,
verifique proativamente a posi¢ao perto do
caixilho da porta e observe o movimento
da porta enquanto fecha para se certificar
de que a porta esta afastada de
pessoas ou objetos. Pode resultar em
danos no veiculo ou danos pessoais.

A\ Alerta (continuagao):

Ao abrir ou fechar a porta do veiculo
elétrico ou a porta de asa de gaivota, é
necessario observar constantemente o
caminho de movimento da porta para
garantir que nao haja colisbes com
pessoas ou objetos. Pode resultar em
danos no veiculo ou danos pessoais.

Antes de ativar o Modo Danca, certifique-
se de que o veiculo esteja estacionado em
um local amplo e que ndo haja pessoas ou
objetos proximos ao veiculo durante a
danca, para evitar danos ao veiculo ou
ferimentos.

Colar ou aplicar produtos adesivos (como
pelicula protetora, fita adesiva, adesivos
ou revestimentos de borracha) na parte
externa das portas de asa de gaivota ou
das portas elétricas pode afetar a
capacidade dos sensores de detectar
objetos corretamente.

Apés abrir as portas de asa de gaivota,
evite puxar ou empurrar as portas com
forca, pois isso pode resultar na falha do
mecanismo de travamento do suporte,
causando danos ao veiculo ou ferimentos
pessoais.

ﬂ Dicas:

Alguns modelos podem controlar a
abertura automatico das portas elétricas
através da tela central.

Alguns modelos podem controlar a
abertura da porta traseira de asa de
gaivota através da tela central.
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ApOs descer

Avisos de seguranca ao sair do
veiculo

Quando o motorista sair do veiculo, se as
luzes, portas ou janelas do carro ndo estiverem
fechadas, o painel de instrumentos emitira um
aviso sonoro e visual correspondente.

Internal
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Travar no exterior

Travar o veiculo fora do veiculo

Chave inteligente com bot&o de presséo para
travar o veiculo

O condutor e o passageiro abandonam o
veiculo, o veiculo ndo é posto em marcha e
todas as portas estao fechadas, ndo existe uma
chave vadlida no veiculo, pressionar o botédo de

travamento & dentro do alcance valido da
chave inteligente para travar o veiculo.

Quando os ocupantes sairem do veiculo, o
veiculo ndo estiver em funcionamento e apenas
a porta nao estiver fechada, sem chave valida
dentro do carro, pressione duas vezes o botédo

de travamentoﬁ na chave inteligente
dentro do alcance, as portas elétricas se
fechardo automaticamente e o veiculo sera
trancado.

Bloqueio ativo inteligente de veiculos

Depois de a funcdo de travamento ativo
inteligente do veiculo ser ativada no console
central, os ocupantes abandonam o veiculo, o
veiculo ndo é posto em marcha e todas as portas
estdo fechadas, ndo existe uma chave valida no
veiculo e o veiculo é automaticamente travado
guando a chave inteligente é transportada para
fora do veiculo.

Bloquear veiculo por toque sensivel*

¥ A19A1U010003

Quando os ocupantes sairem do veiculo, o
veiculo nao estiver em funcionamento e todas as
portas estiverem fechadas, sem chave valida
dentro do carro, toque na area de sensor da
cavidade da maganeta da porta dianteira com a
chave inteligente para trancar o veiculo."

A APP bloqueia o veiculo

Depois de vincular o veiculo através do APP
AION, acione o travamento do veiculo a partir
da interface de controle do veiculo.

ﬂ Dicas:

€ O sinal sonoro da buzina ao
destravar/travar o veiculo pode ser ligado
ou desligado através do console central.

€ Quando o condutor da frente abandona o
veiculo e a funcao de retencao de energia
nao esta ligada, a alimentacao de energia
de todo veiculo é automaticamente
desligada depois de travar o veiculo.

€ Se as condigdes para desbloquear o
veiculo por toque sensivel forem
atendidas, ao permanecer parado com a
chave inteligente na area de sensibilidade
(por exemplo, do lado de fora do carro) por
um periodo prolongado, a funcdo de
blogueio por toque sensivel sera
desativada. Neste ~momento, sera
necessario agitar a chave inteligente ou
pressionar um botdo na chave inteligente
para reativar a funcao de desbloqueio por
toque sensivel.

€ O controle remoto do veiculo é afetado
pelo ambiente de rede e pode néo
funcionar. Por favor, ndo utilize a funcdo
de controle remoto do veiculo para travar
a chave inteligente no veiculo.

Internal



AJ0ON

Travar no exterior

Dobrar os espelhos retrovisores
externos
Dobragem e desdobramento motorizados

Tocar ﬁ no botado central da tela para aceder a

interface de controle dos Espelhos exteriores do

meu veiculo, que lhe permite rebater ou

desdobrar eletricamente os espelhos retrovisores

externos.

Dobragem e desdobramento automatico*

Com o console central ligada, o dobragem e

desdobramento  automatico dos espelhos

retrovisores externos:

<& O veiculo tranca-se e os espelhos
retrovisores externos rebatem
automaticamente.

< Ao desbloguear o veiculo, ao entrar no
veiculo e fechar a porta ou ao pressionar o
pedal de freio, os espelhos retrovisores
externos se abrem automaticamente.

Dobragem e desdobramento manual

A19ATU0TKO01

Acionar os espelhos retrovisores externos na
direcdo da retaguarda do veiculo (por exemplo, -
seta A-) para dobrar manualmente os espelhos
retrovisores externos.

Acionar os espelhos retrovisores externos na
direcdo da frente do veiculo (por exemplo, -seta
B-) para desdobrar manualmente os espelhos
retrovisores externos.

A Alerta:

€ Antes de conduzir, certifique-se de que os
espelhos retrovisores externos  estao
colocados e ajuste-os no angulo correto.

ﬂ Atencéo:

Néo  dobrar manualmente com
demasiada frequéncia os espelhos com
funcdo de dobragem motorizada, caso
contrdrio 0 mecanismo interno de
dobragem sera danificado e a fungéo de
dobragem motorizada  tornar-se-a
ineficaz.
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Sistema de alarme antifurto

Antifurto do veiculo
Antifurto do veiculo

Depois de travar o veiculo, este entra no
estado antifurto.

Alarme antifurto

Quando o veiculo esta travado e uma das
portas é aberta ilegalmente, o alarme ¢é
acionado, os indicadores de mudanca de
direcdo esquerdo e direito piscam e a buzina
toca.

Se o alarme antifurto for acionado durante um
determinado periodo de tempo e o veiculo
ainda nao estiver destravado, o veiculo desliga
temporariamente a funcdo de alarme.

Libertacdo do alarme

Durante o alarme, destravar o veiculo ou ligar-
0o com uma chave valida e o alarme é
automaticamente libertado.

Comutacdo do modo de alarme

Existem dois tipos de alarmes antifurto para
carrocerias de veiculos: o primeiro € um
alarme sonoro (som e luz) e o segundo € um
alarme luminoso.

Quando o veiculo ndo esta ligado, pressionar
longamente o botdo de travamento e o botdo
de destravamento na chave inteligente ao
mesmo tempo para alternar entre os modos de
alarme luminoso e de alarme sonoro e
luminoso, e os indicadores de mudanca de
direcdo esquerdo e direito piscam varias vezes
ao mesmo tempo apds uma comutacdo bem
sucedida.

ﬂ Atencao:
Nao modificar nem desmontar o sistema

7

antifurto, pois ndo é garantido que o
sistema funcione corretamente.

ﬂ Dicas:

N&o deixar as chaves no veiculo quando o
deixar.

Os sistemas antifurto de veiculos néo
impedem todos os furtos e ndo garantem a
seguranca absoluta do veiculo.

Para evitar o acionamento acidental do
alarme ou o0 roubo do seu veiculo,
certifiqgue-se do seguinte:

- Na&o estava ninguém no carro.

- As janelas sdo fechadas antes de o
veiculo ser fixado.

- Nao havia objetos de valor ou outros
artigos pessoais no carro.

Pode ser acionado um alarme nos

seguintes casos.

- N&o autenticacdo da chave durante um
periodo de tempo apos o destravamento
da porta com a chave mecanica e a sua
abertura.

- As portas sédo abertas a partir do interior
do veiculo depois de este ter sido fixado.

- Abrir a tampa do compartimento do
motor quando o veiculo esta armado.
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Instrucoes de carregamento
Introducdo ao método de carregamento

Este veiculo dispde de carregamento lento CA e
carregamento rapido CC.

E possivel usar um carregador doméstico ou
uma estacdo de carregamento de corrente
alternada para carregar o veiculo lentamente.
Configuracéo do limite de carga

Dependendo das suas necessidades de energia,
os limites de carregamento podem ser definidos
através do console central.

ﬂ Dicas:

€ Os limites de carregamento n&o podem ser
definidos para alguns modelos,
dependendo do veiculo atual.

Indicacdo do estado do carregamento

Pode saber o estado de carregamento do
veiculo através do indicador de carregamento de
todo veiculo, do contador e do posto de
carregamento.

= Indicador de carregamento do veiculo

i

- . A19A1U01L009

- O indicador de carregamento esta na
porta de carregamento e o0 estado do
veiculo durante o carregamento € 0
seguinte.

Estado da luz

indicadora Significado
Luz amarela
| Em espera
onga
Verde piscando Carregando

Luz verde longa A bateria esta cheia ou

aguentar
Luz vermelha Resolugéo de problemas
longa do sistema
Luz branca o
Indicagao/iluminacéo
longa

&

Indicag&o do contador

- Quando pistolao conector de
carregamento é ligado com sucesso a
porta de carregamento do veiculo, o
indicador de pistola de carregamento

F
ligada -~
instrumentos.
- Se tiver sido definido "Compromisso
carga" mas 0 compromisso de
carga
ainda nao tiver comecado, quando a
porta for aberta com conector de carga
ligado, o instrumento apresenta o

|/-_-\

acende-se no painel de

')
indicador do compromisso de carga
e o tempo que falta para o inicio do
compromisso de carga. (se equipado)

- Quando a "Reserva de carga" tiver sido
definida e a reserva de carga estiver
sendo executado, o aparelho apresenta
(0} i

indicador verde de reserva de carga

e a informacéo de carga. (se equipado)

- Quando o carregamento comecga, O
aparelho apresenta uma animacédo de
carregamento.

ﬂ Dicas:

€ Quando o carregamento em corrente
alternada for utilizado, a voltagem e a
corrente de carregamento exibidas no
painel sdo referentes a voltagem e
corrente monofasicas.

de
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Ecra do posto de carregamento

Se o carregamento for efetuado com o
posto de carregamento, o estado de
carregamento do veiculo sera
apresentado na grande tela do posto de
carregamento, sujeito a apresentagdo
real do posto de carregamento.

Precaucdes de carregamento

Antes de carregar o seu veiculo, leia e observe
atentamente as seguintes indicagoes.

A Aviso.

*

Utilizar equipamento de carregamento que
cumpra os requisitos regulamentares para
0 carregamento; caso contrario, 0
carregamento pode nao ser possivel e, em
casos graves, pode resultar em danos no
veiculo ou danos pessoais. Se necessario,
entre em contato com a concessionaria da
Hyper.

E proibido modificar ou desmontar o
dispositivo de ligacéo de carregamento e 0
equipamento de carregamento em
particular. Se 0 equipamento de
carregamento funcionar mal, contate o
fabricante do equipamento de
carregamento, sendo proibido tentar
resolver o problema sozinho.

E proibido carregar o equipamento de
carga quando este estiver partido,
enferrujado, molhado, com objetos
estranhos ou em qualquer estado
danificado.

E proibido carregar se a superficie do cabo
de carregamento e da ficha estiver
rachada, se a superficie da tomada estiver
danificada, enferrujada, rachada ou se a
ligacdo estiver demasiado frouxa.

E proibido carregar com conector de
carregamento e as entradas de carregador
do veiculo deformados, enegrecidos ou
abatidos, uma vez que tal pode causar
danos no veiculo ou no equipamento de
carregamento e, em casos graves, danos
pessoais. Se necessario, entre em contato
com a concessionaria da Hyper.

O dispositivo de carga deve estar bem
ligado a terra quando esta sendo utilizado.
E proibido carregar em locais onde existam
materiais inflamaveis e recomenda-se que
0 carregamento seja efetuado num local
ventilado.

A Aviso (continuagdo).

E proibida a utilizagéo de equipamento de
carregamento por menores e estes ndo
podem estar perto do equipamento
enguanto este estiver carregando.

E proibido carregar ao ar livre durante
trovoadas, caso contrario o carregamento
pode ndo ser possivel e, em casos graves,
pode resultar em danos no veiculo ou
danos pessoais.

Quando precisar de carregar depois de um
aguaceiro, certifique-se de que nao entra
agua na porta de carregamento primeiro e
€ proibido carregar quando houver
manchas de agua Obvias na porta de
carregamento, caso contrario pode né&o
conseguir carregar e, em casos graves,
pode causar danos no veiculo ou danos
pessoais.

Durante o processo de carregamento,
certifigue-se de que o veiculo esta
corretamente ligado ao posto de
carregamento e é proibido tocar ou ligar
conector de carregamento.

Devido ao perigo de alta tensao,
recomenda-se que se mantenha uma
certa distancia do posto de carregamento
durante o carregamento, caso contrario
pode causar danos pessoais.

Durante o carregamento, 0s proprietarios
com dispositivos médicos, como marca-
passos implantados no corpo, devem
manter-se

afastados do veiculo de carregamento
para evitar que as interferéncias
eletromagnéticas afetem o funcionamento
dos dispositivos médicos.

Durante o carregamento, se perceber um
odor estranho ou fumaca no veiculo,
interrompa o carregamento imediatamente
e entre em contato com a concessionaria
Hyper.

No final do carregamento, é proibido
desligar a unidade de carregamento com
as maos molhadas ou mergulhadas em
agua, pois isso pode provocar choques
elétricos e danos pessoais.

ﬂ Atencao:

Ndo mova a unidade de ligacao de
carregamento puxando diretamente o
cabo.

N&o carregue o veiculo em modo rapido
e lento ao mesmo tempo para evitar
danos no veiculo.
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@ Atencéo (continuacao):

Quando o indicador indicar que a bateria
de tracao esta fraca, carregue-a 0 mais
rapidamente possivel. Nao recarregue
depois de a energia estar
completamente esgotada, pois isso
afetara a vida util do sistema de bateria
de energia.

Antes de carregar, verifiqgue se o conecto
de carregamento e a porta de
carregamento do veiculo estdo limpas e
sem objetos estranhos; caso contrario, o
carregamento pode falhar ou a porta de
carregamento do veiculo pode ficar
danificada.

Ao inserir o conector de carga, €
necessario pressionar o botdo dele de
modo ele seja inserido paralelamente
a porta de carregamento, e evitar
agitacdes e operacBes violentas, caso
contrario a porta de carregamento sera

danificada.

Durante o carregamento, ndo utilizar um
aparelho de lavagem de alta presséo
para lavar a é&rea da porta de
carregamento, uma vez que tal pode
resultar numa falha de carregamento e,
em casos graves, causar danos no
veiculo ou no equipamento de
carregamento.

Antes de ligar o veiculo, certifique-se de
que o dispositivo de carregamento esta
desligado e que a tampa da porta de
carregamento esta fechada.

B Dicas:

Leia atentamente e respeite as instrucoes e
precaucdes relacionadas com a utilizagéo
do equipamento de carregamento.

O veiculo deve estar estacionado antes de
ser carregado.

Quando a temperatura da bateria é baixa,
pode nao ser possivel efetuar um
carregamento de poténcia total no inicio da
fase de carregamento. A poténcia de
carregamento aumenta a medida que a
temperatura da bateria aumenta durante o
carregamento.

Carregar o veiculo a temperaturas altas ou
baixas reduz a poténcia de carga e
prolonga o tempo de carga.

Os veiculos ndo podem ser carregados
enquanto o software estiver sendo
atualizado.
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Carregamento lento (CA)
Carregamento padrdo europeu*

A carga lenta de corrente alternada pode ser
realizada seguindo os seguintes passos:

I

|

. A19A1U01L0O10

1. Apo6s desbloquear o veiculo, pressione a
area indicada pela seta na tampa do ponto
de carregamento e a tampa se abrira
automaticamente.

i

. AT9A2U01L001

2. Abrir a tampa antipoeira da porta de
carregamento CA.

. A19A2U01L002

3. Enquanto aperta o bot&o do conector de carga

na direcdo da seta A, insira-o0 na direcdo da
seta B. Quando o conector estiver conectado
com sucesso, a luz indicadora de
carregamento do veiculo ficara amarela
continuamente, e o indicador de "concetor de

-
=

carregamento conectado" SC no painel
acendera.

A19A1UO01LO13

. Depois de

. Efetue as definicBes relevantes para o posto

de carregamento (por exemplo, arranque da
APP) e inicie o posto de carregamento.

. Confirme o estado de carregamento atraves

do painel e da luz indicadora de carga do
veiculo.

terminar o carregamento,
destranque o veiculo e pistoldo conector de
carregamento é automaticamente destravado.

Internal
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- . A19A2U01L003

7. Enquanto aperta o botdo o conector de
carga nadirecdo -seta A-, puxe-o na direcao

Carregamento padrdo nacional*

A carga lenta de corrente alternada pode ser
realizada seguindo os seguintes passos:

I

-seta B-. — A19A1U01L010
7 1. ApoOs desbloquear o veiculo, pressione a area
indicada pela seta na tampa do ponto de
carregamento e a tampa se abrira
automaticamente.
—_—
B A19A2U01L004
8. Feche a tampa de protecdo contra poeira
tomada de carregamento, pressione 0 . A19A1U01L011
botdo de fechamento da tampa do
conector, e a tampa se fechara
automaticamente.
9. Insira conetor de carregamento de volta no . o
2. Abrir a tampa antipoeira da porta de

ponto de carregamento para concluir a
recarga.

carregamento CA.
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. A19A1U01L012
. A19A1U01L014

3. Enquanto aperta o botdo do conector de 7
carga na direcdo da seta A, insira-o na ’
direcdo da seta B. Quando ele estiver

conectado com sucesso, a luz indicadora
de carregamento do veiculo ficard amarela

continuamente, e o indicador de "conector

de carregamento conectado” S no
painel acendera.

Enquanto aperta o botdo do conector de
carga na direcdo -seta A-, puxe-0 na direcao
-seta B-.

P . A19A1U01L015

8. Feche a tampa de protecéo contra poeira do
conector de carregamento, pressione o botao
de fechamento da tampa do conector, e a
tampa se fechara automaticamente.
9. Insira o conector de volta no ponto de
4. Realize as configuracdes relacionadas a carregamento para concluir a recarga.
estacdo de carregamento (como iniciar pelo
aplicativo) para ativar a estacdo de
carregamento.
5. Confirme o estado de carregamento
através do painel e da luz indicadora de
carga do veiculo.
6. Depois de terminar o carregamento,
destranque o veiculo e o conector de
carregamento e automaticamente
destravado.

A19A1U01L013
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Reservar carregamento*

A marcacao do carregamento pode ser feita para
definir o tempo de carregamento do seu veiculo,

Recomendamos que marque o tempo de
carregamento no periodo de baixo consumo de

eletricidade para poupar nos custos de
carregamento. Para efetuar uma marcacao para

carregamento pode seguir 0s passos seguintes:

[T ——

A19ATU01LO16

1. Ligar a marcagdo de carga no console central.

et e g g i

A19A1U0IL017

2. Tocar no botdo de funcdo "Definicbes" para
acessar a interface de configuracdo da
marcacao do tempo de carregamento.

A

Pore o v Coguainds  Contquracin e A d cono

A19A1U01L018

Na tela Configuragdo da hora de
carregamento do compromisso, defina a
essa hora, o método de fim e a data de
repeticédo.

Caso o veiculo esteja sob o estado

desbloqueado, pressione a parte superior
da borda traseira da tampa da porta de
carregamento, e a tampa da porta de

carregamento se abrira

Abrir a tampa antipoeira da porta de
carregamento CA.

Ligar o conector de carga.
Ligar a fonte de alimentacdo. (Conecte a

rede elétrica doméstica ou inicie a estagéo
de carregamento, conforme a situacao)

Confirmar o estado de carregamento.

[

- O indicador do instrumento

acende-se para indicar que o veiculo
esta pronto para ser carregado com
hora marcada. Se a hora marcada for

. . . . . -
atingida, o indicador do mstrumentoQ
acende-se e o veiculo comeca a
carregar.

Ap6s concluir a recarga, desbloqueie o
veiculo; a pistola de carregamento serd
desbloqueada automaticamente,
permitindo que vocé a retire.

10.Cobrir a tampa de prote¢éo contra o p6é da

porta de carregamento, fechar a tampa da
porta de carregamento e organizar a
unidade de carregamento.

Internal
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Alerta:

Durante o  carregamento,
certifigue-se de que o veiculo
esta corretamente ligado a fonte
de alimentacao, ndo desligue o
conector de carregamento.

Internal



ﬂDicas:

Alguns modelos podem controlar a
abertura e o fechamento da tampa do
conector de carregamento através da
tela central.

Quando a tampa da porta de
carregamento estiver aberta, ela sera
fechada automaticamente quando a
forca para a fechar manualmente
exceder um determinado valor. Quando
a tampa da porta de carregamento esta
fechada, ela volta a abrir-se
automaticamente quando a forca de
rotacio manual na direcdo oposta
exceder um determinado valor.

Com o veiculo desligado, ao pressionar
duas vezes seguidas o botdo da chave

inteligente , pode abrir/fechar
remotamente~’a tampa da porta de
carregamento.

O conetor de carga blogqueia
automaticamente quando o veiculo
comega a ser carregado.

Durante o processo de carregamento,
depois de destravar o conector de carga
, Se ele néo tiver sido desligado durante
um longo periodo de tempo, ele sera
automaticamente travado de novo,
sendo necessario destrava-lo de novo
se o retirar novamente.

O conector de carga antirroubo pode
ser ativado em alguns modelos através
do console central, de modo que ele
permaneca travado apdés a conclusédo
do carregamento lento AC, evitando o
roubo.

Durante o carregamento de carga lento
AC, se o conector de carga nao puder
ser travado, oveiculo sera carregado
com corrente reduzida.

O conector de carregamento CA
também pode ser completamente
destravado no APP AION. (se equipado)

O carregamento por marcacao prévia sé
esta disponivel para o carregamento
lento AC. (se equipado)

Alguns modelos também podem ser

configurados para compromissos de
carregamento através do APP AION.

ﬂ Dica (continuacéo):

Recomenda-se usar o0 ponto de
carregamento da Hyper para agendar a
recarga, pois outros pontos de
carregamento disponiveis no mercado
podem ndo suportar a recarga agendada.
(se equipado)

A funcao de isolamento de carga pode ser
ativada no console central para manter a
temperatura da bateria, melhorar o alcance
e o desempenho de todo veiculo durante a
conducdo e prolongar a vida util da bateria
de energia. Aciona automaticamente a
funcdo de isolamento do carregamento
guando se utiliza o carregamento CA em
ambientes de baixa temperatura.

O lembrete inteligente de manter o
aguecimento pode ser ativado ou
desativado através do console central.

Quando se utilizam outros postos de
carregamento CA no mercado, a funcéo de
retencdo de carga pode ndo funcionar
corretamente. Recomenda-se usar o ponto
de carregamento exclusivo da Hyper ou
uma fonte de energia doméstica para
carregar o veiculo.

Se existirem circunstancias especiais que
impecam o destravamento do conector de
carga, este pode ser destravado pelo
dispositvo  de  destravamento  de
emergéncia do conector de carga,

conforme descrito na secao
"Manuseamento de emergéncia -
Emergéncia do proprietario -

Destravamento/bloqueio de emergéncia”.
Ver a seccdo “"Manuseamento de
emergéncia - Emergéncia do proprietario -
Destravamento/blogueio de emergéncia”.
O método de carregamento acima descrito
€ um método de carregamento geral, que
pode ser ligeiramente diferente do método
de carregamento efetivo introduzido pelo
posto de carregamento.
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Carregamento rapido (CC)
Carregamento padrdo europeu*

O carregamento rapido de corrente continua
pode ser realizado seguindo os seguintes
passos:

—

==t A19A1U01L010

A19A2U01L006

1. ApoOs desbloquear o veiculo, pressione a
area indicada pela seta na tampa do ponto
de carregamento e a tampa se abrira
automaticamente.

i

P . A19A2U01L005

Enquanto aperta o botdo de destravamento do
conector de carregamento na direcdo da seta
A, insira pistolao conector de carregamento na
direcdo da seta B. Quando ele estiver
conectado com sucesso, a luz indicadora de
carregamento do veiculo ficara amarela
continuamente, e o indicador de
F

"conector de carregamento conectado™ no
painel acendera.

2. Abrir a tampa antipoeira da porta de
carregamento.

A19A1U01L021

Efetuar as definigcbes relevantes para o posto
de carregamento (por exemplo, digitalizar o
cédigo QR ou passar o cartdo) e iniciar o
posto de carregamento.

. Confirme o estado de carregamento através

do painel e da luz indicadora de carga do
veiculo.

. Termina o carregamento ativamente a pedido

ou o0 carregamento para automaticamente
guando esta totalmente carregado.

Internal
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A19A2U01L007

Carregamento padrdo nacional*
O carregamento rapido de corrente continua

pode ser realizado seguindo o0s seguintes
passos:

7. Enquanto aperta o botdo de destravamento
do conector de carregamento na direcéo
- seta A-, puxa-la na direcdo -seta B-.

i

. A19A2U01L004

—

. A19A1U01L010

ApOs desbloquear o veiculo, pressione a
area indicada pela seta na tampa do ponto
de carregamento e a tampa se abrira
automaticamente.

8. Feche a tampa de protecdo contra poeira
da tomada de carregamento, pressione o
botdo de fechamento da tampa da

tomada, e a tampa se fechara
automaticamente.
9. Insira pistoldo  conector””””””””  de

carregamento de volta no ponto de
carregamento para concluir a recarga.

i

- .

A19A1U01L019

Abra a tampa de protecdo da porta de
carregamento CC.

Internal
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A19A1U01L020

3. Enquanto aperta o botédo de destravamento
do conector de carregamento na direcdo
da seta A, insira-o na direcdo da seta B.
Quando ele estiver conectado com
sucesso, a luz indicadora de carregamento
do veiculo ficar4 amarela continuamente, e
0 indicador  de "conector de
carregamento

conectado" no painel acendera. S

A19A1U01L022

7. Enquanto aperta o botédo de destravamento do

conector de carregamento na dire¢do -seta
A-, puxe conector de carregamento na
direcéo - seta B-.

A19A1U01L021

.

A19A1U01LO15

4. Efetuar as definicbes relevantes para o
posto de carregamento (por exemplo,
digitalizar o cédigo QR ou passar o cartao)
e iniciar o posto de carregamento.

5. Confirme o estado de carregamento
através do painel e da luz indicadora de
carga do veiculo.

6. Termina o carregamento ativamente a
pedido ou o carregamento para
automaticamente quando a bateria
esta totalmente carregada.

Feche a tampa de protecdo contra poeira da
porta de carregamento, pressione o botdo de
fechamento da tampa da porta, e ela se
fechard automaticamente.

Insira pistoldo conector de carregamento de
volta no ponto de carregamento para concluir
arecarga.

A Alerta:

Durante o carregamento, certifique-se de
gue o veiculo esta corretamente ligado a
fonte de alimentacgdo, ndo desligue pistolao
conector de carregamento.

Quando o carregamento rapido CC estiver

concluido, retirar o quanto antes oconector
de carregamento.

Internal
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ﬂ Dicas:

€ Alguns modelos podem configurar o

modo de carregamento rdpido em
corrente continua através da tela
central.

€ Ao carregar com corrente continua
rapida escolha um ponto de
carregamento com tensdo de saida
méaxima de 750 V ou superior.

€ O método de carregamento rapido CC
da estacdo de carregamento acima
referido € comum para os postos de
carregamento, que pode ser
ligeiramente diferente  do efetivo
introduzido pelo posto de carregamento,
pelo que deve seguir o0 aviso do posto

do posto de carregamento ao carregar.

Internal
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Limpeza externa 5. Enxaguar completamente a espuma do
veiculo.

6. Utilizar uma toalha absorvente especial para
secar as manchas de agua na superficie da
carrocaria do veiculo. Nao limpe nem
pressione a superficie da carrocaria do
veiculo para evitar danificar a pintura.

7. Utilizar uma pistola de ar para secar a agua
das fendas do veiculo, tais como os

Lave o seu veiculo com frequéncia para ajudar
a proteger o seu aspeto.

As seguintes condicdes podem facilmente
provocar a descamacgdo da camada de tinta ou
a corrosdo da carrocaria e das pecas, pelo que
o veiculo tem de ser lavado imediatamente:

- Depois de percorrer o litoral.

- Depois de dirigir em estradas salgadas. vedantes das portas, os espelhos
—> Alcatrdo de carvio ou seiva agarrados a retrovisores externos, as tampas da porta de
tinta. carregamento e as aberturas dos fardis.

—> Insetos mortos, excrementos de insetos
’ A Alerta:

ou de aves que caem sobre a pintura.

- Depois de conduzir em areas
contaminadas com fuligem, fumaca de

Ter cuidado para nao cortar os dedos
quando limpar tapetes ou partes inferiores

6leo, pé mineral, pé de ferro ou produtos do veiculo.
quimicos. Lavagem automatica de veiculos
- Liguidos como benzeno e gasolina foram Antes de lavar o seu veiculo, deve dobrar os
derramados sobre a pintura. espelhos retrovisores, fechar todas as portas e
- Grande acumulacdo de p6 ou lama nos janelas e consultar o pessoal do lava-rapido para
veiculos. escolher o procedimento de lavagem mais

seguro para a pintura do seu veiculo. Certifique-

lavagem manual de veiculos
se de que desdobrar os espelhos antes de

Depois de viajar, € necessario esperar que o

; ; L . conduzir.
veiculo esfrie suficientemente a sombra antes
de o lavar. A lavagem manual do veiculo pode ﬂ Dicas:
ser efetuada da seguinte forma: LAVA-RAPIDOS AUTOMATICOS: Alguns
1. Assegurar que todas as portas e janelas tipos de escovas, agua de enxaguamento
estao fechadas. nao filtrada ou o

programa de enxaguamento autocalibrado
da maquina podem riscar as superficies
pintadas e reduzir a durabilidade e o brilho
das superficies pintadas.

2. Utilizar uma mangueira para limpar a lama
e os sais das superficies sujas do veiculo,
da parte de baixo do veiculo e das zonas
rebaixadas das rodas.

3. Humedeca uma esponja com um #% Amigo do ambiente:
detergente especial para lavagem de &
veiculos e limpe suavemente para Os veiculos devem ser lavados lava-rapidos
remover a sujidade. automaticos regulamentados para evitar que
. as aguas residuais que contém o6leo sejam
0 Atencao: descarregadas diretamente nos esgotos e
N&o utilizar a mesma esponja para poluam o ambiente.
limpar todo veiculo. Devem ser utilizadas Lavagem de veiculos a alta presséo
esponjas diferentes para as partes Para evitar que a 4gua a alta pressdo entre no
superior e inferior do veiculo para evitar veiculo ou o danifique, ndo permita que o bico
danificar a pintura. se aproxime das seguintes partes do veiculo:
4. Limpar os pneus com a esponja e a escova => Costuras a volta das portas.
especiais utilizadas para a limpeza dos —> A borda da janela do carro.

pneus.



—> Zona do radar e da camera.
=> O conector no chassi.

0 Atencao:

Quando utilizar uma maquina de lavar de
alta pressdo para limpar o seu veiculo,
preste especial atencdo a pressao de
funcionamento e & distancia de
pulverizacgéo.

Ndo deixar que o bico pulverize
continuamente a mesma area.

Limpeza de areas especiais
—> Roda de aluminio

Utilizando um produto de limpeza das
rodas e uma escova macia, limpe a
sujidade e o pé.

Enxaguar as manchas e os residuos do
produto de limpeza das rodas com
agua.

Seque a roda com um pano macio e
seco ou deixe-a secar naturalmente.

ﬁ Atencao:

Na&o utilizar detergentes acidos, alcalinos
ou abrasivos.

Na&o utilizar uma escova dura.

N&o utilizar o produto de limpeza nas
rodas quando estas estiverem quentes
(por exemplo, depois de conduzir ou
depois de estacionar com tempo
quente).

- luzes do veiculo

Limpe as luzes com um produto de
limpeza especial para luzes.

0 Atencéo:

N&o esfregar com produtos de limpeza

abrasivos.
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Limpezainterna

Limpar o painel de instrumentos e outros
interiores

Para limpar o painel de instrumentos, limpe
suavemente com um pano limpo, Umido e
macio.

Deve tentar utilizar produtos de limpeza
neutros e suaves e evitar a utlizacdo de

detergentes fortes ou sabdes
desengordurantes.
ﬂ Atencao:
Ndo molhar os estofos durante a
limpeza.

N&o utilizar laminas de barbear ou outros
objetos afiados para remover a sujidade
das superficies interiores, pois podem
danifica-las.

N&o esfregue com demasiada for¢ca ou
podera danificar os estofos.

Limpeza do couro

O acabamento em couro do veiculo, se néo for
mantido a longo prazo, nado for limpo,
provocard umidade no couro, bolor, falta de
brilho, envelhecimento por fissuras secas,
afetando a saude e a disposi¢éo para dirigir,
pelo que a limpeza e a manutencdo do couro
do veiculo devem ser cuidadosas e
meticulosas.

Para limpar o couro do veiculo, proceder da
seguinte forma:

1. Remover a sujidade e o pé com um
aspirador.

2. Mergulhe um pano macio no produto de
limpeza de couro e limpe a sujidade e o0 p6
remanescentes.

3. Apls a limpeza, secar o couro com um
pano macio e seco ou deixa-lo secar
naturalmente.

4. Esfriar e secar, depois aplicar com um
agente de manutencgéao especial.

0 Atencao:
N&o utilizar tira-manchas comuns (por
exemplo, detergente em po, detergente,
etc.) para limpar o couro, pois pode
danificar a superficie do couro e
provocar corrosao ou descoloragdo da
superficie do couro.

0 Atencéo (continuacao):

Recomenda-se realizar a manutengdo do
couro interno do veiculo regularmente e
entrar em contato com a concessionaria
Hyper (a cada semestre) para cuidar do
veiculo, restaurando o brilho da superficie
do couro.

Limpar interruptor

Para limpar os interruptores, limpe o pd dos
botdes e interruptores com uma pequena escova
de cerdas macias.

As superficies dos botbes e interruptores devem
ser limpas com um pano macio umedecido com
uma solucdo desinfetante, e qualquer liquido
residual deve ser limpo com um pano macio
limpo.

ﬂAtengéo:
N&do utlizar um spray para limpar

diretamente o painel de interruptores, pois
pode danificar o equipamento elétrico.

Limpeza de vidros e espelhos

A superficie do vidro deve ser limpa com um pano
macio e um produto de limpeza especial para
vidros.

Umedeca um pano com &gua morna e
suavemente o vidro traseiro numa direcdo

paralela ao filete do aquecedor ou a antena.
Limpar os espelhos com agua e sabao.

0 Atencéo:
N&o utilize limpa-vidros para limpar o vidro
traseiro, pois pode danificar o fio do
desembacador do vidro traseiro ou a
antena.

N&o utilizar produtos de limpeza abrasivos
para ndo danificar os vidros chanfrados e os
espelhos.
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Limpar os cintos de seguranca

Utilizar uma esponja ou um pano macio
embebido em agua com sabao neutro ou agua
morna para limpar o cinto de seguranca.
Inspecionar regularmente os cintos de
seguranga quanto a desgaste excessivo ou
cortes.

ﬂ Atencao:
E necessario esperar que o cinto de
seguranga esteja completamente seco
antes de voltar a enrolar o cinto de
seguranca, caso contrario o enrolador do
cinto de seguranca pode ficar danificado.

Limpeza de alcatifas

Aspire primeiro o carpete e depois esfregue-o
em movimentos circulares com uma esponja ou
escova embebida num produto de limpeza a
base de espuma.

B Dicas:

O carpee deve ser deixado o secar depois
de concluida a limpeza, mantendo-o o
mais seco possivel para obter melhores
resultados.

Precaucdes de limpeza interna

Ao limpar o interior do seu veiculo, leia e
respeite as seguintes indicagdes.

& Perigo:

N&o deixar que as pecas ou os fios do
airbag no veiculo figuem molhados, pois
isso pode fazer com que o airbag nao seja
acionado ou funcione mal, resultando em
ferimentos graves ou mesmo em
ferimentos com risco de vida.

Na&o utilize ceras de polimento ou produtos
de limpeza de polimento para limpar o
painel de instrumentos, uma vez que o
painel pode refletir-se no para-brisa e
obstruir a visdo do motorista, provocando
ferimentos graves ou mesmo ferimentos
com risco de vida em caso de acidente.

0 Atencao:

N&o derramar liquidos, como detergentes,
no interior do veiculo, pois isso pode
provocar o mau funcionamento das pecas
elétricas devido a umidade. Em caso de
derramamento acidental, limpar
imediatamente.

N&o utilizar produtos de limpeza &acidos ou
alcalinos fortes.

Se for necessario utilizar um produto de
limpeza, leia atentamente as instru¢fes do
produto e siga-as a risca.
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Manutencgéo externa do veiculo
A manutencéo fora do veiculo deve basear-se
na limpeza exterior, que é efetuada depois de
0 exterior ter sido limpo.

Uso ceras

Recomenda-se 0 polimento e o enceramento
da carroceria para manter o brilho do veiculo.
O enceramento da carroceria é necessario nos
seguintes casos

- Quando a superficie do corpo ndo repele
bem a agua.

u agua na iculas

- ando a agua ndo forma goticulas e
permanece na superficie da carrocaria
apos um contato prolongado com a agua.

Recomenda-se realizar a aplicacéo de cera na
carroceria do veiculo regularmente e entrar em
contato com a concessionaria Hyper (a cada
trimestre) para cuidar do veiculo, restaurando
o0 brilho da pintura da carroceria.

Limpeza de residuos de ceras

Depois de encerar a carrocaria do veiculo, a
cera que ficar no vidro inclinado deve ser
removida com um produto de limpeza especial
e um pano de limpeza, de modo a ndo afetar a
linha de visao.

Danos no verniz

Se nao existrem danos evidentes na
superficie da pintura, ndo é facil efetuar uma
pintura secundaria para evitar que a cor da
tinta combine ou fiqgue bem combinada.

Pequenos danos a pintura (como arranhdes,
riscos ou batidas de pedra) devem ser
cobertos com tinta automobilistica o mais
rapido possivel antes de enferrujarem.

Se a area danificada da pintura ja estiver
enferrujada, serd necessario remover
completamente a ferrugem e aplicar um fundo
anticorrosivo e tinta de cobertura na area
enferrujada. Recomenda-se entrar em contato
com a concessionaria da Hyper para o
tratamento.

Manutencdo das rodas

A manutencéo regular das suas rodas mantera
0 acabamento da superficie e prolongara a
vida das suas rodas.

Recomenda-se que as rodas de aluminio sejam
revestidas com uma cera dura de alta qualidade
de trés em trés meses, ou que as rodas de aco
sejam limpas regularmente com uma esponja
especial.

A Alerta:

N&o tratar as superficies das rodas com
polimento de veiculos ou outros produtos
de limpeza abrasivos.

As rodas com protecdo de superficie
danificada devem ser reparadas
imediatamente.

Manutencéo de pecas plasticas exteriores
Normalmente, a limpeza pode ser efetuada com
Agua e um pano macio ou com uma escova
macia. Se ndo conseguir limpar, pode utilizar um
produto de limpeza especial para pecas de
plastico.

ﬁ Atencao:
N&o utilizar produtos de limpeza abrasivos
para limpar as pecas de plastico, pois
podem danifica-las.
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Manutencéao interna do veiculo
A manutencdo do interior deve basear-se na
limpeza do interior, que é efetuada apds a
sua limpeza.

Manutencdo do painel de instrumentos

Depois de o painel de instrumentos ser limpo,
para retardar a deterioragcdo do painel de
instrumentos e de outras pecas de plastico,
pode ser aplicada uma camada de cera de
agua limpa e protetora no painel de
instrumentos para prolongar a vida (til do
material plastico.

Manutenc&o do couro

As guarnicbes de couro podem ser
pulverizadas com uma cera especial para
couro e depois polidas com um pano seco.

Manutencé&o dos vidros das janelas

Depois de limpar o vidro da janela, pode
pulverizar produtos de revestimento de vidro
para evitar que a janela embacie em dias de
chuva ou neve ou durante a condugdo no
inverno.

Vedantes de manutenc¢ao

A manutencdo regular e adequada dos
vedantes de borracha nas portas, janelas e
outras partes do veiculo manté-los-a flexiveis
e prolongara a sua vida util. Além disso,
melhora a vedacao, facilita a abertura das
portas e reduz o ruido do fechamento das
portas, para além de ser menos suscetivel de
congelar no inverno. O procedimento de
manutencéo dos vedantes € o seguinte:
1. Remover o po e a sujidade da superficie do
vedante com um pano macio.
2. Revestir regularmente as juntas de
borracha com um agente de protecéo
especial.

Manutencao dos pneus

Os pneus defeituosos aumentam o risco de
conducao e deve adquirir o habito de verificar os

seus pneus antes de conduzir.
presséo dos pneus

Em funcdo da configuracdo e das necessidades
do veiculo, escolha o0 método de controle da
pressao dos pneus que mais lhe convém entre os

seguintes métodos:

<& Noss veiculos equipados com uma bomba

de

enchimento pode-se verificar a pressdo dos

pneus utilizando o manémetro da bomba.

<& Entre em contato com a concessionaria da

Hyper para verificar a pressdo dos pneus.

Se se verificar a falta de uma tampa da valvula do

pneu, esta deve ser imediatamente reposta.

& Perigo.

€ Uma pressao insuficiente dos pneus agrava
a sua flexao e o pneu fica muito suscetivel
a sobreaquecimento, o que pode levar ao
desgaste acentuado da banda de rodagem
e a um pneu furado. Uma pressdo dos
pneus excessivamente alta ou baixa
acelera o desgaste dos pneus e reduz a
estabilidade do travamento do veiculo, o
que pode facilmente conduzir a acidentes
de transito, ferir pessoas e até pbér em
perigo as suas vidas.

Alerta:

€ Manter a pressdo correta dos pneus para
evitar acidentes.
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ﬂ Dicas:

@ Os pneus devem estar frios aquando da
verificacdo da pressdo de ar. Quando a
temperatura sobe, a pressdo de ar é
ligeiramente superior a pressao prescrita,
mas nao é necessario reduzi-la.

@ Ao verificar a pressdo dos pneus ou ao
encher os pneus, equilibrar o peso dos
ocupantes e da bagagem, evitar estradas
inclinadas e ajustar a pressédo dos pneus
em fungéo da carga do veiculo.

@ Depois de verificar a pressdo do pneu ou
de encher o pneu, voltar a colocar a tampa
da valvula do pneu na valvula.

danos insidiosos

Os danos nos pneus e nas jantes ocorrem
frequentemente de forma insidiosa, e uma
vibragio ou um desalinhamento invulgar
enquanto o veiculo estd em movimento indica
possiveis danos nos pneus. Se suspeitar de
danos nos pneus, é importante reduzir
imediatamente a velocidade e parar o veiculo
para verificar os danos. Se nao houver danos
visiveis do lado de fora, recomenda-se entrar em
contato com a concessionéria da Hyper para
verificar os pneus o mais rapido possivel.
Medidas de prevencéo de falhas nas rodas
Quando um veiculo passa por cima de uma
lombada ou de um obsticulo semelhante,
deve ser

conduzido o mais lentamente possivel na
direcdo perpendicular ao obstaculo.

Verificar regularmente o estado dos danos nos
pneus, tais como cortes, desgaste, descasque,
deformacéo ou abaulamento.

Remover regularmente os detritos incrustados
nos sulcos da banda de rodagem do pneu.

Pneus e rodas novos

Assegurar-se de que a mediada, a gama de
carga, a classificacdao de velocidade e o
tipo de construcdo do pneu novo séo téo
proximos quanto possivel dos do pneu de
origem.

Tentar ndo substituir apenas um pneu, mas pelo
menos dois pneus do mesmo eixo ao mesmo
tempo.

N&o misturar pneus de medidas ou tipos
diferentes. Ndo misturar pneus de verdo, de
inverno ou para todas as estagoes.

Ap6s cada instalacdo da roda, é necessario
verificar se o torque de aperto dos parafusos da
roda cumpre 0s requisitos.

A Alerta:

@ E proibida a utilizagdo de pneus que nio
correspondam as especificagbes do
veiculo e que néo tenham sido aprovados
na certificagdo nacional do produto, pois
tal pode provocar um acidente.

Pneus de inverno e de verao
=> Pneus de inverno

- Os pneus de inverno tém uma boa
aderéncia na neve e no gelo e a baixas
temperaturas, bem como uma excelente
capacidade de freio, o que aumenta a
seguranca da conducao no inverno.

- Recomenda-se a utilizacdo de pneus de
inverno no inverno, quando se conduz na
neve e no gelo ou a temperaturas
inferiores a 7 °C.

- Utilizar pneus radiais de inverno
licenciados para utilizagdo neste veiculo
e que tenham a mesma ,medida, carga e
classificacéo de velocidade dos pneus de
origem.

- A profundidade dos sulcos dos pneus
de inverno ndo deve ser inferior a 4 mm.

- Ap6és a montagem dos pneus, é
necessario verificar a pressdo de
enchimento dos pneus.

=> Pneus de verdo

- No verdo, quando chove muito, a
profundidade do piso do pneu afeta
diretamente a seguranca do veiculo em
tempo de chuva. A profundidade do sulco
da banda de rodagem dos pneus de verao
nao deve ser inferior a 3 mm.
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- Os pneus de inverno e de verdo sao
concebidos para as situacfes tipicas de
conducdo na faixa de rodagem nas
respetivas condi¢cdes sazonais. Recomenda-
se a utilizagdo de pneus de inverno no
inverno e de pneus de verdo no verdo, caso
contrario a tracado e o freio séo fracas.

- Se 0s pneus de verao forem utilizados em
condicbes de frio intenso, podem
aparecer fissuras nos pneus, provocando
danos, aumento do ruido dos pneus e
perda de equilibrio.

- Com os pneus de inverno, pode ocorrer
uma reducdo da tragcdo em estradas
secas, um aumento do ruido da estrada e
uma reducéo da vida atil do piso. Apés a
mudanca para os pneus de inverno, é
necessario ter em conta as alteragées no
comportamento do veiculo e no freio.

- A velocidade maxima dos pneus de
inverno € inferior, pelo que nao se deve
exceder a velocidade maxima permitida
para os pneus durante a conducao.

- Quando a temperatura subir acima dos
7 °C, volte a mudar para os pneus de
verdo a tempo de garantir a segurancga e
o desempenho da condugéo.

Vida util dos pneus

A vida util dos pneus depende, entre outros
fatores, da pressdo dos pneus, dos habitos de
dirigir e do estado da montagem dos pneus.

Se os pneus dianteiros estiverem mais gastos
do que os traseiros, as rodas dianteiras e
traseiras podem ser montadas alternadamente,
de modo a que todos os pneus tenham
aproximadamente a mesma vida util. (Para a
mudanca de pneus, consulte a secgdo
"Tratamento em caso de emergéncia |.
Emergéncias do proprietario do veiculo .
Operag¢bes de mudanca de pneus").

Balanceamento de
rodas

As rodas dos veiculos novos sdo equilibradas
dinamicamente, mas com 0 UsSO Varias
influéncias podem levar ao desbalanceamento
das rodas; quando ocorre vibracdo do volante.
As rodas podem estar desbalanceadas, sendo
necessario efetuar o equilibrio dinamico das
rodas.

O desequilibrio das rodas pode provocar um
desgaste excessivo do sistema de dire¢do, do
mecanismo de suspensao das rodas e dos
pneus.

O balanceamento dindmico deve ser efetuada
apos a montagem de um pneu novo ou apods a
reparacao de um pneu.

Alinhamento das rodas

As rodas desalinhadas podem provocar um
desgaste irregular e excessivo dos pneus,
afetando a seguranca da conducdo. Se vocé
notar desgaste irregular ou excessivo dos
pneus, recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria da Hyper o mais rapido possivel
para verificar o alinhamento das rodas. E
necessario um alinhamento das quatro rodas
para as seguintes condi¢cdes:

= Existem defeitos de desempenho da
conducdo, como a dire¢do puxar para um dos
lados.

—> 0O chassi ficou danificado na sequéncia do
acidente e as pecas foram substituidas.

—> Foram retiradas ou substituidas pecas da
suspenséao.

= Os pneus apresentam um desgaste irregular
€ excessivo.

Pneus marcados com o sentido de rotagéo
Alguns pneus estdo marcados lateralmente com
setas ou caracteres que indicam o sentido de
rotacdo e devem ser montados no sentido de
rotacdo marcado. Se a o sentido de rotagcdo do
pneu for invertida, pode haver trepidacdo do
pneu, aumento do ruido, desgaste mais rapido e
uma aderéncia significativamente mais fraca
durante a condugao.

Instrucdes de armazenamento dos pneus

Se ndo houver marcacao do sentido de rotacéo
no flanco do pneu, antes de o desmontar deve
ser feita uma marca no pneu para indicar o
sentido de rotagcdo do pneu e o pneu deve ser
recolocado de acordo com a marcagdo de modo
a manter inalterado o sentido de rotacdo da
roda e o estado de equilibrio dinamico.

As rodas ou os pneus desmontados devem ser
armazenados num local seco e, de preferéncia,
protegido da luz.
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Os pneus montados em rodas ndo devem ser
armazenados na posicdo vertical, os pneus
ndo montados em rodas devem ser
armazenados na posi¢ao vertical (com o lado
da banda de rodagem no chao).

Precaucdes na utilizagdo dos pneus

Leia e respeite as seguintes indicacdes
aquando da utilizacdo e manutencao dos seus
pneus.

A avisos

Durante os primeiros 500 km, a
aderéncia dos pneus novos a estrada
pode ndo ser a melhor, pelo que o
veiculo deve ser conduzido a
velocidades  moderadas e  com
precaucdo para evitar acidentes.

Conduzir com um pneu furado ou com
fugas pode facilmente conduzir a um
acidente viario grave.

N&o utilize pneus e rodas danificados
nem continue a dirigir com pneus que

estejam desgastados até a marca de
desgaste da banda de rodagem..

N&o utilizar pneus com mais de 6 anos.

Em caso algum devem ser utilizadas
rodas velhas e pneus de origem
desconhecida, pois tal pode levar o
motorista a perder o controle do veiculo
durante a conducdo e provocar
acidentes de transito.

Nao utilizar pneus reciclados, uma vez
que estes pneus recauchutados podem
apresentar alteracbes na carcaga a
medida que a sua vida util passa,
podendo a sua durabilidade ser limitada
e afetar a seguranca da conducao.

@ Atencso:

Manter os pneus afastados de produtos
quimicos, 6leo, massa lubrificante,
combustivel e liquido dos freios.

Se detectar vibracdes anormais ou desvios
durante a conducéo, pare imediatamente o
veiculo e verifigue se o0s pneus estdo
danificados.

A insuficiente aderéncia a estrada dos
pneus excessivamente gastos afeta
diretamente a eficacia do freio. Se vocé
notar desgaste irregular ou excessivo dos
pneus, recomenda-se entrar em contato
com a concessionaria da Hyper o

mais rapido possivel para uma
verificacao.
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Medidas anti-corrosao

O veiculo dispde de uma protecdo eficaz
contra a corrosdo. No entanto, a fim de
minimizar o risco de corrosdo, devem ser
observados os seguintes aspectos

—> Lave regularmente o seu automével para o
manter limpo.

Se conduzir em estradas com sal
durante o inverno, ou se viver junto ao
mar, mande limpar meticulosamente o
seu veiculo pelo menos uma vez por
més para reduzir a corrosao.

7

O chassi é meticulosamente limpo
regularmente para remover a lama e a
sujidade que aderem as areas do
chass e da cobertura das rodas.

Lave o chassi do veiculo o quanto
antes depois de conduzir em estradas
com sal para evitar que o
derretimento da neve residual corroa o
veiculo.

- Verificar a pintura da carroceria e as pec¢as
de acabamento.

Se vocé notar fragmentos ou fissuras na
camada de pintura, recomenda-se
entrar em contato com a concessionaria
da Hyper para reparo, a fim de prevenir
corroséo.

=> Manter o interior do compartimento seco.

A umidade e a sujidade tendem a
acumular-se por baixo do carpete, pelo
que a parte de baixo dele deve ser
verificada frequentemente para garantir
gue esta seca e limpa e para evitar a
Corrosao.

No transporte de produtos quimicos,
detergentes, fertilizantes, sal, etc.,
estes devem ser armazenados em
recipientes adequados e, em caso de
derrame ou vazamento, devem ser
imediatamente limpos e mantidos
secos.

= Utilizar asas.

Quando se circula em zonas salinas ou
em estradas de pedriscos, podem ser
utilizadas protetores para evitar a
aderéncia de materiais salinos e o
choque de pecas do veiculo ao rodar
sobre os pedriscos..

- Estacione o seu veiculo numa garagem ou
numa area coberta adequadamente ventilada;
ndo estacione o seu veiculo nhum ambiente
Umido e hermético.



Armazenamento a longo prazo
do veiculo

Um bom estacionamento ajuda a evitar a
deterioracao e facilita a reutilizac&o do veiculo.
Se possivel, estacione o0 seu veiculo em area
coberto. Se o veiculo for armazenado durante
um longo periodo de tempo, devem ser
efetuados os seguintes preparativos:

—> Antes de estacionar, certifique-se de que o
nivel da bateria do veiculo esté entre 50%
e 70%.

2 A manutencéo é efetuada de trés em trés
meses, carregando completamente a
bateria de tracdo através de um
carregamento lento e descarregando-a
depois para 50% a 70% antes de a
estacionar.

—> Estacione 0 seu veiculo num ambiente 0
mais seco e ventilado possivel, longe de
fontes de calor.

= Lavar e secar cuidadosamente as
superficies exteriores da carroceria.

- Limpar o interior do veiculo para garantir
que os tapetes, estofos, etc. estdo
completamente secos.

=> Abrir ligeiramente uma janela lateral (se for
armazenado em area coberta).

- Desligue o terminal negativo da bateria de
baixa tenséo.

—> Envolver as palhetas do limpador de para-
brisa com uma toalha ou um pedaco de
pano para que ndo entre em contato com o
para- brisa.

—> Cobrir o veiculo com um "material poroso”,
como o algodao. Os materiais n4o porosos,
como as folhas de plastico, podem reter a
umidade e danificar a pintura da carroceria.

—> Se o veiculo estiver estacionado por mais
de trés meses, antes de usar novamente,
verifique se ha alarmes no painel de
instrumentos. Se houver, entre em contato
com a concessionaria Hyper para
manutencgao.
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Adicao de solucao para lavagem B oicas:

do para-brisa E dificil lavar bem o para-brisa com &gua
pura.

O habitaculo dianteiro de alguns modelos
é diferente do apresentado, dependendo
do veiculo atual.

A
\ AT9ATUOTMO01

Abra a tampa do compartimento do motor,
remova a tampa de acabamento @, abra a
tampa do reservatério de lavagem na direcéo da
seta e verifique o nivel do liquido de lavagem.
Se o liquido de lavagem estiver muito baixo,
adicione liquido de lavagem ou uma mistura de
liquido de lavagem e agua.

A Aviso.

N&o adicionar aditivos ao lava para-brisas,
uma vez que a lavagem deixara gordura
ou outros detritos no para-brisa que
prejudicardo a visibilidade do motorista.

Se o liquido do lava para-brisa salpicar
para as maos ou para os olhos, lavar
imediatamente com agua.

0 Atencéao:
N&o utilizar outros liquidos em vez do
detergente, pois isso pode provocar
manchas na pintura do veiculo.
N&o misturar o detergente e o produto de

limpeza do lavador para-brisa, pois pode
entupir os bicos do lavador



AJ0ON

Adicéo de liquidos

Verificacdo do
arrefecimento

liguido de

AT9A1U0IMO02

Abra a tampa do compartimento do motor,
remova a tampa de acabamento @ e verifique o
nivel do liquido de arrefecimento no reservatorio
de expansdo. Se estiver abaixo da marca "MIN",
remova a tampa de acabamento 2) e adicione
liguido de arrefecimento até o nivel entre as
marcas "MIN" e "MAX".

A Aviso.

N&o retirar o tampdo de enchimento
quando o veiculo estiver quente para
evitar queimaduras.

O liquido de arrefecimento deve ser
armazenado em recipientes identificados e
mantido fora do alcance das criangas.

Se o liquido de arrefecimento salpicar para
as maos ou para os olhos, lave
imediatamente com agua.

o Atencao:

Se o liquido de arrefecimento for
derramado durante a adicdo do liquido de
arrefecimento, deve ser limpo com um
pano para evitar danos nas pecas ou na
pintura.

Recomenda-se ir a concessionaria da
Hyper para adicionar ou trocar o liquido de
arrefecimento.

Utilizar liquido de arrefecimento com as
mesmas especificacbes que o original e
nao misture liquido de arrefecimento de
modelos diferentes.

ﬂ Dicas:

O habitaculo dianteiro de alguns modelos
é diferente do apresentado, dependendo
do veiculo atual.

¥v
L Amigo do ambiente:

Os residuos de liquido de arrefecimento
devem ser eliminados em conformidade com
as leis e regulamentos ambientais e néo
devem ser despejados diretamente em
aterros, no esgoto ou no solo.

Internal
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A10N

Verificacao do fluido de freio

A
\ AT9A1U0TMO03

Abra a tampa do compartimento do motor,
remova a tampa de acabamento @ e verifique o

nivel do fluido de freio no seu reservatério. Se
estiver abaixo da marca "MIN", adicione fluido de
freio de modo a ficar as marcas "MIN" e "MAX".

Aviso.

% liquido dos freios deve ser armazenado
em recipientes identicados e mantido fora
do alcance das criancas.

Se o fluido dos freios salpicar para as
maos ou para os olhos, lave
imediatamente a &rea de contato com
agua. Se continuar a sentir-se mal, deve
procurar assisténcia médica.

0 Atencéao:

N&o deixar o fluido dos freios atingir a
pintura. Se o fluido dos freios cair na
pintura, limpe-o imediatamente com agua.

a

Recomenda-se ir a concessionaria da
Hyper para adicionar ou trocar o fluido de
freio.

Utilizar fluido de freios com as mesmas
especificacbes o original e ndo misture
diferentes tipos de liquido dos freios.

ﬂ Dicas:

O habitaculo dianteiro de alguns modelos
é diferente do apresentado, dependendo
do veiculo atual.

e
s Amigo do ambiente:

Os residuos de fluido de freios devem ser
eliminados em conformidade com as leis e
regulamentos ambientais e ndo devem ser
despejados diretamente em aterros, esgotos
ou no solo.
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Manutencéo do ar
AION condicionado

Filtro de ar condicionado

O filtro do ar condicionado esta localizado na
parte da frente do painel de instrumentos e a
limpeza regular do filtro do ar condicionado
manterd o ar fresco no habitaculo.

ﬂ Atencgao:
Para evitar danos ao veiculo devido a
operagcbes indevidas, recomenda-se
entrar em contato com a concessionaria
Hyper para a limpeza do filtro de ar
condicionado.

ﬂ Dicas:

O elemento filtrante de ar deve ser limpo
de acordo com a secdo ‘“Informacdes
sobre a manutencdo | Manutencéo
periodica” do Manual de Garantia e
Manutencdo, e o intervalo entre limpezas
do elemento filtrante de ar deve ser
reduzido em areas com muito p6 ou
muito transito.

Antes de utilizar o sistema de ar
condicionado, certifique-se de que

elemento filtrante de ar foi corretamente
instalado.
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Substituicdo de fusiveis

Verificacdo e substituicao de
fusiveis

Todos os circuitos elétricos do veiculo tém um
fusivel para evitar danos nos aparelhos elétricos
devido a curto-circuito ou sobrecarga. Estes
fusiveis estdo alojados em duas caixas de
fusiveis separadas, a caixa de fusiveis do
habitaculo e a caixa de fusiveis do painel de
instrumentos.

Se algum item elétrico ndo estiver funcionando,
pode ter-se fundido um fusivel. Se isto
acontecer, substitua o fusivel. .

A verificacdo e a substituicdo dos fusiveis
podem ser efetuadas da seguinte forma:

1. Desligue o veiculo.

2. Abra atampa do compartimento do motor e
remova a protecdo do compartimento do
motor.

3. Pressione os clipes de fechamento em
ambos os lados da tampa do fusivel e puxe
a tampa para cima para abrir 0 caixa de
fusiveis.

4. Retirar o fusivel da caixa de fusiveis.

5. Verificar o fio no interior do fusivel e
substitua-o se estiver queimado.

6. Se o fusivel estiver queimado, substitua o
fusivel queimado por um fusivel reserva
com o0 mesmo valor de amperagem.

7. Depois de substituir o fusivel, verifigue se
os itens elétricos voltam a funcionar
normalmente. Se voltarem a funcionar
normalmente, instale a tampa da caixa de
fusiveis.

ﬁ Atencéao:
E proibido usar fusiveis com amperagem
superior a nominal ou substituir o fusivel
por qualquer outro objeto, pois isso pode
causar danos ao veiculo, incéndio ou
danos pessoais.

E proibido substituir o fusivel por um fio,
mesmo que temporariamente.

E proibido modificar os fusiveis ou a caixa
de fusiveis.

ﬂ Atencéo (continuacao):

O interior da caixa de fusiveis deve ser
mantido limpo e protegido da umidade.

Se, apo6s a substituicdo do fusivel correto,
ainda queimar de novo em pouco tempo
OuU se 0s componentes elétricos nao
voltarem a funcionar normalmente, isso
indica que pode haver uma falha no
sistema elétrico do veiculo. Recomenda-
se entrar em contato com a concessionaria
da Hyper para reparo.



Manutencao da bateria de baixa
tensao
Verificar a bateria de baixa tensao

Verificar frequentemente a superficie da
bateria e os terminais positivo e negativo para
garantir gue os terminais positivo e negativo da
bateria ndo estdo soltos ou corroidos.

Verificar 0 aspeto da bateria quanto a fissuras,
inchagos, etc. Se houver as situacdes
mencionadas acima, recomenda-se entrar em
contato com a concessionaria da Hyper para
reparos o mais rapido possivel.

No Manual de Garantia e Manutencéo, secéo
"InformagBes  sobre a manutencdo |.
Manutencao Periddica", podem ser
consultados outros controles e itens de
manutencgao.

Substituicdo da bateria de baixa tensdo
Quando substituir a bateria, deve utilizar uma
bateria do mesmo tipo e especificacao.
Recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria da Hyper para desmontar,
trocar ou instalar a bateria.

o ) )
&2 Amigo do ambiente:

® A reciclagem das baterias deve ser
efetuada por unidades qualificadas para
evitar a poluicdo do ambiente e os danos
para os operadores.

Armazenamento de veiculos

A energia armazenada na bateria esgota-se
progressivamente, mesmo quando o veiculo
ndo esta a ser utilizado, devido a descarga
natural e ao efeito de esgotamento de
equipamentos elétricos especificos. Se o
veiculo ndo for utilizado durante um longo
periodo de tempo, a bateria pode ficar sem
carga, o que impossibilita a partida do veiculo,
pelo que o terminal negativo da bateria deve
ser desligado e a carga da bateria deve ser
verificada regularmente

A Alerta (continuagéo):

€ Quando retirar os terminais da bateria,
certifique-se de que retira primeiro o
terminal negativo. Se algum metal na area
em volta entrar em contato com o terminal
positivo quando este for retirado, podem
ser geradas faiscas que podem provocar
um incéndio e choques elétricos,
resultando em ferimentos graves ou mesmo
em ferimentos com risco de vida.

@ Desligar todos os aparelhos elétricos do
veiculo antes de voltar a ligar a bateria.
Ligue primeiro o terminal positivo e depois
o terminal negativo. Nao instalar a bateria
pela ordem errada, pois existe o risco de
falha do sistema elétrico.

¢ A bateria deve ser mantida afastada de
fontes de calor e de chamas abertas e deve
ser ventilada durante o carregamento e a
utilizacdo, caso contrario pode provocar um
incéndio ou danos pessoais.

€ Verificar frequentemente se os terminais da
bateria estdo firmes e em bom contato, para
evitar faiscas que provoquem a exploséo da
bateria.

€ O hidrogénio produzido quando se carrega
.a bateria é um gas inflamavel e explosivo,

pelo que a bateria deve ser retirada quando
se carrega a bateria com o carregador.

€ Utilizar sempre 6culos de protecdo quando
trabalhar com a bateria e tenha cuidado
para nao permitir que o eletrélito da bateria
entre em contato com a pele, o vestuéario ou
a carrocaria.

€ Se o eletrdlito da bateria entrar em contato
com a pele ou os olhos, lave imediatamente
a area de contato com agua e procure
assisténcia médica. A &rea de contato deve
ser sempre coberta com uma esponja ou
um pano Umido antes da consulta.

@ Certifique-se de que lava as maos depois
de trabalhar nos suportes da bateria, nos
terminais e noutras pecgas relacionadas
com a bateria.

N&o se incline sobre a bateria.

Manter as criancas afastadas da bateria.

L 2R 4
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Manutencao da
bateria

o

€ Evitar a sobrecarga ou a subcarga
prolongada da bateria.

@ Evitar descarregar a bateria durante
longos periodos de tempo com corrente
elevada.

@ Evitar a utlizagdo prolongada de
equipamento elétrico quando o veiculo
nao esta ligado, o que pode provocar a
perda de energia da bateria.

€ A bateria deve ser montada de forma
segura no veiculo para evitar vibragoes.
@ Os Oxidos e sulfatos dos terminais da
bateria devem ser limpos e deve ser
aplicada vaselina para evitar a corrosao.

€ Quando o veiculo for conduzido em
areas frias, ndo descarregue totalmente
a bateria para evitar o congelamento do
eletrélito da bateria.

Atencéo:

Gestao da carga da bateria

Quando a bateria estiver fraca, sera alertado
através do console central e do painel de
instrumento, e o veiculo restringird os
assentos, o ar condicionado e outras fungbes
de conforto e entretenimento relacionadas.

Podem destravar a funcdo de gestdo da carga
da bateria para as funcdes de conforto e
entretenimento através do painel do console
central, mas apenas durante o periodo de
utilizacao atual do veiculo.

ﬂ Dicas:

€ A funcdo de gerenciamento de carga da
bateria apenas alerta sobre o baixo nivel
de carga, sem evitar a descarga total do
veiculo, e ndo significa que a bateria
esteja danificada ou que o veiculo tenha
defeitos.

€ Quando a fungdo de gerenciamento de
carga da bateria for ativada, uma
notificacdo de texto aparecera na tela
central. Clicar em "Confirmar" para
remover a notificacao.

ﬂ Dica (continuacao):

€ Quando a carga da bateria estiver muito
baixa, existird o risco de o veiculo nao
conseguir dar partida. Depois de receber o
lembrete, ligue o veiculo a tempo de
carregar a bateria.

€ O uso de uma bateria incompativel ou a
desmontagem e modificagdo  nao
autorizadas dos dispositivos elétricos do
veiculo podem levar a um acionamento
incorreto ou a falha em acionar a funcao
de recarga automatica da bateria e a
funcdo de gerenciamento de carga da
bateria.

Abastecimento automatico da bateria

O veiculo pode ativar o sistema de alta tensao
de abastecimento automatico da bateria devido
a bateria fraca da bateria durante o
estacionamento. Pode prolongar o nimero de
dias em que um veiculo pode estar estacionado,
melhorando a fiabilidade da energia do veiculo
e a vida util da bateria.

ﬂ Dicas:

@ A funcdo de recarga automatica da bateria
s6 sera ativada automaticamente quando
as condicdes do veiculo forem atendidas.
Quando o veiculo estiver estacionado,
certifique-se de que a tampa do
compartimento do motor esta fechada e
gue a bateria de energia esta totalmente
carregada.

€ Durante o periodo em que o veiculo esta
estacionado, devido a lenta descarga da
bateria, pode ser ativada a funcdo de
recarga automatica da bateria. A energia
da bateria ser4 consumida no processo e
o alcance diminuira até certo ponto, o que
€ um fenédmeno normal e ndo uma falha
do veiculo.

€ Para evitar que a funcdo de recarga
automatica da bateria leve a uma baixa
carga da bateria de energia, ao manter a
bateria em estado de baixa carga por
longos periodos, por favor, carregue a
bateria externamente a tempo.
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Manutencao da

bateria de

energia
Notas sobre a utilizacdo e manutencéo das
baterias de tragéo

& Perigo:

*

*

E estritamente proibido desmontar,
desmontar ou modificar a bateria de
tracdo, ou utiliza-la para outros fins.

As bateria de tracdo deve ser mantida
fora do alcance das criancas.

As baterias de tracdo devem ser
mantidas afastadas de fontes de ignicéo
para evitar incéndios ou explosoées.

E proibido pulverizar, pisar, bater ou
danificar a bateria de tracdo para evitar
vazamento de produtos quimicos
corrosivos, incéndios ou explosdes.

E estritamente proibido tocar nos polos
de terminais positivo e negativo da caixa
da bateria de tracdo com as duas maos

ao mesmo tempo, em qualquer
circunstancia.
E estritamente proibido ter

comportamentos que danifiquem o
sistema da bateria, como apertar, furar,
gueimar, etc., a bateria de energia.

Se a bateria de tracdo de alimentacao
for sujeita a danos mecanicos graves,
resultando na exposicao dos
componentes internos de alta tensao,
existe o risco de combustdo violenta e
choque elétrico, o que pode provocar
ferimentos graves ou morte e poluicdo
ambiental.

Os danos na bateria de tragdo ou o
vazamento de eletrdlito podem
provocar um incéndio. Se isso ocorrer,
recomenda-se entrar em contato
imediatamente com a concessionaria da
Hyper. Se o eletrélito entrar em
contato com a pele ou os olhos, lave
com 4gua abundante e procure
imediatamente assisténcia médica.

As baterias de tracao contém a pecas de
alta tensdo, pelo que é estritamente
proibido a n&oprofissionais abrir ou
reparar a bateria de energia em
particular

L 2R 2R 4

o

*

*

Atencéo:

A bateria de tracdo estd localizada na
parte inferior do veiculo e deve ser tomado
cuidado para evitar o impacto ou inundacao
da bateria de tracdo durante o movimento
do veiculo.

Se o veiculo estiver estacionado durante
um longo periodo de tempo sem ser
utiizado, deve ser efetuada uma
manutencdo regular, caso contrario, 0
desempenho da bateria de tracdo sera
reduzido.

Para tirar 0o maximo partido do
desempenho da bateria de tracdo, evite
ao maximo a descarga total.

O ambiente em que o veiculo é utilizado
deve ser seco, isento de gases corrosivos,
explosivos ou destruidores do isolamento
ou de poeiras condutoras, e afastado de
fontes de calor.

Evitar a utlizacdo frequente de
carregamento rapido CC de alta poténcia
para carregar a bateria de tracdo, o
carregamento rapido CC de alta poténcia
afetard a sua vida util

Dicas:

Este veiculo utiliza uma bateria de tracéo
para armazenar energia elétrica, que pode
ser recarregada repetidamente, pelo que
deve certificar-se de que a bateria de
energia esta totalmente carregada antes
de viajar. A bateria de energia esta num
estado de descarga gradual enquanto o
veiculo estd em movimento. Quando a
bateria de energia esta fraca, a bateria de
energia tem de ser recarregada ou o
veiculo ndo pode ser utilizado.

O tempo necessario para concluir o
carregamento da bateria de tracdo é
afetado por condi¢cdes como a poténcia de
carregamento, a energia restante, a
temperatura da bateria, o tempo de
utiizacdo do veiculo e a temperatura
ambiente.
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Manutencao da bateria

ﬂ Dica (continuacéo):

® Nos automéveis novos, em condicdes
normais da bateria, devido a diferentes
habitos de conducdo (por exemplo,
aceleracao e desaceleracao frequentes),
condicbes da estrada (por exemplo,
subidas prolongadas e continuas) e
temperaturas (por exemplo, baixas
temperaturas), o alcance do veiculo
sera reduzido de acordo, 0 que é um
fenomeno normal.

¥ Quando estacionar o seu veiculo no
verdo, estacione-o num ambiente fresco
e evite, tanto quanto possivel, a luz solar
direta.

€ Quando ocorrer um impacto na area do
chassi do veiculo, recomenda-se entrar
em contato com a concessionaria da
Hyper para inspe¢éo e manutengéo.

Precaucfes relativas a bateria de energia
de fosfato de ferro e litio

Se o seu veiculo estiver equipado com uma
bateria de fosfato de ferro-litio, leia e respeite
0 seguinte.

ﬂ Dicas:

& Para manter a bateria de energia do
veiculo nas melhores condicdes, efetue
uma operacdo de carga completa da
bateria de tracdo pelo menos uma vez
por semana e uma operacdo de carga
completa apés uma descarga profunda a
cada 3~6 meses. (descarga profunda
significa menos de 10 por cento
restante)

€ Quando o veiculo detecta que ndo se
efetuou uma operacdo de carga
completa durante um longo periodo de
tempo, pode efetuar automaticamente
um auto-teste, e o processo de auto-
teste consumira parte da energia.

Reciclagem de bateria de tracéo

7

A bateria de tragdo € um componente de
seguranca. Para manutengdo, reparo,
desmontagem, reutilizacdo ou descarte da
bateria de poténcia, recomenda-se consultar a
concessionaria da Hyper.

Quando for necessario substituir ou descartar
a bateria de tracdo, é recomendavel entrar em
contato com a concessionaria da Hyper para
realizar o procedimento de reciclagem. A
concessiondria registrara as informacdes de
rastreamento do veiculo e do proprietario por
meio do sistema de rastreamento.

&Perigo:

Se a bateria de energia ndo for manuseada
corretamente, pode-se receber um choque
elétrico que pode causar ferimentos graves
ou mesmo pbr a vida em risco. O
desmantelamento privado, a desmontagem
e a eliminacdo aleatéria da bateria de
tracdo causam poluicio do ambiente,
sendo o proprietario do veiculo responsavel
por qualguer poluicdo ambiental ou
acidente de seguranca por ele causado.

AAIerta:

Quando o veiculo precisar ser sucateado,
recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria Hyper para o descarte. Se a
bateria de alimentagdo for removida de
forma particular quando o veiculo for
desmantelado, pode haver um risco grave
de choque elétrico ao entrar em contato
com pecas de alta tensdo, tais como pecas,
cabos e respectivos conetores.
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Instrucao de descargas*

Introducdo aos métodos de descarga

Este veiculo pode fornecer energia a
eletrodomésticos e outros  dispositivos
externos, ou seja, o veiculo pode fornecer
energia para consum (V2L).

< Descarga de veiculo para consumo

externo (V2L):
Fornece energia a eletrodomésticos (como
telefones celulares, computadores etc.) por
meio de um conector de descarga V2L.

Indicacéo do estado do descarregamento

O indicador de descarga € o mesmo indicador
que o indicador de carga. O estado de
descargas do veiculo é o seguinte:

Estado da luz

oo Significado
indicadora 9
Paradas em
Luz amarelalonga | espera, de iniciativa
humana
Azul a piscar Descarregando

Fim da descarga
sem falha,
capacidade de
descarga insuficiente

Luz azul longa

Falha na descarga,

Luz vermelha longa
sobrecarga

Luz brancalonga | Indicacao/iluminacdo

Precaucdes para a descarga externa

Antes de descarregar o veiculo, leia e observe
atentamente as seguintes indicacoes.

A Alerta:

E proibida a modificacdo ou desmontagem
privada do dispositivo de ligacdo de
descarga, uma vez que tal pode resultar
numa falha de descarga e provocar um
incéndio.

E proibido efetuar descargas em condicdes
anormais, tais como riscos, ferrugem,
ruptura do dispositivo de ligacdo da
descarga ou danos na superficie do
conector de descarga, do cabo de
descarga ou da ficha de descarga.

E proibido descarregar pistoldo conector
de carregamento/descarga e as entradas
de carregador do veiculo num estado
deformado, enegrecido ou cortado, uma
vez que tal pode causar danos no veiculo
ou no dispositivo de ligacdo de descarga e,
em casos graves, danos pessoais.

E proibido descarregar em locais com
materiais inflamaveis e recomenda-se a
descarga num local ventilado.

E proibida a utilizacdo do dispositivo de
ligacdo de descarga por menores e ndo é
permitida a sua proximidade durante o

processo de
Nao utilizar a descarga no exterior quando
estiver chovendo ou trovejaando. A chuva
ou a umidade podem provocar fugas de
corrente na unidade e o0s relampagos
podem causar danos nela.

Para evitar danos pessoais, é proibido
tocar no cabo de descarga e na ficha de
descarga quando o veiculo estd sendo
descarregado.

Durante a descarga, o0s usuarios de
dispositivos médicos, como marca-passos
implantados no corpo, devem manter-se
afastados do veiculo de descarga para
evitar que as interferéncias
eletromagnéticas afetem a eficacia normal
do dispositivo médico.

Durante a descarga, se notar algum odor
ou fumaca vindo do veiculo, interrompa
imediatamente a descarga e entre em
contato com a concessionaria da Hyper.

No final da descarga, é proibido utilizar as
maos molhadas ou mergulhar na agua para
desligar o dispositivo de ligacdo da
descarga, caso contrario pode provocar
choques elétricos e danos pessoais.

Internal
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‘jAtengéo:
N&o mover o dispositivo de ligagdo de

descarga puxando diretamente o cabo,
mas segura-lo com cuidado.

Antes de efetuar a descarga, verificar se o
conector de carregamento/descarga e a
porta de carregamento do veiculo estao
limpas e isentas de corpos estranhos,
caso contrario pode provocar falhas na
descarga ou danificar a porta de
carregamento do veiculo.

Ao inserir o conector de carga/descarga,
€ necessario pressionar o seu botdo de
carga/descarga de modo a que ele seja
inserida na porta de carregamento em
paralelo e evitar agitacbes e operacfes
violentas, caso contrario a porta de
carregamento sera danificada.

Ao descarregar, ndo utilizar um dispositivo
de lavagem de alta presséo para lavar a
area da porta de carregamento, uma vez
que tal pode resultar em falhas na
descarga e, em casos graves, causar
danos no veiculo ou no dispositivo de
ligacdo de descarga.

Antes de por o veiculo em funcionamento,
certifiqgue-se de que a ligacdo de descarga
esta desligada e que a tampa da porta de
carregamento esta fechada.

ﬂ Dicas:

Recomenda-se wusar a funcdo de
descarga em um ambiente com
temperatura maxima nao superior a 50 °C.

Quando utilizar a funcdo de descarga
externa num ambiente de baixa
temperatura, utilize-a o mais possivel em
espacos cobertod para garantir que a
funcéo de descarga funcione
corretamente. Quando a temperatura &
demasiado baixa, a funcdo de descarga
externa pode nao funcionar
corretamente.

Tentar utilizar a funcdo de descarga
guando a carga da bateria de tragéo
estiver elevada, caso contrario pode ser
restringida.

Quando o nivel da bateria de tracdo é
baixo, a funcdo de descarga externa
pode nao ser ativada.

Quando o nivel da bateria de tracdo é
baixo, a funcdo de descarga externa
pode parar automaticamente.

Recomenda-se a utilizacdo da funcao de
descarga externa quando o veiculo
estiver totalmente carregado.

O veiculo deve estar estacionado para
descarregar.

Quando o equipamento de descarga nao
estiver sendo utilizado, o conector de
descarga do lado do veiculo deve ser
imediatamente desligado para evitar o
aumento do consumo de energia.

A poténcia maxima de descarga no
exterior do veiculo é de 3,3 kW e a tenséo
de descarga é de 220 V.

O valor da carga a descarregar a partir do
qgual é necesséario o corte de descarga
pode ser definido através do painel de
controle central (a descarga até este
valor para a descarga).
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Descarga fora do veiculo
Pistola anti-eletricidade V2L

‘o

| | l —— A19A2U01L001
2. Abrir a tampa antipoeira da porta de

A19A1U01N0O1 carregamento CA.

. \

(1 Ficha de descarga

(2) Cabo de descarga
(3) Pistola de descarga

Método de descarga do veiculo para a carga
(modelos de porta de carregamento padrao
europeu)

__

lR.. A19A2U01L002

3. Pressionando o botdo do conector de
descarga na direcdo da seta A, introduzi-lo na di-
da seta B.

i
|

P A19A1U01L010

1. Apb6s desbloquear o veiculo, pressione a
area indicada pela seta na tampa do ponto
de carregamento e a tampa se abrird
automaticamente.
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- . A19A2U01L004
AT9A1U01TNOO3

4. Tocar na tecla de descarga na tela B _
central para ativar a funcéo de descarga; 8. Feche a tampa de protecdo contra poeira da
a luz indicadora vermelha do painel de porta de carregamento, pressione o botdo de
descarga  acendera permitindo  a fechamento da tampa e atampa se fechara
conex&o de dispositivos elétricos. automaticamente.

5. Quando a fungdo de descarga tiver sido 9. Organize o dispositivo de descarga e conclua
utilizada, desligue o aparelho elétrico da a descarga.
ficha de descarga, desligue a fungéo de ) ]
descarga através do painel de controle Método de descarga do veiculo para
central e o indicador da ficha de descarga consumo externo (modelos de porta de
se apaga. carregamento GB)

6. ApOs concluir a descarga, desbloqueie o
veiculo; o conector de descarga sera 7

desbloqueado automaticamente.

i

B A19ATU01LO10
1. Apos desbloquear o veiculo, pressione a area
— A19A2U01L003 indicada pela seta na tampa da porta de
carregamento e a tampa se abrird
7. Pressione o botdo do conector de automaticamente.

descarga na direcdo da seta A enquanto
0 puxa nadirecdo da seta B.



AJ0ON

. A19A1U01L011

2. Abrir a tampa antipoeira da porta de
carregamento CA.

—

- .

A19A1U01L012

3. Pressionando o botdo da pistola de
descarga na direcdo da seta A, introduzir a
pistola de descarga na direcdo da seta B.

A19ATU0TNOO3

4

5.

6.

. Tocar na tecla de descarga na tela central

para ativar a funcdo de descarga; a luz
indicadora vermelha do painel de descarga
acendera, permitindo a conexdo de
dispositivos elétricos.

Quando a funcdo de descarga tiver sido
utilizada, desligue o aparelho elétrico da
ficha de descarga, desligue a funcdo de
descarga através do painel de controle
central e o indicador da ficha de descarga
apaga-se.

Apoés concluir a descarga, desbloqueie o
veiculo; o conector de descarga sera
desbloqueado automaticamente.

- .

A19A1U01L014

Pressione o botdo conector de descarga
na direcdo da seta A enquanto a puxa na
direcéo da seta B.

Internal
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8. Cubra a porta de carregamento com a

tampa antipoeira e pressione o seu e
ela fechara automaticamente.

9. Organize o dispositivo de descarga para

concluir o processo de descarga.

a
.

Dicas:

Durante a descarga, também é possivel
ativar a funcéo de descarga pelo painel
central antes de inserir conector de
descarga, dentro de um periodo de 150
segundos. Se o conector de descarga
ndo for inserido passados 150
segundos, sera necessario acessar
novamente essa funcgao.

Durante o processo de descarga, o
travamento eletrdbnico  bloqueia o
conector de descarga para evitar o seu
roubo ou a interrupcdo acidental da
funcéo de descarga.

Durante o processo de descarga,
depois de destravar oconector de
descarga, se ele ndo for puxada para
fora durante muito tempo, o travamento
eletrénico volta a travar.

Para reintroduzir a funcdo apds cada
fim de descarga, reintroduzir o
conector de descarga e clicar no
botdo tatil Descarga no console central.

O conector de descarga V2L
mencionado acima € da Hyper. Se
precisar de uma, entre em contato com
a concessionaria Hyper para consultar
sobre a compra.

Recomenda-se usar o conector de
descarga exclusivo

da Hyper para evitar impactos na
funcionalidade de descarga externa do
veiculo.
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Destravamento/travamento de
emergéncia

O dispositivo de desbloqueio/blogueio de
emergéncia deste veiculo inclui a abertura de
emergéncia da macaneta oculta elétrica, o
desbloqueio/bloqueio da porta com a chave
mecanica, o bloqueio de emergéncia da porta
do lado do passageiro, o programa de
desbloqueio automatico em caso de colisédo, o
dispositivo de desbloqueio de emergéncia da
porta traseira e o dispositivo de desbloqueio de
emergéncia do cabo de carregamento.

Desdobramento  de emergéncia da
macaneta oculta elétrica

Se a maganeta retrétil elétrica estiver presa por
chuva, neve ou objetos estranhos, e ndo puder
ser estendida ap6s o desbloqueio do veiculo,
vocé pode usar o seguinte método para abrir a
macaneta de emergéncia:

AT9ATU01TNOO4

1. Pressione a parte frontal da maganeta na
direcdo da seta A para levantar a parte
traseira.

2. Puxar a macaneta da porta para abrir a
porta.

ﬂ Dicas:

€ As quatro macanetas ocultas da porta
podem ser acionados em caso de
emergéncia. O exemplo acima é
apresentado para a porta dianteira
direita.

Chave mecéanica de destravamento/bloqueio
de emergéncia

Quando nao for possivel destravar/travar as
portas com a chave inteligente ou o aplicativo
AION, utilize a chave mecanica de emergéncia

para destravar/travar

as portas. As etapas

especificas sdo as seguintes:

1.

Acionar as macganetas ocultas das portas.

A19ATUOTNOOS

2.

Insira a chave mecénica de emergéncia na
fechadura, gire a chave mecénica para
desbloquear ou trancar a porta do veiculo.

Bloqueio de emergéncia da porta do lado do
passageiro

1.

Abra a porta do lado do passageiro.

/ j —— A19ATUOTNOOS

2.

Insira a chave mecénica de emergéncia na
fechadura da porta, gire a chave até a posigao
de bloqueio, retire a chave mecanica e feche
a porta para trancar a porta do veiculo.

Internal
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B picas:

€ Todas as portas do lado do passageiro
podem ser travadas em caso de
emergéncia.

€ Ao desbloquear a porta do carro com a
chave mecéanica de emergéncia, pode
ser acionado o alarme de seguranca.
Neste momento, ao entrar no veiculo,
vocé deve pressionar o pedal de freio,
ligar o veiculo e concluir a autenticacéo
da chave de emergéncia o mais rapido
possivel para desativar o alarme
antifurto.

A18ATU01NO30

1. Remova atampa do orificio de desbloqueio de
Destravamento de emergéncia das portas emergéncia no painel da porta.
Destravamento de emergéncia da porta sem
asa de gaivota

— . -

-
o

-

A19AT1U01ND31

2. Puxe a corda de desbloqueio manual para
abrir a porta do carro.

Abertura e fecho de emergéncia de portas sem

AT9ATUOTINCO7

<> Em caso de emergéncia, se vocé nao moldura
conseguir abrir a porta normalmente do Quando o veiculo esta sem energia ou o vidro da
interior do veiculo, pode liberar a porta porta ndo pode ser levantado ou baixado e as
puxando o dispositivo de desbloqueio de janelas estdo fechadas, para evitar que o vidro e
emergencia. a fita adesiva se partam, ao abrir a porta, deve
Destravamento de emergéncia do porta asa de primeiro pressionar a parte superior do vidro com
gaivota a mao depois de o veiculo ser destravado e, em
¢ Em caso de emergéncia, se vocé nio seguida, abrir lentamente a porta; ao fechar a
conseguir abrir a porta de asa de gaivota porta, deve pressionar a parte superior do vidro
normalmente do interior do veiculo, pode com a méo quando a parte superior do vidro se
liberar a porta puxando o dispositivo de aproxima da fita adesiva, de modo a que esta
desbloqueio de emergéncia da porta de entre na fita adesiva e, em seguida, pressionar o
asa de gaivota. rebordo da parte de tras da porta para fechar a
porta.
Destravamento automético em caso de
coliséo

Quando é detectada uma coliséo, todas as portas
sdo automaticamente destravadas e a fungéo de
travamento do veiculo é temporariamente
desativada.



AION

B picas:

€ Quando o veiculo sofrer uma coliséo,
algumas fungdes serdo limitadas para
proteger sua seguranca.

Destravamento de emergéncia da tampa
traseira

Em caso de emergéncia, se ndo for possivel
abrir corretamente as portas e a tampa traseira
a partir do interior do veiculo, a tampa traseira
pode ser destravada utilizando o dispositivo de
destravamento de emergéncia da tampa
traseira. As etapas especificas sdo as
seguintes:

1. Dobrar o encosto do assento traseiro e
entrar no compartimento de bagagem.

A18ATUOTINOOS

2. Remova a tampa do orificio de desbloqueio
de emergéncia na forragdo da tampa
traseira, puxe a corda de desbloqueio
manual para liberar a tampa traseira.

Destravamento de emergéncia do conector
de carregamento

Quando néo for possivel destravar o conector
de carregamento pelo método de
destravamento do veiculo ou pelo aplicativo
AION, utilize o dispositivo de desbloqueio de
emergéncia da pistola de carregamento para
destrava-la. As etapas especificas sdo as
seguintes:

1. Abrir a tampa traseira.

A19A1U01N00S

2. Puxar o corddo de destravamento para

destravar manualmente o0 conector de
carregamento, localizado na placa de
protecdo esquerda do compartimento de
bagagem.

Internal
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Inicializac&o da janela

Se a funcéo de subida/descida com um toque
dos vidros elétricos ou a funcéo
antiesmagamento ndo estiver funcioando, ou
se afuncao ndo estiver a funcionar devido ao
acionamento do antiesmagamento Vvarias
vezes num curto periodo de tempo, é
necessario reinicializar os vidros elétricos.
Operacdo de inicializagdo da janela

Fechar a porta, ligar o veiculo, puxar para cima
0 botédo da janela (a janela que precisa de ser
inicializada) até a janela estar completamente
fechada e depois manté-lo pressionado
durante 2~3 s para completar a inicializagao.

A Alerta:

Durante o processo de inicializagdo, as
janelas ndo dispbem da funcéo
antiesmagamento, pelo que € proibido
utilizar qualquer parte do corpo ou outros
objetos para obstruir o fecho das janelas,
sob pena de provocar uma falha na
inicializacdo ou danificar as janelas, ou
mesmo causar danos pessoais.

ﬂ Dicas:

Se o0 botdo for libertado durante o
movimento da janela, tem de ser
reinicializado.

Se, apo6s a operacao de inicializacéo, nao
conseguir restaurar a funcdo de subida
e descida automatica e o recurso de
protecdo contra esmagamento da janela
elétrica, entre em contato com a
concessionaria  da  Hyper para
assisténcia técnica.

Inicializacdo da cortina de

protecao solar

Em alguns casos (desconexao subita da bateria,

apos uma utilizacdo prolongada do veiculo, ou

desalinhamento da cortina de protecao solar ap6s

varios acionamentos), pode ser necessario

inicializar e autoaprender manualmente a cortina

de protecao solar.

Operacéo de inicializagdo da cortina de protegéo

solar

1. Quando o veiculo estiver ligado, mantenha
pressionado a tecla de fechamento da tela
central para mover a cortina para a posi¢ao de
fechamento. (Se j& estiver na posicdo de
fechamento, ignore esta etapa)

2. Em seguida, pressione e mantenha
pressionada a tecla de fechamento da cortina
na tela central por cerca de 6 segundos, até
gue a cortina comece a se mover para a
posicao totalmente aberta, e continue com a
acdo de fechamento. Ap6s a cortina estar
completamente fechada, solte a tecla de
fechamento da cortina para concluir a
inicializacéo e a autoaprendizagem.

A Alerta:

Durante o processo de aprendizagem
inicial, a cortina de protecéo solar ndo tem
a funcdo antiesmagamento, por isso, ndo
utilize qualquer parte do seu corpo ou outros
objetos para impedir o fecho da cortina de
protecéo solar, caso contrario, isso causara
danos e afetara os resultados do processo
de aprendizagem inicial.

ﬂ Dicas:

Se vocé soltar a tecla durante o movimento
da cortina de protecdo solar, sera
necessario reconfigurar.

Se, ap6s a operacao de inicializacdo, nao
conseguir restaurar a funcdo de abertura e
fechamento automatico da cortina e o
recurso de protecdo contra esmagamento,
entre em contato com a concessionaria da
Hyper para assisténcia técnica.
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Ligar o pisca-alerta

==

AT9ATUOINON

Se o veiculo falhar ou estiver envolvido num
acidente de ftransito, etc., ligue o pisca-alerta
para avisar os outros veiculos.

Pressionar o interruptor para ligar ou desligar o
pisca-alerta.

0 Atencéo:
Quando o veiculo estiver no desligamento
de energia, desligar o pisca-alerta, se
ndo for necessario, para evitar que a
bateria se esgote.

ﬂ Dicas:

Se as luzes de adverténcia néo
funcionarem corretamente, devem ser
utilizados outros métodos para chamar a
atencdo dos outros condutores para o0 seu
veiculo, e os métodos utilizados devem
estar em conformidade com as regras de
transito aplicaveis.

Uso de colete refletor

|
Dl

ATSATUOTNDIZ

O veiculo esta equipado com um colete refletor
que pode ser guardado na cabine, caso seja
necessario.

‘ Alerta:

Se precisar de sair do seu veiculo para o
inspecionar ou para tratar de falhas
durante a viagem, deve usar um colete
refletor para chamar a atencdo dos
transeuntes e dos outros condutores,
independentemente das condicdes de
iluminacao.

ﬂ Dicas:

Se 0 colete refletor estiver seriamente
danificado ou sujo, o efeito refletor sera
afetado e recomenda-se que o substitua
por um novo a tempo.

Internal
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Instalacdo de triangulo de

seguranca

Localizacéo do triangulo de seguranca

O veiculo esta equipado com um triangulo de
seguranca, colocado no compartimento do
motor e que pode ser utilizado retirando-o e
desdobrando-o.

Distancia colocacao
seguranca

de triangulo de

A19ATUOINO13
Item Estradas gerais autoestrad
a
Dista Durante o dia: L=50m
ISt | Noite: L=80m
ciade T o L2150
coloca | Condicdes especiais =1oUm
cioL | (chuva ou curvas,

etc.): L=150m

ﬂ Dicas:

Os valores sao fornecidos aqui apenas para
referéncia.

O tridngulo de seguranca deve ser utilizado
corretamente, de acordo com as leis e
regulamentos nacionais aplicaveis.

Conhecer as ferramentas
fornecidas
As ferramentas de acompanhamento

encontram-se no compartimento do motor.

Ferramentas para veiculos (modelos com
estepe)*

| 1* =

AT9A2U01TNODY

Tridangulo de seguranca
Gancho de reboque

Chave de parafusos da roda
Macaco hidraulico Valetes
Chave especial para macacos
Bomba de enchimento

CONCEONCECONGC)
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Ferramentas com veiculos (modelos sem
estepe)*

® OO 6

A19ATU01TNO14

Tridngulo de seguranca

Gancho de reboque

Gancho para a remocéo da tampa do aro
Bomba de enchimento

ﬂ Dicas:

Para fazer face a varias situacdes de
emergéncia, deve familiarizar-se com o
local onde colocar e como utilizar cada
ferramenta.

Deve ser limpo e reposto na sua posicao
original apés a utilizacao.

As ferramentas de acompanhamento
seréo diferentes consoante a
configuragdo do modelo, prevalecendo o
equipamento especifico do veiculo atual.

Enchimento dos pneus

Quando a pressédo dos pneus estiver baixa, vocé
pode usar a bomba de ar para inflar os pneus a

tempo.
Introducédo as bombas de ar

@
@
©)
@

AT9ATUOINO1S

Cabo de alimentacdo
Ficha de fonte de alimentacéo
Interruptor de fonte de alimentacéo

Conector
(5 Tubo de ar

®

Mandémetro

o

Atencdao:

E proibido desmontar e reconstruir a
bomba de enchimento.

A bomba de enchimento s6 pode ser
utilizada com uma fonte de alimentagéo de
12V CC.

Nao utilizar a bomba de enchimento
durante mais de 30 minutos.

Né&o trabalhar com a bomba sujeita a agua
guando estiver chovendo.

A inalacdo de areia e p6 pode provocar um
mau funcionamento; nao utilizar a bomba
de enchimento em terrenos arenosos ou
poeirentos.

Internal
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Método de insuflacao

A19ATU01NO16

1. Estacionar o veiculo num local plano e

seguro e retirar as tampas das valvulas dos
pneus.

v ~
v

A19ATUOTNOT7

2. Rosquar a ligacho da bomba de

enchimento na valvula do pneu.

A19ATU01INO18

3. Inserir o plugue de fonte de alimentagdo na
interface de energia do veiculo.

T
v

A19ATUOTINO19

4. Ligar o veiculo e ligar o interruptor de fonte de
alimentacdo da bomba de enchimento para

iniciar a insuflagéo.

v'
v

A19ATUOTNO20

5. Observar a alteracdo do mandémetro de
pressdo de ar. Quando atingir a pressao
normal dos pneus, desligar a bomba de
enchimento e parar de encher.

Internal
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6. Desapertar o conetor da bomba de Opera(}éo de reparagéo de pneus
enchimento e recolocar a tampa da valvula
Furo de pneus

de ar. ) ]
7. Desligue a bomba de enchimento e guarde- S~e um pneu for perfur.ado por um objeto afiado,

ndo havera necessariamente uma fuga de ar

a corretamente. iy
visivel. Quando for detectada uma fuga nos
pneus, carregue suavemente no pedal do freio,
abrande, continue a conduzir em linha reta e
conduza o veiculo para uma area segura, longe
do transito intenso. Reparar ou substituir os
pneus, se for necessario, depois de parar.

‘ Alerta:

Ao reparar ou substituir um pneu, deve-se o
pisca-alerta e colocar o tridngulo de
seguranca na retaguarda do veiculo,
conforme necessario, para evitar
acidentes secundarios.

N&o continue a dirigir com um pneu com
vazando de ar, mesmo que seja por uma
curta distancia, pois isso pode resultar em
danos no pneu ao ponto de ndo poder
ser reparado.

N
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Operacao de troca dos pneus
Controle do desgaste dos pneus

Pt/

-
™ ,

A19ATU01NO25

banda de rodagem do pneu esta marcada com
uma "marca de desgaste” em relevo (1). Se a
banda de rodagem estiver desgastada até o
nivel da marca de desgaste, 0 pneu ja ndo é
seguro para utilizacdo e deve ser substituido
tdo logo possivel.

A posicdo da marca de desgaste é indicada
pelo padrdo @ na parede lateral de

cada pneu.

Mudanca de pneus

Para evitar um desgaste irregular e prolongar a
vida util dos pneus, recomenda-se a substituicdo
regular dos pneus. Apdés a troca dos pneus,
ajustar a pressao dos pneus para a pressao
normal.

Estouro

Em caso de estouro do pneu com o veiculo

em andamento, proceder da seguinte forma:

1. Segurar firmemente o volante com as duas
MAos para evitar que este gire livremente.

2. Desacelerar lentamente, pressionando
ligeiramente o pedal do freio ao mesmo
tempo.

3. Assegurar-se de que o veiculo se desloca em
linha reta na direc&o original.

4. Quando a velocidade do veiculo tiver
diminuido, conduza lentamente até uma area
segura para parar.

5. Substituir o pneu ou pedir assisténcia, se for

'ecessério.

Alerta:

N&o pisar no pedal do freio com forga, pois
isso pode fazer com que o veiculo perca o
seu centro de gravidade e capote.

Ligar imediatamente o0 pisca-alerta e
colocar o triangulo de seguranca na
retaguarda do veiculo, se for necessario,
para evitar acidentes secundarios.

Dicas:

Para sugestdes de troca ou rodizio de
pneus, entre em contato com a
concessionaria da Hyper para operagao.

Internal



Partida
auxiliada

Se a bateria de baixa tensdo estiver
descarregada, tente ligar o veiculo através de
cabos de ligacdo direta da bateria de baixa
tensdo de outro veiculo.

Ligacdo dos cabos de ligacdo
A ligagédo dos cabos de ligacdo em ponte pode
ser efetuada da seguinte forma:

1. Ligar uma extremidade do cabo vermelho
positivo (+) ao terminal positivo (+) da bateria
ndo alimentada do veiculo socorrido.

2. Conecte a outra extremidade do cabo
vermelho positivo (+) ao terminal positivo (+)
da bateria do veiculo de resgate.

3. Ligue uma extremidade do cabo preto
negativo (-) ao terminal negativo (-) da bateria
alimentada do veiculo de auxilio.

‘j Atencdo:
N&o deixar que a bracadeira do cabo na
outra extremidade do cabo preto
negativo (-) entre em contato com nada
antes de avancar para o passo 4.

4. Conecte a outra extremidade do cabo
negativo (-) preto a um ponto de aterramento
adequado do veiculo assistido (uma parte
metalica soélida e limpa, sem pintura).

0 Atencdao:
Manter afastado do terminal negativo (-)
da bateria.

Nao ligue a outra extremidade do cabo
preto negativo (-) a uma bateria ndo
alimentada.

5. Ligar o veiculo de socorro durante algum
tempo e, em seguida, tentar ligar o veiculo de
socorro e manté-lo ligado durante algum
tempo para obter uma carga completa.

ﬂ Dicas:

Se, ap0s varias tentativas, ndo conseguir
ligar o veiculo socorrido, recomenda-se
entrar em contato com a concessiondria
da Hyper para assisténcia.

Desligar os cabos de ligacéo

A desconexdo do cabo de ligacdo em ponte
pode ser efetuada da seguinte forma:

1. Desligar o cabo negativo preto (-) do veiculo
socorrido  (veiculo com a  bateria
descarregada).

2. Desligar o cabo negativo (-) preto do veiculo
de recuperacdo (veiculo com a bateria
carregada).

3. Desligar o cabo vermelho positivo (+) do
veiculo de recuperacdo (veiculo com a
bateria carregada).

4. Desligue o cabo positivo vermelho do
veiculo socorrido (veiculo com a bateria
descarregada).

A Alerta:

Se os cabos de ligacdo em ponte forem
ligados ou desligados pela ordem errada,
podem ocorrer curtos-circuitos elétricos,
resultando em danos ou ferimentos no
veiculo, e as reparacdes dai resultantes
nado estdo cobertas pela garantia.

Os cabos de ligacdo devem ser ligados e
desligados na sequéncia correta e de
forma a que os cabos ndo toquem uns nos
outros ou noutros metais, para evitar
acidentes.

Nem todas as baterias de veiculos podem
ser utilizadas. Utilizar apenas uma tenséo
nominal de 12 V para a partida do.veiculo.

Internal
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Desligamento de energia em
emergéncia

Quando o veiculo estiver parado, se por algum
motivo especial (como o travamento da tela
central ou tela preta), nao for possivel desligar a
energia dentro do carro, pressione e segure 0
botdo de marcha P por um tempo para desligar
a energia do veiculo.

ﬂ Dicas:

Pressionar demoradamente a marcha "P"
para desligar o processo de emergéncia, o
painel de instrumentos apresentara dicas
relevantes, neste momento continuar a
pressionar a marcha "P" durante um
periodo de tempo, pode desligar a energia
de todo veiculo.

Internal
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Regaste rodoviario

Sair da depressao

Se o veiculo ficar preso numa superficie
macia, como areia, lama ou neve, siga estes
passos para sair da armadilha:

1. Desligue o veiculo e remova a lama, neve
ou areia ao redor das rodas traseiras.

2. Coloque blocos de madeira, pedras ou
outros objetos sob as rodas traseiras para
aumentar a aderéncia.

3. Ligar o veiculo e acelerar lentamente para
o tirar da depressao.

A Alerta:

Se utilizar a propulsdo traseira para
retrar o0 veiculo da depresséo,
certifigue-se de que a area em torno
esta livre e aberta para evitar bater
noutros veiculos, objetos ou pessoas.
Deve ter-se um cuidado redobrado, pois
0 veiculo pode oscilar subitamente para
afrente ou paratras ao sair de um buraco.

Dicas:

ﬂSe nao conseguir sair da armadilha apds
vérias tentativas, ter4 de ser socorrido
por um reboque.

Reboque do veiculo

Se o veiculo precisar ser rebocado, o reboque
deve ser realizado pela concessionaria da Hyper
ou por uma empresa de reboque profissional.

A19ATU01TNO27

Recomenda-se a utilizacdo de um reboque com
plataforma.

€ Atencso:
As rodas traseiras ndo podem tocar no solo
durante o reboque do veiculo.

E proibida a utilizagdo de um reboque de
elevacéo, pois pode danificar o veiculo.

B picas:

Todo o transporte deve ser efetuado
utilizando um sistema de corrente de
seguranga e em conformidade com as leis
e regulamentos  nacionais/provinciais
(municipais) e locais relevantes.
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Regaste rodoviario

Instalac&o de ganchos de reboque

O método de instalacdo do gancho de reboque
dianteiro e traseiro (se equipado) é o mesmo. A
seguir, apresentamos 0 método de instalacao do
gancho de reboque dianteiro.

2.

A19ATU01INO28

Abrir a cobertura de reboque.

A19ATUOTNO29

Introduzir o gancho de reboque no orificio de
reboque, rodar no sentido dos ponteiros do
relégio e apertar.

A Alerta:

Ao instalar o gancho de reboque,
certifiqgue-se de que esta bem apertado. Se
0 gancho de reboque estiver solto, pode
soltar-se durante o reboque, provocando
ferimentos graves nas pessoas ou danos
no veiculo.

Alerta (continuac¢éo):

’%e o veiculo ficar preso no lodo ou na areia,

ou se for necessario puxar o veiculo com
um gancho de reboque devido a outras
circunstancias, certifique-se de que
observa as questbes relacionadas com a
retrada do veiculo da armadilha, caso
contrario, o cabo ou a corrente de reboque
pode partir-se devido a forca de tragdo
excessiva exercida, o que pode provocar
danos pessoais graves e danos no veiculo.

Ao ter o veiculorebocado, o motorista
deve sentar-se no interior do veiculo, no
seu banco para manobrar o volante e o
pedal do freio, a fim de evitar ferimentos
nas pessoas e danos no veiculo durante o
reboque.

o

Atencéao:

Antes de rebocar, verificar se os ganchos
de reboque estdo partidos ou danificados.

Ao rebocar um veiculo, mantenha-o o mais
direito possivel, ndo o reboque de lado ou
num angulo vertical para evitar danos no
gancho de reboque e no veiculo.

N&o puxar com forca o gancho de reboque,
aplicar uma forca suave e equilibrada.

N&o fixar cabos de reboque ou correntes
nas partes da suspensao.

Se o veiculo rebocado estiver dificil de
mover, ndo continue a reboca-lo a forca.
Entre em contato com a concessionaria da
Hyper para o reboque.

O reboque com gancho de reboque s6 é
aplicavel para ajudar o veiculo a sair de
problemas, o reboque é proibido porque
pode causar danos no veiculo.
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Regaste em caso de acidente

Salvamento em caso de veiculo
alagado

Os passos seguintes devem ser seguidos se
houver a possibilidade de entrar agua no
veiculo quando este estiver a passar por agua:

1.

Afastar o0 veiculo da zona alagada e
estaciona-lo num local seguro, verificar se
h& &gua no interior do veiculo e limpéa-lo se
houver.

Se o veiculo ndo puder ser conduzido para
fora da area alagada, desligue
imediatamente a fonte de alimentacdo de
todo veiculo.

Desligar o terminal negativo da bateria
quando as condi¢des o permitirem.

Ligue para o servico de atendimento ao
cliente da Hyper para solicitar assisténcia.

Se o veiculo estiver muito inundado, todas
as pessoas que se encontram no veiculo
devem ser imediatamente evacuadas para
um local seguro.

A Alerta:

Se o veiculo cair acidentalmente na agua
ou for imerso na &agua devido as
condicbes meteorolégicas ou a razbes
especiais, é proibido ligar a eletricidade
do veiculo, caso contrario pode provocar
acidentes de seguranga ou danos
secundarios no veiculo.

Regaste em caso de fugas da
bateria

A Alerta:

Em caso de colisdo de um veiculo que
resulte numa fuga de liquido da bateria de
tracdo, este deve ser manuseado por
socorristas profissionais, que devem usar
mascaras de protecdo e luvas de
isolamento de solventes, e ndo devem tocar
diretamente no liquido.

Em caso de contato inadvertido com o
liguido derramado, tentar retirar a roupa
contaminada e enxaguar imediatamente
com sabdo e agua abundante durante 15
minutos até ndo restar qualquer produto
guimico. Se sentir algum desconforto,
procure imediatamente assisténcia médica.

Internal
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Regaste em caso de acidente

Regaste em caso de incéndio do
veiculo

ApGs o incéndio do veiculo, deve abandonar
imediatamente o veiculo e evacuar para um
local seguro, e chamar a policia e o servico de
socorro.

Ap6s a extincdo do incéndio do veiculo,
recomenda-se entrar em contato com a
concessionaria Hyper para tratamento. N&o
toque no veiculo apés o acidente de incéndio
para evitar acidentes como choque elétrico ou
queimaduras.

/!\ Perigo:

Quando o painel de instrumentos
apresenta a mensagem de texto "pare o
veiculo com seguranca e afaste-se de
imediato" acompanhada de um alerta
sonoro, significa que a temperatura
interna da bateria esta aumentando
acentuadamente e que esta prestes a
ocorrer um acidente de seguranga por
fuga térmica (sobreaquecimento,
incéndio, explosdo).

Para evitar incéndios em veiculos de forma

imediata e eficaz, é importante prestar

atencdo aos seguintes aspectos durante a

utilizacéo:

2 E proibido o0 armazenamento de
substancias inflamaveis e explosivas no
veiculo.

- No verdo quente, se houver isqueiros,
produtos de limpeza, perfumes e outros
grtaydadosnflamagaiso, € nedipdosfacd
provocar um incéndio ou mesmo uma
exploséo.

2> E proibida a modificacdo da cablagem do
veiculo e a adicdo de pecas elétricas.

- A adicdo de outros aparelhos elétricos
(por exemplo, uma aparelhagem de alta
poténcia, etc.) provocard uma
sobrecarga da cablagem e esta
aguecera facilmente, provocando um
incéndio.

-> Realize verificagbes e manutengBes
periddicas na concessionéria da Hyper.

- Verificar regularmente se existe algum de
vazamento de Oleo e limpar logo o
lubrificante e a poluicdo por 6leo , de
modo a evitar a volatilizacdo o 6leo e a
poluicdo por 6leo a alta temperatura e
provocar um incéndio.

- Verificar regularmente toda a cablagem do
veiculo, verificar se 0s componentes
elétricos, o isolamento dos conetores do
feixe de cabos e a fixacdo estdo normais.

—> Recomenda-se gue tenha um extintor de

incéndio no seu carro e que saiba como

utiliza-lo.

- Para garantir a seguranca na estrada,
pode ter o seu préprio extintor de incéndio
a bordo. Inspecionar e substituir
regularmente os extintores de incéndio e
familiarizar-se com a sua utilizacao.

—> Notas de conducéo.

- Quando estacionar o seu veiculo,
especialmente durante os meses de
verdo, certifique-se de que néo existem
materiais inflamaveis (por exemplo, feno,
folhas mortas ou palha) debaixo do
veiculo, caso contrario existe um risco de
incéndio.

- Os veiculos em viagem devem tentar
evitar a acumulacdo de folhas secas,
palha, ervas daninhas e outros materiais
inflamaveis na estrada, ou, apés essas
secbes da estrada, devem parar e
verificar se o veiculo que se encontra por
baixo dos materiais inflamaveis esta
pendurado, etc. Quando
estacionar, tente evitar as zonas
ensolaradas.

Internal
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Codigo de
veiculo (VIN)

Localizacdo do codigo de identificacdo do
veiculo (VIN)

O codigo de identificacdo do veiculo (VIN) é o

identificacdo do

caédigo de identificacéo do veiculo e é Unico.

A19A1U010001

20 cédigo de identificacdo do veiculo (VIN)
€ afixado no lado inferior direito do para-
brisa dianteiro, no entalhe reservado.

A19A1U010002

20 cédigo de identificacdo do veiculo (VIN)
esta gravado no chédo, em frente ao
assento do condutor.

O Dicas:

€ A posicao e o cédigo de identificagdo do
veiculo (VIN) ndo estdo completos,
sendo o veiculo real que prevalece.

Composicdo do cédigo de identificacdo do
veiculo (VIN)

_ Codigo de Secgédo de Seccéo de instrugdes
identificacdo do descricéo do do veiculo
fabricante veiculo }

Ood booood Sooooood

A21A1U010003

O cddigo de identificacdo do veiculo (VIN) é
composto por 17 caracteres e contém
informacdes como o pais de fabrico, o fabricante,
0 ano e o codigo de caracteristicas do veiculo.
Cédigo de identificacdo do veiculo (VIN) lido
por uma maquina de diagnéstico

A19A1U010004

A interface de diagnostico OBD esta localizada
na parte traseira inferior direita do painel de
instrumentos. Ao ligar a interface de diagndstico
OBD através de um instrumento de diagnéstico
especial, podem ser lidos dados como o niumero
de identificacdo do veiculo (VIN) e informacdes
sobre o estado do veiculo.

B picas:

€ Se precisar diagnosticar se os dados do
veiculo estiverem normais, vocé pode
entrar em contato com a concessionaria da
Hyper para realizar o diagnéstico dos
dados.

Internal
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Informacdes do veiculo

AION

Placa de identificacao e adesivo
do veiculo
Placa de identificac&o do fabricante

A19A1U010005

A placa de identificacdo do fabricante esta
colada perto do fechamento da porta na coluna
B, no lado do passageiro dianteiro.

A placa de identifica¢é@o do fabricante contém
0 pais de fabrico, 0 ano e o més de fabrico, o
cédigo de identificacdo do veiculo (VIN), os
pardmetros do motor de acionamento, 0s
parametros da bateria de energia e outras
informacodes.

Modelo e nUmero do motor

A19A1U010006

O modelo e o numero do motor estao gravados
na caixa do motor.

Adesivo para veiculos
Os adesivos do veiculo contém avisos sobre
airbags, adesivos de aviso do ventilador de

arrefecimento, etc. Certifique-se de ler e seguir
as instrucdes nos adesivos.

- Etiquetas de aviso do airbag

A19A1U010007

- As etiquetas de aviso do airbag estédo
localizadas no para-sol do passageiro da
frente.

- Etiguetas de aviso da ventoinha de
arrefecimento e do liquido de arrefecimento

AT9A1U010008

- O adesivo de aviso da ventoinha de
arrefecimento e do liquido de
arrefecimento encontra-se na protecéo
frontal da cabine.

B Dicas:

€ O habitaculo dianteiro de alguns modelos
é diferente do apresentado, dependendo
do veiculo atual.

Internal
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- Rotulagem relativa ao consumo de energia
dos veiculos

Pondager s s cre e ey s v

A19A1U010009

- O adesivo de consumo de energia do
veiculo esta localizado no canto superior
direito do para-brisa.

- A rotulagem relativa ao consumo de
energia dos veiculos contém informactes
sobre o fabricante, o modelo do veiculo,
0 tipo de energia, os parametros de
gualidade do veiculo e o consumo de
energia elétrica.

B Dicas:

€ Para evitar que o adesivo afete a sua
visibilidade, removvé-lo apés a compra do
veiculo.

< Adesivo de aviso de carregamento de

veiculos

i

. A19A1U010010

O aviso de carregamento do carro esta
colado na tampa de protecdo contra
poeira da porta de carregamento. (Aqui
estd um exemplo de modelo com porta de
carregamento de padrdo da China)

Internal
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Dados técnicos do veiculo

Iltem
. Comprimento 4935
Dimensao Largura 1920 (nao incluidos espelhos retrovisores externos)
total (mm)
Altura 1700
Bitolas
(mm) Dianteira/Traseira 1640/1660
Distancia entre eixos (mm) 2935
Balanco dianteiro/balanco traseiro 950/1050
(mm)
Massa em ordem de marcha (kg) | 2120/2160/2220 2080/2130 2090/2140
Carga por Dianteir 1010/1030/1057 = 990/1015 995/1020
eixo 0
(Massa
em ordem
de
marcha) _
(kg) Traseiro 1110/1130/1163  1090/1115 1095/1120
Peso bruto total permitido (kg) 2680 2580 2580
Carga por Dianteir 1200 1160 1160
eixo o]
(peso
bruta
maximo
permitido)
(kg) Traseiro 1480 1420 1420
Distancia minima ao solo a plena 158 (235/55 R19)
carga (mm) 168 (245/55 R19, 245/50 R20)
Velocidade maxima (km/h) 183
Alcance CLTC (km) 672/661 572 556
Consumo de energia elétrica CLTC
(KWh/10 Okm) 12,8/12,9 13,7 13,9

Rampa axima inclinagéo (%): 40



AION

Angulo de entrada

17 (235/55 R19)
18 (245/55 R19, 245/50 R20)

Angulo de saida (°)

22 (235/55 R19)
23 (245/55 R19, 245/50 R20)

NuUmero de lugares

5

Internal
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Parametros técnicos do motor

Item
Modelo do motor TZ220XYX3T24 TZ190XY105
Tipo de motor de . -
. motor sincrono de imas permanentes
acionamento
tTraseira
Tracap
Poténcia nominal (kW) 80 60
Rotacdo nominal 5000 4093
(rpm)
Torque nominal 160 140
(N-m/m-kgf) /16, /14,
3 2
Poténcia de pico 250 180
(kW/cv) 134 124
0 4,7
VeIomdadg de pico 18000 18000
(r/min)
Torque de pico 430/43,8 309
(N-m/m-kgf) /31,

Internal
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Parametros técnicos da bateria de energia

ltem

Bateria de = Bateria de
Tipo de bateria =~ fosfato de @ fosfato de
ferro-litio ferro-litio

Tensao nominal

638,5 393,12
V)
Capacidade
nominal (A-h) 130,5 185
Método de

arrefecimento

Temperatura de
carregamento
(°C)
Temperatura de
descarga (°C)

Temperatura de
armazenamento
(°C)
classe de
protecao

Bateria ternaria de litio

Liquido

-20~55

-30~55

-40~60

IP67

622

128,8

Internal
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Parametros de rodas e pneus
Item

Especificagdo dos pneus
Pressao dos pneus (kPa/ bar / psi)

Medida do pneu estepe sobresselente

Pressao de ar do pneu sobresselente (kPa)

Jerto dos parafusos de roda (N- m/kgf-m)

Baalanceamento dindmico de rodas

Convergéncia total dianteira

Alinhamento das

rodas Camber das rodas dianteiras

Céaster da rodas dianteiras

Inclinacdo
do eixo de direcao das roda
dianteiras

Camber das rodas traseiras

rgéncia total traseira dianteira

Parametros
245/55R19

250/2,5/36

T155/80 R19
420/61

115~135/11,7~13,7
Desnivel residual unilateral<8 g; Utilizacao do bloco de
equilibrio bilateral total<120 g
3'+5'

-20'+45'

5°50'+45'

7°52'+45'

-1°7'+45'

4't5’

Internal



Parametros técnicos do sistema de freio

Item

paramétrico

Tipo de sistema dos freio de servigo

Hidraulico, a disco

Tipo de sistema de freio de estacionamento

Eletromecéanico, rodas traseiras

Método de reforco do freio de servico

Regeneracao de energia elétrica

Curso livre do pedal do freio (mm) <8
Curso maximo do pedal do freio (mm) 148
Espessura total do disco dianteiro 12/11
(mm)
Espessura de desgaste admissivel do
; TOY" ; 10/9
disco de freio dianteiro (mm)
Espessura_ total' do disco do freio 30/32
dianteiro (mm)
Alcance razoavel | Espessura de desgaste admissivel do 2/2
da utilizacdo das disco do freio dianteiro (mm)
pastilhas de freio Espessura total do disco de freio 10
traseiro (mm)
Espessura de desgaste admissivel do 8
disco traseiro (mm)
Espessura total do disco do freio 20
traseiro (mm)
Espessura de desgaste admissivel do 5

disco do freio traseiro (mm)

Internal
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Tipo e quantidade de liquido de enchimento do veiculo

ltem
Fluido de freio

Refrigerantes

Refrigerantes de sistema
de controle da

Solugéo para lavagem do
para-brisa

Oleo para engrenagens de
redutores de diferencial

norma
DOT4

HFC-134a
G30, -35°C

Metanol, atendendo ao
ponto de congelamento de
-30°C, mistura de 44% de

metanol e 56% de agua
com dureza ndo superior a

205 git.

Mobil 304

BOT 805C

dosagem
0,8~09L

600 g

14 L

15L

1,65~1,75L

13~14L

Internal

Nota

Aplicavel ao tipo de motor
TZ220XYX3T24

Compativel com modelos
com motor modelo
TZ190XY105.
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